		
Číslo obchodnej verejnej súťaže ID 4964

Vyhlasovatelia súťaže:
Stredoslovenská distribučná a.s.
so sídlom:		Pri Rajčianke 2927/8
010 47  Žilina
IČO:			36442151
IČ DPH:		SK 2022187453 
Bankové spojenie: 	VÚB, a.s. Žilina 
Číslo účtu: 		2143550551/0200
spoločnosť zaregistrovaná v obchodnom registri na Okresnom súde Žilina, oddiel: Sa, vložka číslo: 10514/L
web stránka:		www.ssd.sk

a

Východoslovenská distribučná, a.s.
Sídlo:	Mlynská 31, 042 91 Košice 
IČO: 			36 599 361
DIČ: 			2022082997
IČ DPH:		SK2022082997
IBAN:                             SK83 8130 0000 0020 0848 0001
SWIFT                           CITISKBA
Zápis v registri: 		Obchodný register Okresného súdu Košice I, odd.: Sa, vložka č.: 1411/V

a

Západoslovenská energetika, a.s. 
Sídlo:	Čulenova 6, 816 47 Bratislava 
IČO: 			35 823 551
DIČ: 			2020285256
IČ DPH:		SK2020285256
IBAN:                             SK21 0200 0000 0023 0265 3954
Zápis v registri: 		Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, odd.: Sa, vložka č.: 2852/B

(ďalej spoločne aj ako Vyhlasovateľ)


Kontaktná osoba Vyhlasovateľa: 	Mgr. Peter Mechtl, nákupca - špecialista
					Stredoslovenská distribučná a.s.
					Pri Rajčianke 2927/8
010 47  Žilina
tel. č.: 	+421 918 947 828, 		
e-mail: 	peter.mechtl@ssd.sk, 	mirko.sykora@ssd.sk

vyhlasujú v súlade s ust. § 281 a násl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ust. § 29 ods. 3, 5 a 6 zákona č. 250/2012 Z.z. o regulácii v sieťových odvetviach spoločnú obchodnú verejnú súťaž (ďalej len „súťaž“) na uzatvorenie zmlúv o najvhodnejší návrh na:

Dodávka a implementácia  DWDM komunikačnej infraštruktúry

Bližší popis zákazky: 

1. [bookmark: OLE_LINK3][bookmark: OLE_LINK4]Názov obchodnej verejnej súťaže určený Vyhlasovateľom
Vyhlasovateľ týmto vyhlasuje neurčitým osobám súťaž o najvhodnejší návrh (ďalej len „Súťaž“) na uzatvorenie „Zmlúv o dielo na dodávku a implementáciu hardvéru, softvéru pre projekt  „Dodávka a implementácia  DWDM komunikačnej infraštruktúry“ (ďalej len „Zmluva“) uzatvorenej medzi Vyhlasovateľmi, vystupujúcim v právnom postavení Objednávateľov a úspešným Navrhovateľom, vystupujúcim v právnom postavení Dodávateľa.
Predmetom obstarávania je dodávka, implementácia a poskytnutie garancie prevádzky dodaných technológií výlučne ako celok (realizovaná na základe troch samostatných Zmlúv, ktorú podpíše víťaz s každým Vyhlasovateľom osobitne).

2. Stručný opis predmetu Súťaže
Predmetom projektu je modernizácia a konsolidácia DWDM komunikačnej  infraštruktúry vo vybraných objektoch v územnej pôsobnosti Západoslovenskej energetiky a.s., Stredoslovenskej distribučnej, a.s. Žilina a Východoslovenskej distribučnej a.s.. 

Projekt pozostáva z:
· výberu partnera na  dodávky hardvéru a softvéru aktívnych DWDM zariadení v špecifikovaných oblastiach použitia
· dodávky hardvéru a softvéru aktívnych DWDM  zariadení
· dodávky pasívnych komponentov optických sietí 
· konfigurácie a inštalácie jednotlivých zariadení a komponentov
· implementácie optimalizovaného riešenia do prevádzky
· vypracovania súvisiacej dokumentácie (High Level Dizajn HLD – súčasť ponuky (popis riešenia), Low Level Dizajn – realizačný projekt)
· zakomponovanie dodaných aktívnych zariadení do  monitorovacích a manažovacích nástrojov 
· školenia na novú technológiu 
· zmluvná povinnosť partnera dodať rozšírenie DWDM technológie nad rámec projektu za rovnakých podmienok po dobu 5 rokov. 
Cieľom  riešenia je obnova existujúcej DWDM siete na báze Cisco ONS 15454MSTP. Sieť bola uvedená do prevádzky v roku 2008. Táto sieť  je členená do troch častí z pohľadu vlastníctva DWDM uzlov siete a umiestnenia technológie. V Západoslovenskom a Stredoslovenskom regióne sú vlastníci príslušné energetické distribučné spoločnosti. Vo Východoslovenskom regióne je Energotel a.s. vlastníkom aktuálnej DWDM technológie, pričom pri súčasnej obnove nastane zmena vlastníka na Východoslovenskú distribučnú, a.s..
DWDM sieť je aktuálne stabilná, ale s ohľadom na  ukončenie podpory  nosného HW, efektívnosti vynakladania  nákladov na servis morálne dožitých komponentov DWDM technológie a potrebu nových typov účastníckych rozhraní je zámer zabezpečiť obnovu DWDM siete. 
Obnova DWDM siete spočíva v celkovej výmene technológie, t.j. HW, SW aj monitoringu. Nové DWDM zariadenia budú  umiestnené v existujúcich rackoch a budú využívať existujúce napájacie zdroje a optické páry.  Pri uvažovanej obnove dochádza k miernej  optimalizácii dizajnu aktuálnym potrebám a navýšení kapacity.

Pre spracovanie ponuky budú  poskytnuté nasledovné informácie:
· požadovaná topológia (viď obr. nižšie)
· zoznam služieb
· zoznam uzlov a špecifikácia ich typov
· zoznam úsekov optických trás
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Predpokladaná doba trvania zmluvy: 
Dodávka a implementácia hardvéru a softvéru do 31. októbra 2018, garancia prevádzky - HW so zárukou na 5 rokov, opcia na 5 rokov (rámcová časť, objednávanie po rokoch)

Podmienky súťaže:

Lehota na prihlásenie sa do súťaže: do termínu 15. marca 2018 do 12:00 hod. a po prihlásení môžu navrhovatelia vkladať všetky dokumenty na portál Proe.biz, ktorého odkaz nájdu na stránke: https://www.ssd.sk/dodavatelia-tovarov-prac-a-sluzieb/ostatne-sutaze?page_id=4342. Po tomto termíne už nebude možné vkladať žiadne dokumenty.
Žiadosť o prihlásenie, spoločne s ostatnými požadovanými dokumentami  je potrebné doručiť elektronicky (okrem NDA, ktoré je potrebné doručiť taktiež v štyroch origináloch fyzicky na adresu kontaktnej osoby). 
Žiadosť musí byť podpísaná osobou oprávnenou konať v mene navrhovateľa v tejto veci.
Komunikačným jazykom súťaže je slovenský, príp. český jazyk.

Podmienky súťaže sú stanovené v tomto oznámení a  súťažných podkladoch. Súťažné podklady budú odoslané navrhovateľovi elektronicky, po ukončení termínu na prihlásenie sa do súťaže a splnení podmienok uvedených v tomto oznámení (pozri nižšie definované Požadované dokumenty).

Predpokladaný harmonogram súťaže:
Prihlasovanie do 15. 03.2018
Kontrola podmienok účasti do 23.03.2018
Zaslanie Výzvy na predloženie návrhu 26.03.2018
Samotná súťaž cca od do 1.4.-30.6.2018
Podpis zmluvy cca do 30.6.2018

Požadované dokumenty a podmienky účasti v súťaži:

Navrhovatelia predkladajú prihlášku, návrh a ďalšie doklady v slovenskom alebo v českom jazyku. Navrhovateľ môže návrh predložiť aj v inom jazyku. V takomto prípade musí navrhovateľ predložiť aj preklady návrhu a dokladov v slovenskom alebo českom jazyku. Vyhlasovateľ nevyžaduje úradne overený preklad. Ak sa zistí rozdiel v ich obsahu, rozhodujúci je preklad v slovenskom alebo českom jazyku.

1. Prihláška s uvedením identifikačných, kontaktných údajov navrhovateľa.
Prihláška musí byť podpísaná štatutárnym orgánom navrhovateľa alebo členom štatutárneho orgánu navrhovateľa alebo osobou oprávnenou konať v mene navrhovateľa v záväzkových vzťahoch vo veci vyhlásenej súťaže. Vyhlasovateľ je oprávnený požadovať od navrhovateľa preukázanie splnomocnenia alebo oprávnenia na konanie.

2. Doklad o oprávnení podnikať – výpis z obchodného alebo živnostenského registra nie starší ako tri mesiace - fotokópia.


3. Čestné vyhlásenia navrhovateľa (podpísané štatutárnym zástupcom), že:
a) v rámci svojho predmetu podnikania je oprávnený dodať/poskytovať plnenie, ktoré je v rámci súťaže obstarávané
b) nemá nedoplatky na daniach, platbách do Sociálnej poisťovne alebo platbách do zdravotných poisťovní,
c) nie je v úpadku v zmysle § 3 ods. 1 zákona č. 7/2005 Z.z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,
d) sa nedopustil závažného porušenia záväzkov a odborných povinností voči vyhlasovateľovi, ktoré tento vie preukázať
e) je výrobcom daného tovaru alebo je oficiálnym obchodným zástupcom výrobcu pre daný tovar v rámci EU,
f) celkový obrat Navrhovateľa za posledné tri hospodárske roky  2015, 2016, 2017 (ďalej len „rozhodné obdobie“), za ktoré sú informácie o obrate dostupné, v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti, dosiahli spolu kumulatívne výšku minimálne 4.000.000,- EUR.  
g) príslušné kľúčové osoby sa budú podieľať na plnení budúcej Zmluvy
h) nie je evidovaný v Zozname fyzických osôb a právnických osôb, ktoré porušili zákaz nelegálneho zamestnávania vedenom Národným inšpektorátom práce a/alebo neporušili zákaz nelegálneho zamestnávania a prehlásia, že počas plnenia zmluvy sa zaväzujú plniť všetky povinnosti v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov tak, aby neporušili zákaz nelegálneho zamestnávania ako ho vymedzuje zákon č. 82/2015 Z.z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

4 Fotokópiu platného certifikátu kvality ISO 9001 vydaného nezávislou inštitúciou alebo opis technického vybavenia a opatrení použitých Navrhovateľom na zabezpečenie kvality predmetu Súťaže.

5. 	Originál Zmluvy o poskytnutí a ochrane informácií so spoločnosťami Stredoslovenská distribučná, a.s., Západoslovenská energetika, a.s. a Východoslovenská distribučná, a.s. podpísaný oprávneným zástupcom Navrhovateľa. Podpísané originály v 4 vyhotoveniach je potrebné zaslať na adresu kontaktnej osoby Vyhlasovateľa v termíne do lehoty na prihlásenie sa do Súťaže t.j. do 15. marca 2018.

V prípade úspešnosti  návrhu Navrhovateľa je zamestnanec Vyhlasovateľa oprávnený požadovať preukázanie splnenia podmienok v týchto bodoch potvrdením príslušných inštitúcií, v prípade že takéto potvrdenia vydávajú.
V prípade zahraničných subjektov preukazuje Navrhovateľ splnenie vyššie uvedených podmienok v rozsahu ako to je možné, pokiaľ to nie je možné, preukáže potrebné podmienky v rámci legislatívy príslušnej krajiny, v ktorej má spoločnosť sídlo. 
V prípade, ak Navrhovateľ nemá sídlo v Slovenskej republike Vyhlasovateľ uzná aj ekvivalentné doklady/osvedčenia vydané podľa právnych noriem členského štátu EU. Navrhovateľ predkladá dokumenty výlučne iba raz a to na portál Proe.biz, do ktorého sa prihlási cez link: https://ssd.proebiz.com/formulare/zadost.php?id_aukce=4964

Technická a odborná spôsobilosť:
Na účely preukázania technickej a odbornej spôsobilosti požaduje vyhlasovateľ od navrhovateľa nasledujúce doklady a informácie: 
1. Dokumenty alebo fotokópie dokumentov deklarujúcich partnerstvo s výrobcom DWDM technológie ponúkanej v súťaži.
2. Čestné vyhlásenie (podpísané štatutárnym zástupcom) Navrhovateľa, že pri dodaných technológiách bude overiteľná jej originalita u výrobcu technológie.
Vyhlasovateľ akceptuje len predloženie dokladov a informácií, ktoré pochádzajú z členských štátov EÚ.

1. Referencie
A) Požadujeme predložiť minimálne 1 referenciu s dátumom uvedenia do prevádzky od r. 2015 (vrátane) na implementáciu riešení podobného charakteru (komunikačnej technológie) s minimálnym finančným objemom prác a služieb (nie tovarov) vo výške min. 50 tis. EUR. 
Práce a služby v referenčnom projekte musia byť v stanovenom minimálnom objeme dodávané Navrhovateľom, prípadne subdodávateľom Navrhovateľa v tejto súťaži a musí sa jednať o práce na celom životnom cykle dodávky (analýza, špecifikácia, implementácia, testovanie a nasadenie do prevádzky). Navrhovateľ nemusí v danom obchodnom prípade vystupovať ako generálny dodávateľ. Uznané budú iba referencie na území EU.

B) Požadujeme predložiť minimálne 1 referenciu s dátumom uvedenia do prevádzky od r. 2015 (vrátane) na implementáciu riešenia navrhovanej technológie DWDM.
Navrhovateľ nemusí v danom obchodnom prípade vystupovať ako dodávateľ. Uznané budú iba referencie na území EU.

Štruktúra referencie (každú referenciu vyplniť podľa priloženého vzoru):
názov referencie, rok realizácie, finančný objem realizácie, stručný popis realizácie (cca 100 slov) vrátane dodávaných technológií, popis zodpovedností a činností Navrhovateľa, krajina realizácie, názov odberateľa, kontaktná osoba odberateľa a jej kontaktné údaje (e-mail, tel.číslo), u ktorej je možné referencie overiť. 

2. Kľúčové osoby
Navrhovateľ predloží podrobnosti o kľúčových osobách, ktoré sa budú podieľať na plnení Zmluvy.
2.1	Navrhovateľ preukáže splnenie tejto podmienky účasti predložením štruktúrovaných profesijných životopisov špecialistov, ktorí sa budú podieľať na plnení Zmluvy, bez ohľadu na to, či sú zamestnancami Navrhovateľa. Životopisy musí Navrhovateľ predložiť minimálne pre nasledovné kľúčové osoby, ktoré Navrhovateľ zamýšľa využiť pre plnenie Zmluvy.
	Pre preukazovanie odbornej spôsobilosti kľúčových osôb je potrebné splniť požadovanú úroveň odbornej praxe a certifikácie DWDM popr. optické siete uvedených v jednotlivých životopisoch. 

a) Solution architekt - zodpovedný za návrh architektúry, designu a migrácie nového riešenia, požiadavky:

· Minimálne jedna a maximálne dve osoby pokrývajúce všetky oblasti riešenia 
· Odborná certifikácia na navrhovanú technológiu na úrovni Expert
· Minimálne 4 roky odbornej praxe v oblasti implementácie optických komunikačných sieťových  technológií DWDM
· Minimálne jedna preukázateľná praktická skúsenosť s impleme;ntáciou optických komunikačných sieťových  technológií DWDM / systém na území členských štátov EU s dátumom nasadenia do prevádzky od roku 2014 vrátane. Táto účasť na projekte musí byť minimálne v pozícii Solution architekt prislúchajúcej oblasti riešenia a riešená referencia musí obsahovať minimálne 10 DWDM uzlov.

b) Senior technik - zodpovedný za konfiguráciu, testovanie, implementáciu, monitoring, troubleshooting a uvedenie do prevádzky danej oblasti u Vyhlasovateľa, požiadavky:

· Minimálne dve osoby pokrývajúce (aj spoločne, t.j. doplnkovo) všetky oblasti riešenia (optických komunikačných sieťových  technológií DWDM, Monitoring), pričom je možné požadovanú rolu Senior technika splniť rovnakou osobou ako pre rolu Solution architekt
· Odborná certifikácia na navrhovanú technológiu 
· Minimálne 4 roky odbornej praxe v oblasti implementácie optických komunikačných sieťových  technológií DWDM
Minimálne jedna preukázateľná praktická skúsenosť s implementáciou sieťových informačných technológii vzťahujúca sa na prislúchajúcu oblasť DWDM riešenia (optických komunikačných sieťových  technológií DWDM, Monitoring) / systém na území členských štátov EU s dátumom nasadenia do prevádzky od roku 2014 vrátane. Táto účasť na projekte musí byť minimálne v pozícii Senior technik prislúchajúcej oblasti riešenia a riešená referencia musí obsahovať minimálne 10 DWDM uzlov.

c) Senior konzultant súčasného CISCO riešenia - zodpovedný za analytickú časť súčasného riešenia potrebnú pre dizajn nového riešenia a preklopenie súčasnej prevádzky riešenia, požiadavky:

· Minimálne jedna osoba pokrývajúca všetky oblasti riešenia (optických komunikačných sieťových  technológií DWDM), pričom je možné požadovanú rolu Senior konzultanta súčasného CISCO riešenia splniť rovnakou osobou ako pre rolu Solution architekt alebo Senior technika
· Odborná certifikácia 
· Minimálne 4 roky odbornej praxe v oblasti implementácie optických komunikačných sieťových  technológií DWDM 
· Minimálne jedna preukázateľná praktická skúsenosť s implementáciou CISCO optických komunikačných sieťových  technológií DWDM na území členských štátov EU s dátumom nasadenia do prevádzky od roku 2008 vrátane. Táto účasť na projekte musí byť minimálne v pozícii Senior konzultant a riešená referencia musí obsahovať minimálne 10 DWDM uzlov.

d) Projektový manažér - zodpovedný riadenie a koordináciu všetkých činností, požiadavky:

· Minimálne 4 roky odbornej praxe v oblasti Projektového manažmentu
· Certifikácia na Projektový manažment
· Minimálne jedna preukázateľná praktická skúsenosť s implementáciou sieťových informačných technológii na území členských štátov EU s dátumom nasadenia do prevádzky od roku 2014 vrátane. Táto účasť na projekte musí byť v pozícii Projektového manažéra s  trvaním minimálne 4 mesiacov. Prípustné je uviesť referencie na účasť v dvoch projektoch, pričom trvanie aktívnej účasti na každom projekte bolo minimálne 4 mesiace neprerušene.

2.2 	Každý z profesijných životopisov musí obsahovať minimálne nižšie uvedené údaje:
a) meno a priezvisko, 
b) navrhovaná pozícia v tíme,
c) podrobný popis funkcie pre plnenie predmetu zákazky,
d) dosiahnuté vzdelanie,
e) celková dĺžka praxe,
f)      prehľad profesijnej praxe dokladujúcej danú špecializáciu,
g) referenčné projekty obsahujúce (v súlade s priloženým vzorom) - predmet, rok, finančný objem, rola vrátane popisu zodpovednosti a činností, stručný popis (cca 100 slov) projektu vrátane dodávaných technológií, krajina, spoločnosť, kontaktná osoba u ktorej si je možné referencie preveriť
Osoby, ktorými Navrhovateľ preukazuje splnenie Technickej a odbornej spôsobilosti môžu byť nahradené výlučne so súhlasom Vyhlasovateľa.
Vyhlasovateľ výslovne trvá na tom, že komunikačným jazykom v priebehu celej súťaže a v celom ďalšom procese (projekte) je slovenský alebo český jazyk. Uvedené platí aj pre členov tímu uvedených v tomto článku. Vyhlasovateľom bude akceptovaný aj člen tímu, ktorý uvedené jazyky neovláda, avšak v danom prípade musí zaobstarať prípadnú komunikáciu v celom rozsahu a na svoje náklady Navrhovateľ.

Ďalšie osobitné podmienky Súťaže:

a) Požadované zábezpeky a záruky - zábezpeka na zabezpečenie viazanosti a pravdivosti predložených návrhov vrátane čestných vyhlásení je stanovená vo výške 50.000,- EUR (päťdesiat tisíc eur). Podmienky zloženia a uvoľnenia zábezpeky budú uvedené v súťažných podkladoch.

b) Po podpise Zmluvy bude úspešný Navrhovateľ povinný na vlastné náklady obstarať a odovzdať Vyhlasovateľovi jednu alebo viac bankových záruk splatných na prvú výzvu a bez námietok, a to na účely zabezpečenia splnenia všetkých povinností a záväzkov úspešného Navrhovateľa v procese plnenia Zmluvy, a to minimálne na čiastku desať percent (10%) z celkovej ceny Diela. Detailné informácie o bankových zárukách budú uverejnené v súťažných podkladoch

c) Úspešný Navrhovateľ je povinný predložiť Vyhlasovateľovi najneskôr ku dňu účinnosti Zmluvy potvrdenie o poistení zodpovednosti za spôsobenú škodu (výstavbou a výpadkom/disfunkčnosťou technológií) vo výške minimálne 1.000.000,- EUR. Podrobné informácie o poistení budú uverejnené v súťažných podkladoch.

Druh postupu:
Postup podľa ustanovenia § 281 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení.

Ostatné:
a) Vyhlasovateľ je oprávnený súťaž zrušiť (dôvod zrušenia sa navrhovateľom neoznamuje), pričom takéto zrušenie uverejní rovnakým spôsobom ako bolo uverejnené oznámenie o vyhlásení súťaže.
b) Vyhlasovateľ je oprávnený kedykoľvek v priebehu súťaže zmeniť akékoľvek podmienky súťaže, a to bez udania dôvodu. Táto zmena sa oznamuje navrhovateľom účastným v súťaži.
c) Vyhlasovateľ je oprávnený kedykoľvek v procese výberu odmietnuť všetky predložené návrhy.
d) Vyhlasovateľ je oprávnený vyzvať navrhovateľa na vykonanie opravy, príp. doplnenie predloženého návrhu pri formálnych nedostatkoch, ktoré nemenia jeho obsah.
e) Navrhovatelia berú na vedomie, že po ukončení súťaže nemajú na dodanie predmetu súťaže automaticky nárok, nárok na dodanie vzniká až uzavretím zmluvy s vyhlasovateľom.
f) Vyhlasovateľ je oprávnený vykonať ďalšie kolo (môže pozostávať z viacerých medzikôl), a to formou: elektronickej aukcie, rokovaním s navrhovateľmi, zasielaním návrhov vyhlasovateľovi (písomne, príp. na dátových nosičoch). 
g) Forma ďalšieho kola, počet medzikôl a ďalšie s tým súvisiace podmienky sú na výhradnom rozhodnutí vyhlasovateľa. 
h) Víťazný navrhovateľ berie na vedomie, že s uzavretím zmluvy akceptuje Obchodné podmienky zabezpečenia výkonu prác pre Zhotoviteľa na zariadeniach, v priestoroch a na pracoviskách  SSE-D, ktoré sú v prílohe tohto dokumentu.
i) Právne vzťahy súvisiace so súťažami, resp. z nich vzniknuté sa subsidiárne spravujú Obchodným zákonníkom.
j) Navrhovatelia nemajú právo na preplatenie nákladov súvisiacich s ich účasťou v súťaži.
k) Subjekty zúčastňujúce sa súťaži sú si vedomé povinností vyplývajúcich pre vyhlasovateľa, resp. ním ovládaných osôb zo zákona č. 250/2012 Z.z. o regulácií v sieťových odvetviach a súhlasia s ich realizáciou.
l) Vyhlasovateľ si vyhradzuje právo uskutočniť rokovacie konanie v niekoľkých po sebe nasledujúcich etapách s cieľom znížiť počet návrhov, ktoré sa majú prerokovať, a to na základe kritérií na vyhodnotenie návrhov.
m) Vyhlasovateľ informuje navrhovateľov, že pred uzatvorením zmluvy bude preverovať skutočnosť, či je víťazný navrhovateľ zapísaný v registri partnerov verejného sektora, v prípade ak zmluva bude napĺňať pojmové vymedzenie zmluvy v zmysle zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora v znení neskorších predpisov.

Súťažné podklady budú zaslané navrhovateľom, ktorý splnili podmienky prihlasovacieho kola a predložili všetky požadované dokumenty.
Lehota, spôsob a miesto podávania návrhu:
V zmysle súťažných podkladov.

Lehota na oznámenie vybraného návrhu:
Do 30-tich kalendárnych dní odo dňa vyhodnotenia súťaže. Súťaž bude vyhodnotená bez účasti navrhovateľov. 

Lehota viazanosti návrhov:
Začína plynúť uplynutím lehoty na predkladanie návrhov a končí uzavretím písomnej zmluvy s úspešným navrhovateľom alebo doručením oznámenia o odmietnutí návrhu navrhovateľa alebo doručením oznámenia o zrušení súťaže navrhovateľom alebo v zmysle súťažných podkladov. 

Zoznam príloh:
Vzor referencií Navrhovateľa, vzor referenčného projektu kľúčovej osoby, Návrh Zmluvy o poskytnutí a ochrane informácií a Návrh zmluvy o dielo s obchodnými podmienkami Vyhlasovateľov.

Priložené dokumenty:
	


	


	


	



	 referencie Navrhovateľa
	referenčný projekt kľúčovej osoby
	Zmluva o poskytnutí a ochrane informácií 
	Návrh zmluvy o dielo
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NDA_OVS_DWDM_FINAL.doc
ZMLUVA O POSKYTNUTÍ A OCHRANE INFORMÁCIÍ


Obchodné meno:
 
Stredoslovenská distribučná, a.s.


Sídlo:


Pri Rajčianke 2927/8, 010 47 Žilina






Zastúpená:

Ing. Mgr. Marek Štrpka, generálny riaditeľ




IČO: 


36 442 151

DIČ: 


2022187453

IČ DPH: 

SK2022187453

Bankové spojenie: 
VÚB, a.s., pobočka Žilina


Číslo účtu: 

21 4355 0551/0200


IBAN: 


SK44 0200 0000 0021 4355 0551

SWIFT: 


SUBASKBX

Spoločnosť je zapísaná v obchodnom registri: Okresného súdu Žilina, oddiel: Sa, vložka č. 10514/L


a


Obchodné meno:
 
Východoslovenská distribučná, a.s.


Sídlo:


Mlynská 31, 042 91 Košice






Zastúpená:

Ing. Radoslav Haluška, predseda predstavenstva






Ing. Jana Palková, člen predstavenstva




IČO: 


36 599 361

DIČ: 


2022082997

IČ DPH: 

SK2022082997

IBAN: 


SK83 8130 0000 0020 0848 0001

SWIFT: 


CITISKBA

Spoločnosť je zapísaná v obchodnom registri: Okresného súdu Košice I, odd.: Sa, vložka č.: 1411/V

a


Obchodné meno:
 
Západoslovenská energetika, a.s.


Sídlo:


Čulenova 6, 816 47 Bratislava






Zastúpená:

Ing. Juraj Bayer, riaditeľ divízie financií, člen predstavenstva





Marián Rusko, člen predstavenstva




IČO: 


35 823 551

DIČ: 


2020285256

IČ DPH: 

SK2020285256

IBAN: 


SK21 0200 0000 0023 0265 3954

SWIFT: 





Spoločnosť je zapísaná v obchodnom registri: Okresného súdu Bratislava I, odd.: Sa, vložka č.: 2852/B

 (ďalej spoločne ako „Poskytovateľ“)


a


Obchodné meno:

X



Sídlo:


X




Zastúpená:

X




IČO:


X 


DIČ:


X

IČ DPH:


X

Bankové spojenie:
X

Číslo účtu:

X

IBAN:


X

SWIFT:


X

 Spoločnosť je zapísaná v obchodnom registri: Okresného súdu X

(ďalej len “Oprávnený” )


Poskytovateľ a Oprávnený spolu ďalej len „Zmluvné strany“.


Preambula


(a) Vzhľadom k tomu, že Poskytovateľ a Oprávnený spolupracujú/jednajú vo veci účasti a plnenia predmetu obchodnej verejnej súťaže Dodávka a implementácia  DWDM komunikačnej infraštruktúry (ďalej len „Záležitosť“),


(b) vzhľadom k tomu, že Oprávnený v rámci Záležitosti nadobudne citlivé informácie Poskytovateľa, ktoré sú predmetom obchodného tajomstva Poskytovateľa a/alebo sú v rámci jednaní z jeho strany označené za dôverné a/alebo podliehajú ochrane v zmysle jeho interných predpisov, príp. rozhodnutí,


uzatvorili Zmluvné strany podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení („Obchodný zákonník“) 


túto zmluvu o poskytnutí a ochrane informácií („Zmluva“):


1.
Predmet zmluvy


Poskytovateľ poskytne Oprávnenému informácie týkajúce sa Záležitosti, a to vo forme (a) nahliadnutia do písomných a/alebo digitálnych výstupov Poskytovateľa, (b) ústnych informácií a/alebo diskusie zo strany príslušných pracovníkov Poskytovateľa, (c) poskytnutia informácií v data-roome v mieste sídla Poskytovateľa. Dátum sprístupnenia bude dohodnutý Osobami oprávnenými konať vo veciach tejto zmluvy podľa čl. 5 bod 5.1 tejto Zmluvy.


Oprávnený je oprávnený vyhotovovať si z poskytnutých informácií výpisky. Oprávnený nie je oprávnený vyhotovovať si akýmkoľvek spôsobom kópie, príp. nahrávky poskytnutých informácií.


Oprávnený sa zaväzuje získané informácie ochraňovať v súlade s touto Zmluvou.


Zmluvné strany deklarujú uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie za dôvernú informáciu, ktorú nebudú komunikovať tretím stranám.


2.
Dôverné informácie


2.1 Pre účely tejto Zmluvy sa dôvernými informáciami rozumejú informácie poskytnuté Poskytovateľom Oprávnenému podľa tejto Zmluvy, bez ohľadu na spôsob poskytnutia, zaznamenania alebo uchovávania takýchto informácií (“Dôverné informácie”).


2.2 Dôvernými informáciami pre účely tejto Zmluvy nie sú, alebo prestávajú byť:


(a) informácie, ktoré sú verejne známe alebo verejne dostupné, s výnimkou prípadov, keď sa tieto informácie stanú verejne známymi alebo verejne dostupnými v dôsledku porušenia záväzkov Oprávneného podľa tejto Zmluvy;


(b) informácie, ktoré získa Oprávnený od osoby, ktorá je na základe právnych predpisov alebo rozhodnutia orgánu verejnej moci oprávnená k ich sprístupneniu, poskytovaniu alebo šíreniu;


(c) informácie, ktoré boli Oprávnenému preukázateľne známe pred ich poskytnutím Oprávnenému.


2.3 Oprávnený použije Dôverné informácie výlučne pre potreby spolupráce s Poskytovateľom.


2.4 S Dôvernými informáciami sa za Oprávneného oboznámia osoby uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy, ktoré svojím prehlásením potvrdia, že boli oboznámené so záväzkami Oprávneného vyplývajúcimi z tejto Zmluvy a zaväzujú sa ich dodržiavať.


3.
Ochrana informácií


3.1
Oprávnený sa zaväzuje, že:


(a) bez predchádzajúceho písomného súhlasu Poskytovateľa neposkytne, alebo neumožní získať Dôverné informácie akejkoľvek tretej osobe; 


(b) urobí všetky opatrenia nevyhnutné na to, aby nedošlo k vyzradeniu Dôverných informácií, ako aj k možnosti neoprávneného prístupu k akýmkoľvek Dôverným informáciám, alebo k ich použitiu treťou osobou; 


(c) nepoužije Dôverné informácie inak, ako pre účely potrebné či súvisiace s nadobudnutím Záležitosti, resp. pre potreby rokovaní s Poskytovateľom;


(d) nebude rozmnožovať akýkoľvek dokument, materiál, nosič alebo ich jednotlivé časti, ktoré budú obsahovať Dôverné informácie;


(e) neurobí voči tretím osobám žiadne prehlásenie týkajúce sa správnosti alebo iných aspektov Dôverných informácií.


3.2
V prípade, že Zmluvná strana zistí, že došlo, alebo môže dôjsť k prezradeniu, resp. získaniu Dôverných informácií neoprávnenou osobou, zaväzuje sa bezodkladne informovať o tejto skutočnosti druhú Zmluvnú stranu a podniknúť všetky kroky potrebné k zabráneniu vzniku škody alebo k jej maximálnemu obmedzeniu, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak. 


3.3
Za porušenie tejto Zmluvy sa nepovažuje, pokiaľ Oprávnený v súlade s právnymi predpismi a/alebo rozhodnutiami príslušných štátnych orgánov, ktoré sú pre nich záväzné, na žiadosť oprávnených osôb poskytne týmto osobám v nevyhnutnom rozsahu Dôverné informácie. Oprávnený sa zaväzuje, že bezodkladne po obdržaní takejto žiadosti vyrozumie Poskytovateľa o tejto skutočnosti s uvedením dôvodu a obsahu žiadosti a požiada ho pred odovzdaním Dôverných informácií oprávneným osobám o stanovisko.


3.4
V prípade, ak sa preukáže, že v dôsledku konania (príp. nekonania alebo opomenutia konania) Oprávneného sa dostala Dôverná informácia do dispozície tretej osoby, Poskytovateľ má právo požadovať od Oprávneného zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100.000,- EUR.


4.
Ukončenie ochrany informácií


4.1
Táto Zmluva nadobúda platnosť aj účinnosť v deň jej podpisu oboma Zmluvnými stranami. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu dokým Oprávnený bude disponovať Dôvernými informáciami.


4.2
Pokiaľ Poskytovateľ písomne oznámi Oprávnenému, že určitá informácia už nemá povahu Dôvernej informácie, prestane byť takáto informácia chránená spôsobom stanoveným touto Zmluvou s tým, že oznámenie je účinné momentom jeho doručenia Zmluvnej strane; tým nie je dotknuté ustanovenie bodu 2.2. tejto zmluvy.


4.3
Zánikom tejto Zmluvy nie sú dotknuté prípadné povinnosti Zmluvných strán, týkajúce sa Dôverných informácií, vyplývajúce z právnych predpisov.


5.
Spoločné a záverečné ustanovenia


5.1
Osobami oprávnenými konať vo veciach tejto Zmluvy za Zmluvné strany sú:



- za Poskytovateľa: Mgr. Peter Mechtl, e-mail: peter.mechtl@ssd.sk, tel.: 041/5192679


- za Oprávneného: X, e-mail: X, tel.: X

5.2
Poskytovateľ sa zaväzuje neposkytovať a nesprístupňovať Oprávnenému v súvislosti s realizáciou spolupráce podľa preambuly tejto zmluvy osobné údaje v zmysle zákona o ochrane osobných údajov v platnom znení a vykonať všetky potrebné opatrenia za účelom zamedzenia prístupu Oprávneného k nim. V prípadoch, ak by si realizácia spolupráce medzi Poskytovateľom a Oprávneným podľa preambuly tejto dohody vyžadovala akékoľvek spracúvanie osobných údajov fyzických osôb, sú Zmluvné strany povinné postupovať v súlade s platnou právnou úpravou a vstúpiť do potrebných zmluvných vzťahov regulujúcich podmienky ich spracúvania.


5.3
Právom na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa tejto Zmluvy nie je dotknuté prípadné právo na náhradu škody.


5.4
Všetky zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy môžu byť vykonané iba formou vzostupne číslovaných písomných dodatkov podpísaných oboma Zmluvnými stranami, ktoré sa stanú nedeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. Písomnú formu musí mať aj prípadná dohoda o ukončení tejto Zmluvy.


5.5
V prípade vzniku akéhokoľvek sporu z tejto zmluvy alebo sporu o jej platnosť, príp. ukončenie, sa Zmluvné strany zaväzujú tento riešiť pred súdnym konaním vzájomným rokovaním.


5.6
Ak je ktorékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, odporovateľné alebo nevymáhateľné, alebo sa takým stane, nebude to mať vplyv na platnosť a vymáhateľnosť jej ďalších ustanovení, ak je možné toto ustanovenie oddeliť od tejto Zmluvy ako celku. Zmluvné strany vyvinú maximálne úsilie s cieľom nahradiť také ustanovenie novým, ktoré bude svojím obsahom a účinkom čo najviac podobné neplatnému, odporovateľnému alebo nevymáhateľnému ustanoveniu.


5.8
Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každý má povahu originálu a každá Zmluvná strana obdrží jedno vyhotovenie. 


5.9
Neoddeliteľnými súčasťami tejto zmluvy sú:


· Príloha č. 1 – Zoznam oprávnených osôb


· Príloha č. 2 – Prehlásenie


V Žiline, dňa …………                                               
V X, dňa …………


Poskytovateľ:





Oprávnený:


________________________



​​​​​​​___________________________



Ing. Mgr. Marek Štrpka




X

generálny riaditeľ




X

________________________



​​​​​​​___________________________



Ing. Radoslav Haluška,




X

riaditeľ divízie Sieťové služby, 



X

predseda predstavenstva

________________________






Ing. Jana Palková,







riaditeľ divízie Ekonomika a interné služby,




člen predstavenstva

________________________






Ing. Juraj Bayer,







riaditeľ divízie financií, člen predstavenstva







________________________



​​​​​​​



Marián Rusko,


člen predstavenstva







Príloha č. 1 zmluvy


Zoznam oprávnených osôb


Uvedený zoznam zahŕňa všetky osoby, ktoré majú mať prístup k Dôverným informáciám podľa Zmluvy za Oprávneného: 


		Č.

		Meno

		Dátum narodenia

		Bydlisko



		1. 

		

		

		



		2. 

		

		

		



		3. 

		

		

		



		4. 

		

		

		



		5. 

		

		

		



		6. 

		

		

		



		7. 

		

		

		



		8. 

		

		

		



		9. 

		

		

		



		10. 

		

		

		





Príloha č. 2 zmluvy


Prehlásenie


Dolu podpísaný/ná



meno a priezvisko
:
..................................................................



nar.


:
......................................................................



trvale bytom

:
........................................


týmto prehlasujem,


že pri získavaní informácií od Poskytovateľa v zmysle Zmluvy o poskytnutí a ochrane informácií zo dňa ........... konám v mene spoločnosti X, som si plne vedomý/vedomá záväzkov, ktoré pre túto spoločnosť vyplývajú z uvedenej zmluvy a zaväzujem sa tieto v plnom rozsahu dodržiavať a realizovať.


V ........................, dňa ...................


_______________________


podpis


2
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Zmluva o dielo

na dodanie a implementáciu DWDM komunikačnej infraštruktúry



 uzatvorená podľa ustanovenia § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

 (ďalej len „Zmluva“)



Zmluvné strany:



Zhotoviteľ:              		    

Sídlo:                        		

IČO:  

DIČ:                         		           

IČ DPH:                     	

Zastúpený:                	

Bankové spojenie:	

IBAN:                         	

SWIFT:	                          	

Zastúpený:

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu ..............., oddiel: .........., vložka č.: .........

Kontaktná osoba:     



(ďalej len „Zhotoviteľ“)	



a

                                                              

Objednávateľ:         	

Sídlo:		

IČO:	

DIČ:	

IČ DPH:		

Bankové spojenie:	

IBAN:                         	

SWIFT:	

Zastúpený:	

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu ..........., oddiel: ........., vložka č.: .............

Kontaktná osoba:        



(ďalej len „Objednávateľ“)







Článok I.

Úvodné ustanovenia 

1.1 Zhotoviteľ má záujem Objednávateľovi dodať a implementovať DWDM komunikačnú infraštruktúru, ktorá bude spĺňať všetky podmienky a požiadavky Objednávateľa uvedené v Technickej špecifikácií Objednávateľa, ktorá tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy.    



1.2 Zhotoviteľ potvrdzuje svoju schopnosť splniť požiadavky Objednávateľa na dodanie a implementáciu DWDM komunikačnej infraštruktúry v rozsahu požiadaviek Objednávateľa uvedených v Technickej špecifikácií Objednávateľa, ktorá tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy. Zhotoviteľ zároveň vyhlasuje, že sa s náležitou odbornou starostlivosťou oboznámil s Technickou špecifikáciou Objednávateľa, ktorá stanovuje požiadavky na predmet Zmluvy a vyhlasuje, že s požiadavkami stanovenými v Technickej špecifikácií súhlasí a je odborne spôsobilý na plnenie všetkých záväzkov podľa tejto Zmluvy. V prípade, ak sa vyhlásenie Zhotoviteľa ukáže ako nepravdivé je Zhotoviteľ povinný nahradiť náklady, ktoré Objednávateľovi v súvislosti s nepravdivým vyhlásením vznikli a zároveň je Objednávateľ oprávnený odstúpiť od Zmluvy.



1.3 Zmluva je uzatvorená na základe obchodnej verejnej súťaže „Komunikačná infraštruktúra DWDM“ vyhlásenej spoločne vyhlasovateľmi: Stredoslovenská distribučná, a.s., Východoslovenská distribučná, a.s. a Západoslovenská energetika, a.s,. Predmetom obstarania je dodávka a implementácia DWDM komunikačnej infraštruktúry, pričom Zhotoviteľ má s každou spoločnosťou uzatvorenú samostatnú zmluvu na dodanie časti zákazky pre územie pôsobnosti každej spoločnosti - vyhlasovateľa. Uvedené spoločnosti v pozícií objednávateľov majú spoločný záujem na dodaní predmetu plnenia podľa uzatvorených zmlúv a Technickej špecifikácie ako celku, t.j. riadne a včasné dodanie všetkých troch častí infraštruktúry. Objednávatelia nemajú záujem na čiastkovom plnení, nakoľko vzhľadom na funkcionalitu komunikačnej infraštruktúry nemá čiastkové plnenie vzhľadom na svoju povahu pre objednávateľov hospodársky význam bez zvyšku plnenia. Nesplnenie záväzku ako celku (t.j. riadne a včasné dodanie všetkých 3 častí zákazky) teda znamená podstatné porušenie tejto Zmluvy, oprávňujúce odstúpiť Objednávateľa od plnenia predmetu zmluvy, a to aj v prípade, ak by plnenie podľa jednej zo zmlúv bolo dodané riadne a včas. 





Článok II

Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri dodaní a implementácií DWDM komunikačnej infraštruktúry, špecifikovanej v prílohe č. 1 tejto Zmluvy (ďalej len „predmet plnenia“) Zhotoviteľom Objednávateľovi.



2.2 Objednávateľ sa zaväzuje za riadne a včas dodaný predmet plnenia zaplatiť Zhotoviteľovi cenu uvedenú v  článku III. tejto Zmluvy.



2.3 Predmet plnenia je podrobne špecifikovaný v Prílohe č.1  tejto Zmluvy. V prípade rozporu medzi textom tejto Zmluvy a znením príloh má prednosť text tejto Zmluvy. 



2.4 Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že Objednávateľ je oprávnený požadovať a Zhotoviteľ je na základe požiadavky Objednávateľa povinný dodať rozšírenie dodanej technológie nad rámec predmetu plnenia špecifikovaného v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy (ďalej „Rozšírenie technológie“), v prípade, že Objednávateľovi vznikne potreba Rozšírenia technológie. Toto právo je Objednávateľ oprávnený uplatniť si kedykoľvek počas platnosti tejto Zmluvy, najneskôr však uplynutím záručného obdobia v zmysle bodu 6.1 Zmluvy. Požiadavku/ky na Rozšírenie technológie je Objednávateľ oprávnený definovať podľa aktuálnych potrieb v samostatných objednávkach vystavených Objednávateľom. Objednávka bude obsahovať najmä špecifikáciu, rozsah Rozšírenia technológie, termín plnenia a cenové a platobné podmienky. Na dodanie Rozšírenia technológie sa budú uplatňovať rovnaké zmluvné podmienky, ako sú uvedené v tejto Zmluve. Ak nie je možné uplatňovať rovnaké podmienky, budú sa zmluvné podmienky uplatňovať primerane. Zhotoviteľ sa zaväzuje Objednávateľovi pre nákup zariadení v súvislosti s Rozšírením technológie poskytnúť zľavu vo výške .............. % z cenníkovej ceny príslušných zariadení platných v čase vystavenia objednávky. Súčasťou Rozšírenia technológie musia byť všetky technické náležitosti a činnosti potrebné ku používaniu daného rozšírenia. Rozšírenie technológie sa po jej dodaní stáva súčasťou dodaného predmetu plnenia, a pre časť Rozšírenia technológie platia rovnaké zmluvné podmienky ako pre predmet plnenia, najmä čo sa týka dĺžky záruky a podmienok záručného servisu. 



2.5 Zhotoviteľ sa ďalej zaväzuje na základe požiadavky Objednávateľa poskytovať Objednávateľovi služby špecialistov za účelom vykonania prác nad rámec Prílohy č. 1, t.j.  poskytovanie služieb  špecialistov: - projektový manažér, solution architekt, Senior technik, senior konzultant (ďalej „Služby“). Toto právo je Objednávateľ oprávnený uplatniť si kedykoľvek počas platnosti tejto Zmluvy, najneskôr však uplynutím záručného obdobia v zmysle bodu 6.1 Zmluvy, prípadne uplatnenej opcie v zmysle bodu 2.6 Zmluvy. Jednotlivé požiadavky na Služby bude Objednávateľ definovať podľa aktuálnych potrieb v samostatných objednávkach vystavených Objednávateľom. Objednávka bude obsahovať najmä špecifikáciu, rozsah Služieb, termín poskytnutia Služieb a cenové podmienky. Objednávka je pre Zhotoviteľa záväzná okamihom jej doručenia Zhotoviteľovi. 

Objednávateľ sa zároveň zaväzuje za riadne a včas poskytnuté Služby zaplatiť Zhotoviteľovi cenu uvedenú čl. III bod 3.2 Zmluvy. 



2.6 Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený od Zhotoviteľa požadovať a Zhotoviteľ sa zaväzuje na základe požiadavky Objednávateľa poskytnúť Objednávateľovi aj pozáručný servis po uplynutí 5-ročného záručného obdobia, a to v rovnakom vecnom rozsahu ako počas záručného obdobia. Objednávateľ je oprávnený využiť túto formu opcie v max. dĺžke 5 rokov od skončenia záručného obdobia, pričom Objednávateľ si môže pozáručný servis objednávať  vždy na 1 rok vopred za cenu v zmysle Prílohy č. 3. Týmto nie je dotknuté právo Objednávateľa, resp. zmluvných strán zabezpečiť pozáručný servis iným spôsobom ako v zmysle tejto zmluvy. 

 Článok III

Cena a platobné podmienky

3.1 Celková cena predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy je na základe dohody zmluvných strán, v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi o cenách, stanovená  nasledovne:



.................. EUR bez DPH



(slovom: ....................... EUR bez DPH)



Jednotlivé položky ceny sú  podrobne špecifikované v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy.

Uvedená cena nezahŕňa daň z pridanej hodnoty. Táto bude dopočítaná Zhotoviteľom v súlade s účinnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. Predmet tejto Zmluvy nepatrí do sekcie F Štatistickej klasifikácie produktov podľa činností (CPA). 

Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť faktúru až po riadnom dodaní predmetu plnenia potvrdenom Objednávateľom v preberacom protokole a zároveň potvrdení písomných protokolov o dodaní k ďalším častiam predmetu plnenia, ktoré sú predmetom samostatných zmlúv so spoločnosťou Stredoslovenská distribučná, a.s., Východoslovenská distribučná, a.s. a Západoslovenská energetika, a.s.. Teda až po dodaní predmetu plnenia ako celku. Dňom daňovej povinnosti pre účely DPH je deň podpísania preberacieho protokolu potvrdzujúceho dodanie predmetu zmluvy s požadovanými vlastnosťami Objednávateľom.



3.2 Cena za Služby v zmysle bodu 2.5 Zmluvy: 

· Projektový manažér – 	...........		EUR bez DPH/MD

· Solution architekt – 	...........		EUR bez DPH/MD 

· Senior technik – 		...........	 	EUR bez DPH/MD

· Senior konzultant – 	........... 		EUR bez DPH/MD

kde MD = 1MD = 8hodín

     Služby budú Objednávateľovi fakturované samostatne, po ich riadnom dodaní písomne potvrdenom Objednávateľom v príslušnom preberacom protokole o dodaných Službách. K uvedeným cenám bude daň dopočítaná podľa platných predpisov. Dňom daňovej povinnosti pre účely DPH je deň podpísania protokolu o dodaných Službách Objednávateľom.

   
Cena za jednotlivé dodané Služby sa určí nasledovným spôsobom: 

Počet odpracovaných MD * cena za 1 MD práce špecialistu                                                                             = celková cena bez DPH



3.3 Cena pozáručného servisu v zmysle bodu 2.6 Zmluvy je špecifikovaná v Prílohe č. 3 Zmluvy.  



3.4 Cena uvedená v bode 3.1, 3.2 a 3.3 tejto Zmluvy zahŕňa všetky náklady Zhotoviteľa vynaložené v súvislosti so splnením jeho povinností z tejto Zmluvy.



3.5 Objednávateľ zaplatí Zhotoviteľovi cenu uvedenú v bode 3.1, 3.2 a 3.3 tejto Zmluvy spôsobom a za podmienok uvedených v tejto zmluve na základe faktúr vystavených Zhotoviteľom po potvrdení príslušného písomného protokolu oboma zmluvnými stranami, t.j. protokolu o dodaní predmetu plnenia, protokolu o dodaní Služieb, protokolu o dodaní služieb pozáručného servisu. Dňom daňovej povinnosti pre účely DPH je deň podpísania príslušného preberacieho protokolu potvrdzujúceho dodanie predmetu plnenia, resp. služby s požadovanými vlastnosťami, Objednávateľom.



3.6 Faktúry vystavené v zmysle tejto Zmluvy budú obsahovať všetky zákonom stanovené náležitosti a číslo objednávky objednávateľa v SAP-e a budú doručené Objednávateľovi na adresu uvedenú v objednávke a ich prílohou bude Objednávateľom potvrdený príslušný písomný preberací protokol potvrdzujúci splnenie dodania, ktoré je predmetom fakturácie, v opačnom prípade je Objednávateľ oprávnený vrátiť faktúru Zhotoviteľovi na prepracovanie alebo doplnenie, bez následku omeškania s úhradou. V takom prípade nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia opravenej a úplnej faktúry. Dňom dodania plnenia pre účely DPH je dátum podpísania preberacieho protokolu k príslušnému plneniu oboma zmluvnými stranami. Splatnosť faktúr je do 60 dní odo dňa doručenia riadnej a úplnej faktúry. 



Článok IV

Dodacie podmienky

4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať objednávateľovi predmet plnenia najneskôr do 31.10.2018. Bližší harmonogram je súčasťou Prílohy č. 2 - Ponuka Zhotoviteľa. 



4.2 Zhotoviteľ prehlasuje, že je odborne spôsobilý na dodanie predmetu plnenia, pri jeho dodaní bude postupovať s odbornou starostlivosťou a v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi a inými normami platnými v Slovenskej republike. Zároveň Zhotoviteľ prehlasuje, že všetky dodávané zariadenia sú nové, nepoužité, obstarané prostredníctvom autorizovaných predajných kanálov a spadajú pod záručné podmienky výrobcu platné pre Slovenskú republiku.



4.3 O prevzatí predmetu plnenia spíšu zmluvné strany písomný preberací protokol potvrdzujúci dodanie predmetu plnenia riadne a s požadovanými vlastnosťami. Objednávateľ si vyhradzuje právo preberací protokol nepodpísať  a predmet plnenia neprevziať v prípade, ak nie je predmet plnenia dodaný ako súčasť celku v zmysle bodu 1.3 Zmluvy. 



4.4 Povinnosťou Zhotoviteľa je pripraviť protokol uvedený v bode 4.3 tejto Zmluvy.



4.5 Nebezpečenstvo škody na predmete plnenia a vlastnícke právo k predmetu plnenia prechádza na objednávateľa dňom podpisu  protokolu o prevzatí predmetu plnenia zástupcom objednávateľa. 





Článok V

Licenčné podmienky

5.1 Zhotoviteľ vyhlasuje, že predmet plnenia nebude akýmkoľvek spôsobom porušovať akékoľvek právo duševného vlastníctva, iné právo (majetkovej alebo nemajetkovej povahy), licenciu, autorské právo a/alebo iné právo/oprávnenie tretej strany. V prípade, ak si tretia strana uplatní nároky voči Objednávateľovi v súvislosti s porušením práv duševného vlastníctva, iného práva (majetkovej alebo nemajetkovej povahy), licencie, autorského práva a/alebo iného práva/oprávnenia Zhotoviteľom, je Zhotoviteľ povinný nahradiť Objednávateľovi škodu, ktorá Objednávateľovi vznikne z dôvodu takéhoto porušenia a na vlastné náklady urovnať prípadný súdny spor.



5.2 Za predpokladu, že v rámci plnenia svojich záväzkov z tejto zmluvy  Zhotoviteľ poskytne také plnenie, ktoré by požívalo autorskoprávnu ochranu v zmysle zákona č. 185/2015 Z.z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov, udeľuje touto zmluvou objednávateľovi licenciu na užívanie daného plnenia. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadný prevod licencií bude bezodplatný. Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, zoznam prevzatých licencií a licenčné podmienky môžu byť súčasťou preberacieho protokolu.



5.3 V prípade ak súčasťou predmetu plnenia sú aj licencie v zmysle bodu 5.2 tohto článku zmluvy, Zhotoviteľ v zmysle zákona č. č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov týmto prevádza na objednávateľa licenciu na dielo vytvorené na základe tejto zmluvy podľa § 65 a nasl. Autorského zákona nasledovne:

a) licencia je výhradná,

b) licencia je v neobmedzenom rozsahu,

c) licencia sa udeľuje na dobu neurčitú,

d) bez práva objednávateľa udeľovať sublicencie (s výnimkou osôb, ktoré sú vo vzťahu k objednávateľovi v postavení ovládaných alebo ovládajúcich), 

e) spôsob použitia diela: bežné používanie a zabezpečenie funkcionalít predmetu plnenia.



5.4 Prípadné licenčné podmienky sú pre tento zmluvný vzťah uplatniteľné iba v prípade, ak sú prílohou tejto Zmluvy alebo preberacieho protokolu. 



Článok VI

Záruka a zodpovednosť za vady

6.1 Zhotoviteľ poskytuje Objednávateľovi na dodané plnenie záruku na akosť (tzn. spôsobilosť zariadenia byť plne funkčné a bez vád plniť svoj účel) v trvaní 60 mesiacov. Záručné obdobie začína plynúť dňom podpísania preberacieho protokolu Objednávateľom. 



6.2 Odstránenia poruchy – problému bude realizované v mieste inštalácie predmetu plnenia u objednávateľa počas celej záručnej doby bezplatne v závislosti na priorite problému resp. poruchy v zmysle Prílohy č. 1 - bodu 3.8 Požiadavka na servisnú podporu navrhovaného riešenia. Doba odstránenia poruchy/problému začína plynúť od okamihu nahlásenia problému alebo od okamihu vzdialeného diagnostikovania poruchy zo strany Zhotoviteľa. Poruchu je možné nahlásiť Zhotoviteľovi mailom: .............. alebo telefonicky: ...............



6.3 V prípade, ak Zhotoviteľ nie je schopný alebo spôsobilý plniť povinnosti zo záruky v zmysle tohto článku Zmluvy riadne a včas, a to ani na základe písomnej výzvy Objednávateľa je Objednávateľ oprávnený zabezpečiť plnenie záruky 

· u inej spoločnosti na náklady Zhotoviteľa. Zhotoviteľ sa zaväzuje uhradiť Objednávateľovi takto vynaložené náklady na základe Objednávateľom vystavenej faktúry, a/alebo

· bezodplatne u výrobcu na základe vyhlásenia výrobcu v zmysle Prílohy č. 4 tejto Zmluvy, bez akýchkoľvek dodatočných nákladov zo strany Objednávateľa.



6.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť, že Objednávateľ v takomto prípade nebude porušovať akékoľvek právo duševného vlastníctva, iné právo (majetkovej alebo nemajetkovej povahy), licenciu, autorské právo a/alebo iné právo/oprávnenie Zhotoviteľa a/alebo tretej strany.





Článok VII

Zábezpeka

7.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje Objednávateľovi poskytnúť finančnú zábezpeku vo forme bankovej záruky vo výške 20 % z celkovej ceny predmetu plnenia v zmysle bodu 3.1 Zmluvy, t.j. ................... EUR (slovom ..............) za účelom zabezpečenia riadneho a včasného plnenia všetkých povinností a záväzkov Zhotoviteľa z tejto Zmluvy, týkajúcich sa dodania, implementácie predmetu plnenia, jeho záruky a poskytnutia Rozšírenia technológie. Doba platnosti zábezpeky vo forme bankovej záruky musí byť zabezpečená počas celej doby platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, vrátane záručného obdobia, ktoré začína plynúť v zmysle bodu 6.1 Zmluvy. 



7.2 V prípade, ak Objednávateľovi vznikne v zmysle tejto Zmluvy nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo nárok na náhradu škody, príp. nárok na zaplatenie vynaložených nákladov v zmysle bodu 6.3 Zmluvy a Zhotoviteľ je v omeškaní so zaplatením tohto nároku, príp. sa Objednávateľ stane ručiteľom za DPH, ktorému daňový úrad rozhodnutím určí zaplatiť daň za Zhotoviteľa, Objednávateľ je oprávnený použiť zábezpeku (aj opakovane) na úhradu zmluvnej pokuty/pokút, náhrady škody a/alebo nákladov a DPH nezaplatenú Zhotoviteľom daňovému úradu, ku ktorej je Zhotoviteľ v zmysle príslušných ustanovení tejto Zmluvy a platných zákonov povinný. Pre vylúčenie pochybností, v prípade ak výška náhrady škody, zmluvnej pokuty, nákladov a nezaplatenej DPH bude vyššia ako je výška zloženej zábezpeky, je Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi rozdiel medzi výškou vzniknutej pohľadávky, škody alebo nákladov, príp. nezaplatenou DPH a zloženou výškou zábezpeky. Omeškaním so zaplatením podľa tohto bodu Zmluvy sa rozumie omeškanie Zhotoviteľa so zaplatením v lehote uvedenej vo faktúre na úhradu zmluvnej pokuty, náhrady škody, resp. nákladov alebo obdobnom písomnom uplatnení si zmluvnej pokuty, náhrady škody alebo nákladov, pričom táto lehota nesmie byť kratšia ako 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry alebo obdobného písomného uplatnenia Zhotoviteľovi. V prípade, že Zhotoviteľ uhradí dlžnú čiastku DPH správcovi dane, Objednávateľ sa zaväzuje daň zaplatenú ako ručiteľ poukázať Zhotoviteľovi na účet do 15 dní odo dňa vrátenia tejto dane správcom dane na účet Objednávateľa.



7.3 Zhotoviteľ predloží pred podpisom tejto Zmluvy bankovú záruku (záručnú listinu), z ktorej bude vyplývať, že:

- banka uspokojí Objednávateľa namiesto Zhotoviteľa v prípade, že Zhotoviteľ poruší povinnosti podľa tejto Zmluvy a bude povinný z tohto dôvodu zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu alebo náhradu škody,

- banková záruka sa použije na úhradu akejkoľvek zmluvnej pokuty/pokút, náhrady škody, nezaplatenej DPH alebo iných nákladov, ku ktorej bude Zhotoviteľ v zmysle tejto Zmluvy povinný,

-  záručná listina nesmie obsahovať žiadne námietky Zhotoviteľa, resp. banky voči Objednávateľovi, banka je povinná plniť na prvú výzvu Objednávateľa,

- banka sa zaväzuje zaplatiť vzniknutú pohľadávku do 15 dní po doručení výzvy Objednávateľa na zaplatenie, a to vo výške vyúčtovanej zmluvnej pokuty, náhrady škody nákladov alebo nezaplatenej DPH,

- platnosť bankovej záruky končí uplynutím záručnej doby na predmet plnenia.



7.4 Zhotoviteľ predloží Objednávateľovi záručnú listinu vo forme originálu bezodkladne po podpise tejto Zmluvy oboma zmluvnými stranami. Nepredloženie bankovej záruky sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy Zhotoviteľom a Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy.  





Článok VIII.

Zabezpečenie záväzkov

8.1 V prípade omeškania Zhotoviteľa s dodaním a implementáciou predmetu plnenia riadne a včas v stanovenom termíne je Objednávateľ oprávnený požadovať od Zhotoviteľa za každý aj začatý deň omeškania zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,2% z celkovej ceny predmetu plnenia v zmysle bodu 3.1 Zmluvy. Právom Objednávateľa na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je ani čiastočne dotknuté jeho právo na náhradu škody.



8.2 Objednávateľ je oprávnený v prípade, že Zhotoviteľ neodstráni záručnú vadu (poruchu) v termínoch a spôsobom podľa čl. VI bod 6.2 tejto Zmluvy, uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 50 EUR za každú aj začatú hodinu omeškania, ak je lehota uvedená v hodinách a 500 Eur za každý aj začatý deň omeškania, ak je lehota uvedená v dňoch.

8.3 V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry podľa tejto Zmluvy riadne a včas je Zhotoviteľ oprávnený požadovať od Objednávateľa za každý deň omeškania zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý deň omeškania.

8.4 Právom Objednávateľa na zaplatenie zmluvnej pokuty v zmysle bodu 8.1 a/alebo 8.2 Zmluvy nie je ani čiastočne dotknuté jeho právo na náhradu škody, vrátane náhrady sankcií ktoré boli Objednávateľovi uložené v dôsledku porušenia povinností Zhotoviteľa v zmysle tejto Zmluvy.    

8.5 Zhotoviteľ prehlasuje, že ku dňu podpísania zmluvy nie je evidovaný v Zozname fyzických osôb a právnických osôb, ktoré porušili zákaz nelegálneho zamestnávania vedenom Národným inšpektorátom práce a/alebo neporušil zákaz nelegálneho zamestnávania a tiež prehlasuje, že počas plnenia zmluvy sa zaväzuje plniť všetky povinnosti v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov tak, aby neporušil zákaz nelegálneho zamestnávania ako ho vymedzuje zákon č. 82/2015 Z.z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Zhotoviteľ sa zaväzuje Objednávateľovi nahradiť škodu, ktorá Objednávateľovi vznikla, vrátane sankcií a pokút, ktoré boli Objednávateľovi uložené z dôvodu, že Zhotoviteľ porušil zákaz nelegálneho zamestnávania. V prípade, ak sa vyhlásenie Zhotoviteľa ukáže ako nepravdivé je Objednávateľ oprávnený požadovať zmluvnú pokutu vo výške 5% z celkovej ceny predmetu zmluvy. Uplatnením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu škody. Objednávateľ je oprávnený neprijať prácu alebo službu, ktorú Zhotoviteľ dodáva alebo poskytuje prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú nelegálne zamestnáva. V prípade, ak sa preukáže, že Zhotoviteľ dodáva alebo poskytuje prácu alebo službu prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú nelegálne zamestnáva, alebo  Zhotoviteľ na požiadanie  Objednávateľa neposkytne Objednávateľovi bezodkladne doklady a osobné údaje fyzických osôb, prostredníctvom ktorých Objednávateľovi dodáva prácu alebo poskytuje službu, považuje sa to za podstatné porušenie zmluvy a v takom prípade je Objednávateľ oprávnený od zmluvy odstúpiť.



Článok IX

Ochrana informácií a dát

9.1 Zmluvné strany týmto berú na vedomie, že informácie nadobudnuté v rámci plnenia Zmluvy budú považované za informácie dôverné a za súčasť obchodného tajomstva druhej zmluvnej strany. 

9.2 Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách. Zmluvné strany sa zaväzujú, že dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany neposkytnú tretím osobám a ani neumožnia prístup tretích osôb k dôverným informáciám. 

9.3 Za dôverné informácie sa považujú všetky a akékoľvek údaje, dáta, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékoľvek iné informácie, bez ohľadu na formu ich zachytenia: 

a) ktoré sa týkajú tejto Zmluvy a jej plnenia (najmä Zmluva, informácie o právach a povinnostiach Zmluvných strán ako i informácie o cene);

b) ktoré sa týkajú zmluvnej strany (najmä informácie o jej činnosti, štruktúre, hospodárskych výsledkoch, všetky zmluvy, finančné, štatistické a účtovné informácie, informácie o jej majetku, aktívach a pasívach, pohľadávkach a záväzkoch, informácie o jej technickom a programovom vybavení, know-how, hodnotiace štúdie a správy, podnikateľské stratégie a plány, informácie týkajúce sa predmetov chránených právom priemyselného alebo iného duševného vlastníctva a všetky ďalšie informácie o zmluvnej strane;

c) ktoré sa týkajú obchodných partnerov zmluvných strán;

d) pre ktoré je stanovený všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky osobitný režim nakladania (najmä obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, daňové tajomstvo, telekomunikačné tajomstvo, osobné údaje, utajované skutočnosti);

e) ktoré boli poskytnuté zmluvnej strane/získané zmluvnou stranou pred nadobudnutím platnosti a účinnosti Zmluvy, pokiaľ sa týkajú jej predmetu a/alebo obsahu (najmä žiadosť o cenovú ponuku, cenová ponuka);

f) ktoré sú výslovne zmluvnou stranou označené ako „dôverné“, „confidential“, „proprietary“ alebo iným obdobným označením.

9.4 Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na základe a/alebo v akejkoľvek súvislosti so Zmluvou môžu byť použité výhradne na účely plnenia predmetu Zmluvy a v súlade s predpismi, ktoré upravujú nakladanie s takýmito údajmi. Zmluvné strany sa zaväzujú dôverné informácie ako aj všetky informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané zmluvnými stranami na základe Zmluvy a/alebo v akejkoľvek súvislosti so Zmluvou udržiavať v prísnej tajnosti, zachovávať o nich mlčanlivosť a chrániť ich pred zneužitím, poškodením, zničením, znehodnotením, stratou a odcudzením, a to i po ukončení platnosti a účinnosti Zmluvy. Zmluvná strana nie je oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany dôverné informácie poskytnúť, odovzdať, oznámiť, sprístupniť, zverejniť, publikovať, rozširovať, vyzradiť ani použiť inak než na účely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukončení platnosti a účinnosti Zmluvy, s výnimkou prípadu ich poskytnutia /odovzdania /oznámenia/ sprístupnenia:

a. (i) ovládanej osobe zmluvnej strany; (ii) ovládajúcej osobe zmluvnej strany; (iii) osobe, vo vzťahu ku ktorej má ovládajúca osoba zmluvnej strany postavenie ovládanej osoby alebo podobné postavenie; a (iv) osobe, v ktorej má ovládajúca osoba zmluvnej strany postavenie ovládajúcej osoby alebo podobné postavenie, pričom uvedené osoby budú mať vo vzťahu k ochrane dôverných informácií rovnaké povinnosti ako zmluvné strany;

9.5 Povinnosť zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách sa nevzťahuje na informácie, ktoré:

a)	boli zverejnené už pred podpisom Zmluvy, čo musí byť preukázateľné na základe poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú;

b)	sa stanú všeobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného dôvodu ako z dôvodu porušenia povinností podľa Zmluvy, čo musí byť preukázateľné na základe poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú;

c)	majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutím súdu, prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci, pričom v tomto prípade zmluvná strana, ktorá je povinná informácie sprístupniť, bezodkladne doručí druhej zmluvnej strane písomné oznámenie o tejto skutočnosti ešte pred sprístupnením týchto informácií;

d)	boli získané zmluvnou stranou od tretej strany, ktorá ich legitímne získala alebo vyvinula a ktorá nemá žiadnu povinnosť, ktorá by obmedzovala ich zverejňovanie;

e)	na prípady, ak zmluvná strana zverejnila dôverné informácie s predchádzajúcim písomným súhlasom druhej zmluvnej strany.

9.6 V prípade, že zmluvná strana zistí, že došlo, alebo môže dôjsť k prezradeniu, resp. získaniu dôverných informácií neoprávnenou osobou, zaväzuje sa bezodkladne informovať o tejto skutočnosti druhú zmluvnú stranu a podniknúť všetky kroky potrebné k zabráneniu vzniku škody alebo k jej maximálnemu obmedzeniu, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak.



9.7 V prípade, že v rámci plnenia tejto Zmluvy budú za účelom riadnej realizácie predmetu plnenia Zhotoviteľovi poskytnuté osobné údaje, tieto sa taktiež považujú za dôverné informácie. V takom prípade  je Zhotoviteľ povinný plniť všetky príslušné povinnosti podľa aktuálnej právnej úpravy týkajúcej sa ochrany osobných údajov. 

V prípadoch, ak by si realizácia spolupráce medzi Zhotoviteľom a Objednávateľom podľa tejto Zmluvy vyžadovala akékoľvek spracúvanie osobných údajov fyzických osôb, sú zmluvné strany povinné postupovať v súlade s platnou právnou úpravou a vstúpiť do potrebných zmluvných vzťahov regulujúcich podmienky ich spracúvania. 



9.8 V prípade porušenia povinností zo strany Zhotoviteľa, ktoré sa týkajú zachovania dôvernosti informácií ako aj povinnosti ochrany osobných údajov, sa Zhotoviteľ zaväzuje uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100 000,00 EUR. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je ani čiastočne dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu škody. V prípade, že Objednávateľovi bude uložená štátnym orgánom Slovenskej republiky zabezpečujúcim ochranu osobných údajov (Úrad na ochranu osobných údajov SR) pokuta za porušenie ochrany osobných údajov, a porušenie ochrany osobných údajov bolo spôsobené Zhotoviteľom, zaväzuje sa Zhotoviteľ uhradiť Objednávateľovi sumu rovnajúcu sa výške takto uloženej pokuty.



9.9 Ak jedna zo zmluvných strán poruší podmienky uvedené v tomto článku tejto Zmluvy, uhradí druhej zmluvnej strane preukázateľnú škodu.



9.10 Zánikom tejto Zmluvy nie sú dotknuté prípadné povinnosti zmluvných strán, týkajúce sa dôverných informácií, vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych predpisov.





Článok X.

Záverečné ustanovenia

10.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami. 



10.2 Objednávateľ môže od tejto Zmluvy odstúpiť v prípade podstatného porušenia tejto Zmluvy Zhotoviteľom bez povinnosti úhrady rozpracovanosti predmetu plnenia. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy Zhotoviteľom sa považuje vznik nasledovných právnych skutočností: 

a) ak Zhotoviteľ nie je schopný alebo spôsobilý dodať predmet plnenia Zmluvy, resp. dodať predmet plnenia Zmluvy ako celok v zmysle bodu 1.3 Zmluvy, riadne a včas ani v dodatočnej lehote, maximálne 10 pracovných dní poskytnutej Objednávateľom Zhotoviteľovi,

b) dodanie predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy, ktoré nezodpovedá požiadavkám objednávateľa dohodnutým  v tejto Zmluve a jej prílohách ani v dodatočnej lehote, maximálne 10 pracovných dní, ktorú Zhotoviteľovi poskytol Objednávateľ,

c) v prípade ak sa vyhlásenie Zhotoviteľa v zmysle čl. I bod 1.2 ukáže ako nepravdivé. 



10.3 Zhotoviteľ môže od tejto Zmluvy odstúpiť v prípade podstatného porušenia tejto Zmluvy objednávateľom. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy objednávateľom sa považuje vznik nasledovných právnych skutočností: 

a) nezaplatenie ceny predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy alebo jej časti ani v lehote 30 kalendárnych dní od doručenia písomného oznámenia Zhotoviteľa o omeškaní platby,

b) v prípade opakovaného neposkytnutia primeranej súčinnosti zo strany Objednávateľa.



10.4 Odstúpenie od tejto Zmluvy je účinné odo dňa doručenia písomného oznámenia o dostúpení od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane alebo odo dňa uvedeného v písomnom odstúpení.



10.5 Zhotoviteľ nie je oprávnený postúpiť alebo inak previesť v celku alebo v časti svoje práva a povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa.



10.6 Na práva a povinnosti zmluvných strán touto Zmluvou výslovne neupravené sa aplikujú ustanovenia príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov právneho poriadku Slovenskej republiky. 



10.7 Meniť a dopĺňať túto Zmluvu je možné len po vzájomnej dohode zmluvných strán formou v poradí očíslovaného písomného dodatku k tejto Zmluve podpísaného oboma zmluvnými stranami.



10.8 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky prípadné spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, objednávok alebo čiastkových zmlúv, budú riešiť vzájomnou dohodou s cieľom zachovania dobrých obchodných vzťahov. Prípadné spory vyplývajúce z plnenia tejto zmluvy, ktoré sa zmluvným stranám napriek obojstrannej snahe nepodarí vyriešiť vzájomnou dohodou, je oprávnený riešiť príslušný všeobecný súd odporcu v SR.



10.9 Táto Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch rovnakej právnej sily, z ktorých každá zmluvná strana obdrží 1 vyhotovenie.



10.10 Nasledujúce prílohy tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy:

Príloha č. 1: Technická špecifikácia predmetu plnenia

Príloha č. 2: Ponuka Zhotoviteľa 

Príloha č. 3: Špecifikácia ceny predmetu plnenia a pozáručného servisu

Príloha č. 4: Vyhlásenie výrobcu o prevzatí záruky za dodávateľa

Príloha č. 5: Obchodné podmienky Vyhlasovateľa



		





		





		



[bookmark: _GoBack]

		





		







		 VOP BOZP SSD

		VOP nákup tovaru SSD

		OP k Zmluve o dielo VSD 

		OP zabezpečenia výkonu prác VSD

		VOP ZSE









10.11 Zmluvné strany tejto zmluvy vyhlasujú, že sa s jej obsahom dôkladne oboznámili, že sa zhoduje s prejavmi ich slobodnej vôle, bola uzavretá určite, vážne, zrozumiteľne, nie v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok a na znak svojho výslovného súhlasu  túto  zmluvu aj vlastnoručne podpisujú.





V Žiline, dňa ...............		V ..............., dňa  ................    	



Objednávateľ:              		Zhotoviteľ:			         











..........................................                     		..........................................	
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Všeobecné obchodné podmienky   



Nákup tovaru 



 
1. Všeobecné ustanovenia 



1.1 Tieto „Všeobecné obchodné podmienky - 
Nákup tovaru“ (ďalej len „Všeobecné 
obchodné podmienky“) platia ako súčasť 
zmluvy/objednávky na nákup tovaru (ďalej 
len „Zmluva“), dodávaných Dodávateľom 
pre spoločnosť Stredoslovenská 
distribučná, a.s. (ďalej len SSD, a.s.) 



1.2 Tieto „Všeobecné obchodné podmienky“ 
sú vydané v zmysle § 273 Obchodného 
zákonníka a sú súčasťou uzatváraných 
zmlúv/objednávok na nákup tovaru  
spoločnosťou Stredoslovenská distribučná, 
a.s.  ako Objednávateľom. Tieto 
„Všeobecné obchodné podmienky“ sú tiež 
súčasťou Rámcových zmlúv na nákup 
tovaru, ako aj súčasťou objednávok 
vystavených Objednávateľom, ako 
požiadavka na nákup tovaru, 
prostredníctvom účtovného systému SAP 
Objednávateľa. Tieto „Všeobecné 
obchodné podmienky“ určujú časť obsahu 
zmluvy/objednávky, sú jej prílohou a tvoria 
jej neoddeliteľnú súčasť a dodávateľ 
podpisom zmluvy/potvrdením objednávky 
potvrdzuje, že bol s obsahom 
„Všeobecných obchodných podmienok“ 
oboznámený a súhlasí s nimi. 



1.3 Pre účely „Všeobecných obchodných 
podmienok“ majú použité označenia 
nasledovný význam: 



a.  Označenie SSD, a.s. - znamená 
spoločnosť Stredoslovenská distribučná, 
a.s., Pri Rajčianke 2927/8, 010 47 Žilina, 
IČO: 36 442 151, IČ DPH: 
SK2022187453, DIČ: 2022187453, 
zapísaná v Obchodnom registri 
Okresného súdu Žilina, oddiel: Sa, vložka 
č. 10514/L.  



b. Objednávateľ – spoločnosť  SSD, 
a.s.,  ktorá ako zmluvná strana používa 
tieto Všeobecné obchodné podmienky ako 
súčasť obchodných zmlúv, pričom podľa 
povahy plnenia zmluvy sa 
Objednávateľom rozumie aj kupujúci 
v prípade uzatvorenia kúpnej zmluvy. 



c. Dodávateľ - zmluvná strana 
poskytujúca na základe obchodných 
zmlúv plnenie pre spoločnosť SSD, a.s., 
ktoré spočíva v dodávke tovaru, pričom 
podľa povahy plnenia sa dodávateľom 
rozumie aj predávajúci v prípade 
uzatvorenia kúpnej zmluvy. Pojmom 
Dodávateľ sa označuje aj zhotoviteľ, 
subdodávateľ, poskytovateľ, predávajúci, 
živnostník, SZČO. 



d. Zmluva - obchodná zmluva 
uzatváraná medzi Objednávateľom 
a Dodávateľom na nákup tovaru (kúpna 
zmluva, mandátna zmluva a pod.), 
Zmluvou sa rozumie aj potvrdená 
objednávka na nákup tovaru.  



e. Objednávka - objednávkou sa 
rozumie jednostranný písomný právny 
úkon Objednávateľa smerujúci voči 
Dodávateľovi, s cieľom dostať  od neho 
objednané plnenie spočívajúce v dodaní 
tovaru. Objednávka potvrdená 
oprávnenou osobou Dodávateľa 
predstavuje dvojstranný písomný právny 
úkon, záväzný pre Objednávateľa aj 
Dodávateľa, predmetom ktorej sú práva 
a povinnosti zmluvných strán, ako to 
vymedzuje Objednávka a tieto Všeobecné 
obchodné podmienky, prípadne aj 
Rámcová zmluva, ak sa Objednávka 
vystavuje na základe Rámcovej zmluvy. 



f. Miesto dodania – miestom 
dodania je miesto sídla Objednávateľa 
alebo iné miesto určené Objednávateľom 
v Zmluve. 



g. Tovar – hnuteľná vec (materiál, 
výrobok, vec alebo tovar) bližšie 
špecifikovaný v Zmluve, ktorý Dodávateľ 
dodáva Objednávateľovi na základe 
Zmluvy. 



2. Predmet Zmluvy  
2.1 Predmetom Zmluvy je nákup tovaru, 



záväzne dohodnutý medzi 
Objednávateľom a Dodávateľom v Zmluve, 
vrátane všetkých jej príloh. Zmluva je 
uzavretá dňom jej podpisu oboma 
zmluvnými stranami alebo dňom 
potvrdenia objednávky Dodávateľom. 
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2.2 Dodávateľ sa zaväzuje dodať 
Objednávateľovi predmet Zmluvy podľa 
špecifikácie, v množstve, kvalite a v 
termíne dohodnutom v Zmluve a jej 
prílohách alebo požadovanej 
Objednávateľom v Objednávke a previesť 
na neho vlastnícke právo k predmetu 
Zmluvy a Objednávateľ sa zaväzuje riadne 
a včas dodaný predmet Zmluvy prevziať 
a zaplatiť Dodávateľovi dohodnutú cenu.   



 



3. Cena a platobné podmienky 
3.1 Objednávateľ sa zaväzuje za predmet 



Zmluvy zaplatiť cenu dohodnutú v Zmluve 
alebo určenú spôsobom určeným 
v Zmluve. Cena je uvedená v mene EURO 
bez DPH a k cene bude fakturovaná DPH 
podľa účinných právnych predpisov SR, 
pokiaľ v Zmluve nie je uvedené inak. 



 
3.2 Pokiaľ v Zmluve nie je uvedené inak, sú 



v cene predmetu Zmluvy zahrnuté všetky 
náklady Dodávateľa na balenie, dodávku 
predmetu Zmluvy do miesta dodania, 
dane, clá a iné poplatky súvisiace 
s dovozom, ako aj náklady spojené 
s odovzdaním predmetu Zmluvy 
Objednávateľovi v mieste dodania.  



 
3.3 Dodávateľovi vzniká nárok na zaplatenie 



ceny za predmet Zmluvy až po odovzdaní 
predmetu Zmluvy Objednávateľovi 
v rozsahu a špecifikácií dohodnutej 
v Zmluve, vrátane jeho písomne 
potvrdeného prevzatia oprávnenou osobou 
Objednávateľa.   



 
3.4 Objednávateľ zaplatí Dodávateľovi 



dohodnutú cenu za predmet Zmluvy na 
základe faktúry vystavenej Dodávateľom. 
Faktúra bude obsahovať všetky zákonom 
stanovené náležitosti, číslo objednávky 
v SAP-e na strane Objednávateľa, 
v opačnom prípade je Objednávateľ 
oprávnený vrátiť faktúru na prepracovanie 
alebo doplnenie, bez následku omeškania 
s úhradou. Lehota splatnosti začne plynúť 
dňom doručenia opravenej a úplnej 
faktúry. Faktúru zašle Dodávateľ 
Objednávateľovi na adresu sídla, uvedenú 
v objednávke: Stredoslovenská 
distribučná, a.s., Pri Rajčianke 2927/8, 010 
47 Žilina.  



 
3.5 Splatnosť faktúry je uvedená v Zmluve 



a začína plynúť odo dňa jej doručenia na 
adresu sídla Stredoslovenská distribučná, 



a.s. Pri Rajčianke 2927/8, 010 47 Žilina, ak 
nie je v Zmluve uvedené inak. Dodávateľ 
je oprávnený vystaviť faktúru po prevzatí 
predmetu Zmluvy Objednávateľom. 



 
3.6 Dodávateľ, ktorý je platiteľom dane 



v zmysle zákona č. 222/2004 Z.z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o DPH“) 
vyhlasuje, že ku dňu uzavretia Zmluvy 
u neho nenastali dôvody na zrušenie 
registrácie pre daň z pridanej hodnoty 
podľa § 81 ods. 4 písm. b) bod 2. zákona  
o DPH a/alebo nie je zverejnený 
v príslušnom zozname platiteľov dane 
z pridanej hodnoty, u ktorých nastali 
dôvody na zrušenie registrácie pre daň 
z pridanej hodnoty vedenom Finančným 
riaditeľstvom SR v zmysle § 69 ods. 15 
zákona o DPH.  



 
3.7 V prípade, ak kedykoľvek počas platnosti 



Zmluvy nastanú u dodávateľa dôvody na 
zrušenie registrácie pre daň z pridanej 
hodnoty podľa § 81 ods. 4 písm. b) bod 2 
zákona o DPH a/alebo bude dodávateľ 
zverejnený v príslušnom zozname 
platiteľov dane z pridanej hodnoty, 
u ktorých nastali dôvody na zrušenie 
registrácie vedenom Finančným 
riaditeľstvom SR, sa Dodávateľ zaväzuje 
bezodkladne, najneskôr do 5 pracovných 
dní od vzniku tejto skutočnosti písomne 
oznámiť vznik tejto skutočnosti 
Objednávateľovi.  V prípade, ak  
Dodávateľ v stanovenej lehote neoznámi 
Objednávateľovi vznik tejto skutočnosti, je 
Objednávateľ oprávnený požadovať od 
Dodávateľa zmluvnú pokutu až do výšky 
10 % z poslednej fakturovanej čiastky 
tovaru. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je 
ani čiastočne dotknutý nárok 
Objednávateľa na náhradu vzniknutej 
škody.  



 
3.8 V prípade, že nastanú okolnosti, za 



ktorých bude Objednávateľ ručiteľom za 
DPH, ktorú je povinný platiť Dodávateľ v 
zmysle § 69b zákona o DPH, je 
Objednávateľ oprávnený zadržať ako 
zábezpeku na svoje nároky voči 
Dodávateľovi vzniknuté z dôvodu ručenia 
za daň sumu dane z pridanej hodnoty, 
ktorú je ako ručiteľ za daň povinný uhradiť, 
z akejkoľvek splatnej faktúry Dodávateľa, 
a to aj z faktúr vystavených na základe 
iných zmlúv uzavretých medzi 
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Dodávateľom a Objednávateľom (ďalej len 
„zadržaná čiastka“) a to až do doby úhrady 
nezaplatenej dane Dodávateľom. Vo 
vzťahu k nezaplatenej čiastke z faktúry sa 
Objednávateľ nedostáva do omeškania 
a Dodávateľovi nevzniká žiadny nárok 
uplatniť si akékoľvek sankcie, úroky ani 
náhradu škody. 



 
3.9 Ak daňový úrad uloží Objednávateľovi ako 



ručiteľovi povinnosť uhradiť Dodávateľom 
nezaplatenú daň, Objednávateľ je 
oprávnený použiť zadržanú čiastku na 
úhradu nezaplatenej dane. Dodávateľ 
nemá nárok na vyplatenie zadržanej 
čiastky, ktorú Objednávateľ použil na 
úhradu nezaplatenej dane.  



 
3.10 V prípade,  ak daňový úrad vráti 



Objednávateľovi ako ručiteľovi sumu 
zaplatenej dane alebo jej časť, z dôvodu, 
že sumu dane uhradil aj Dodávateľ, 
Objednávateľ sumu v časti prevyšujúcej 
pohľadávku Objednávateľa vráti 
Dodávateľovi. 



 
3.11 Ak Objednávateľ z akéhokoľvek 



dôvodu nebude môcť použiť na úhradu 
Dodávateľom nezaplatenej dani zadržanú 
čiastku alebo nebude z akéhokoľvek 
dôvodu môcť čiastku vo výške 
nezaplatenej dane zadržať, vzniká 
Objednávateľovi pohľadávka voči 
Dodávateľovi vo výške úhrady 
nezaplatenej dane. Objednávateľ je 
oprávnený jednostranne započítať túto 
pohľadávku voči akejkoľvek, aj nesplatnej 
pohľadávke Dodávateľa voči 
Objednávateľovi.   



 
3.12 Objednávateľ je oprávnený namiesto 



postupu podľa bodov 3.8 až 3.11 tohto 
článku Všeobecných obchodných 
podmienok uplatniť v prípade, ak nastanú 
okolnosti, za ktorých bude Objednávateľ 
ručiteľom za DPH, ktorú je povinný platiť 
Dodávateľ v zmysle § 69b zákona o DPH 
uplatniť postup podľa tohto bodu 
Všeobecných obchodných podmienok. Pre 
vylúčenie pochybností, možnosť voľby 
postupu patrí Objednávateľovi. 
Objednávateľ je oprávnený uhradiť platbu 
DPH k cene predmetu Zmluvy dopočítanú 
v súlade so zákonom o DPH účinnom 
v čase dodania predmetu Zmluvy, vo 
výške uvedenej na faktúre, v lehote 
splatnosti, priamo na osobný účet 



daňovníka, pridelený Finančným 
riaditeľstvom SR. Za týmto účelom 
Dodávateľ uvedie Objednávateľovi údaje o 
svojom osobnom účte daňovníka, ktorý je 
povinný označiť správne podľa vyhlášky 
MF SR č. 378/2011 Z.z. o spôsobe 
označovania platby dane (ďalej 
„vyhláška“). Správne označená platba 
dane bude v štruktúre:  500240 (predčíslie 
účtu) + osobný účet daňovníka /8180, VS 
1100+zdaňovacie obdobie, v ktorom 
daňová povinnosť vznikla. Za správne 
označenie platby zodpovedá Dodávateľ. 
V prípade, ak Dodávateľ poskytne 
Objednávateľovi nesprávne údaje pre 
platbu DPH, znáša riziko vzniku 
nedoplatku po lehote splatnosti. Pre 
vylúčenie pochybností, úhradou platby 
DPH k cene predmetu Zmluvy priamo na 
osobný účet daňovníka sa má za to, že 
bola uhradená priamo Dodávateľovi a 
Objednávateľ sa vo vzťahu k Dodávateľovi 
nedostáva do omeškania a Dodávateľovi 
nevzniká voči Objednávateľovi žiadny 
nárok uplatniť si akékoľvek sankcie, úroky 
ani náhradu škody.  



 
 



4. Osobitné daňové ustanovenia  
pre Zmluvy 



 s medzinárodným prvkom 
4.1 Tento článok Všeobecných obchodných 



podmienok sa uplatní v prípade, ak bude 
zmluvný vzťah uzatvorený so zahraničným 
dodávateľom. Zahraničným dodávateľom 
pre účely týchto Všeobecných obchodných 
podmienok sa rozumie dodávateľ, ktorý 
má sídlo, resp. miesto podnikania mimo 
územia SR. 



 
4.2 Zmluvné strany postupujú pri vysporiadaní 



svojich daňových povinností zo Zmluvy 
nasledovne:  
a)ak ide o zahraničného dodávateľa so 
sídlom na území Európskej únie (EÚ) -  
DPH bude uplatnená podľa zákona o DPH 
a súvisiacich predpisov EÚ, 
b)ak ide o zahraničného dodávateľa so 
sídlom mimo územia EÚ, tzv. dodávateľ z 
tretích krajín - dodávka tovaru podlieha 
vždy colnému konaniu, 



- dodávka služieb sa riadi 
zákonmi SR a príslušnou zmluvou o 
zamedzení dvojitého zdanenia, ak je 
takáto zmluva uzatvorená. 
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4.3 Bližšie daňové podmienky pre konkrétneho 
zahraničného dodávateľa budú upravené 
v Zmluve. 



 
 



5. Miesto a termín dodania predmetu 
Zmluvy 



5.1 Dodávateľ je povinný dodať predmet 
Zmluvy v mieste dohodnutom v Zmluve. 
Ak miesto dodania nie je v Zmluve 
osobitne uvedené, je Dodávateľ povinný 
dodať predmet Zmluvy v mieste sídla 
Objednávateľa. 



 
5.2 Dodávateľ je povinný dodať predmet 



Zmluvy v termíne dohodnutom v Zmluve. 
 
5.3 Objednávateľ nie je povinný prevziať 



predmet Zmluvy pred dohodnutým 
termínom dodania. 



 
5.4 Nedodržanie termínu dodania predmetu 



Zmluvy sa považuje za podstatné 
porušenie Zmluvy. V prípade omeškania 
Dodávateľa s dodaním predmetu Zmluvy 
alebo jeho časti má Objednávateľ právo 
odstúpiť od Zmluvy alebo Objednávky (aj 
parciálnej). Objednávateľ je zároveň 
oprávnený voči Dodávateľovi uplatniť 
zmluvné sankcie v zmysle článku 10 týchto 
Všeobecných obchodných podmienok. 



 



6. Prevzatie  
predmetu Zmluvy 



6.1 O prevzatí predmetu Zmluvy vyhotovia 
zmluvné strany písomný preberací 
protokol (dodací list). Preberací protokol 
podpísaný oprávnenou osobou 
Objednávateľa bude dokladom o splnení 
predmetu Zmluvy.    



 
6.2 Dodávateľ je povinný, najneskôr pri 



prevzatí predmetu Zmluvy 
Objednávateľom, odovzdať 
Objednávateľovi všetky doklady, ktorých 
predloženie je obvyklé s prihliadnutím na 
charakter predmetu Zmluvy a aj prípadné 
ďalšie doklady stanovené v Zmluve. 



 
6.3 Objednávateľ je oprávnený odmietnuť 



prevzatie predmetu Zmluvy, ak: 
a) predmet Zmluvy nie je dodaný 
v dohodnutom množstve, kvalite 
a špecifikácií, aj keď to nebráni jeho 
použitiu, 



b) Dodávateľ je v omeškaní s dodávkou 
predmetu Zmluvy, týmto nie je dotknutá 
možnosť Objednávateľa odstúpiť od 
Zmluvy alebo parciálnej Objednávky, 
c) Dodávateľ s predmetom Zmluvy 
nedodal potrebné doklady.    



 



7. Vlastnícke právo a nebezpečenstvo 
škody 



7.1 Vlastnícke právo k predmetu Zmluvy 
prechádza na Objednávateľa dňom jeho 
prevzatia, t.j. podpisom preberacieho 
protokolu (dodacieho listu) oprávnenou 
osobou Objednávateľa. 



 
7.2 Až do momentu odovzdania predmetu 



Zmluvy Objednávateľovi podľa bodu 6.1 
týchto Všeobecných obchodných 
podmienok nesie nebezpečenstvo škody 
na predmete Zmluvy Dodávateľ. 



 



8. Zodpovednosť za vady,  
nároky z vád 



8.1 Dodávateľ je povinný dodať 
Objednávateľovi predmet Zmluvy podľa 
špecifikácie, v množstve a kvalite 
dohodnutej v Zmluve. V opačnom prípade 
má predmet Zmluvy vady. Za vady 
predmetu Zmluvy sa považuje aj dodanie 
iného tovaru, než určuje Zmluva a vady 
v dokladoch potrebných na užívanie 
tovaru. Dodávateľ zodpovedá za vady 
v zmysle § 422 a nasl. Obchodného 
zákonníka. 



 
8.2  Predmet zmluvy má vady aj v prípade, ak 



je predmet Zmluvy zaťažený právom tretej 
osoby. Dodávateľ zodpovedá za právne 
vady predmetu Zmluvy v zmysle § 433 
a nasl. Obchodného zákonníka. 



 
8.3 Dodávateľ zodpovedá za vady, ktoré má 



predmet Zmluvy v okamihu jeho 
odovzdania a prevzatia Objednávateľom, 
a to aj v prípade ak sa vada stala zjavnou 
až po tomto okamihu. Nároky vyplývajúce 
zo záruky za akosť tým nie sú dotknuté.  



 
8.4 Dodaním predmetu Zmluvy s vadami je 



Zmluva porušená podstatným spôsobom 
a Objednávateľ je oprávnený: 
a)požadovať odstránenie vád dodaním 
náhradného tovaru za vadný tovar, 
dodanie chýbajúceho tovaru alebo 
požadovať odstránenie právnych vád, 
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b) požadovať odstránenie vád opravou 
tovaru, ak sú vady opraviteľné, 
c) požadovať primeranú zľavu z kúpnej 
ceny alebo 
d) odstúpiť od zmluvy. 
 



8.5 Postup pri uplatňovaní nárokov z vád 
predmetu Zmluvy sa riadi primerane 
ustanoveniami § 436 až § 441 
Obchodného zákonníka a uplatňuje sa 
v mieste dodania. 



 
8.6 Dodávateľ je povinný vady odstrániť 



bezodkladne po tom ako na ne 
Objednávateľ písomne upozorní a na 
vlastné náklady.  



 
8.7 V prípade, ak Objednávateľovi v súvislosti 



s uplatnením reklamácie vznikne potreba 
vrátenia predmetu Zmluvy alebo jeho časti 
(ďalej len „reklamovaný predmet Zmluvy“) 
Dodávateľovi, Dodávateľ je povinný 
reklamovaný predmet Zmluvy prevziať. 
Dodávateľ zároveň znáša všetky náklady 
súvisiace s prevzatím a prepravou 
predmetu Zmluvy. Ak Dodávateľ 
reklamovaný predmet Zmluvy neprevezme 
do 30 dní odo dňa požiadavky 
Objednávateľa na prevzatie predmetu 
Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený 
požadovať od Dodávateľa zmluvnú pokutu 
vo výške 0,1% z ceny reklamovaného 
predmetu Zmluvy uvedenej v Zmluve za 
prvých 10 dní omeškania s prevzatím 
reklamovaného predmetu Zmluvy a po 
uplynutí prvých 10 dní omeškania zmluvnú 
pokutu vo výške 0,5% z ceny 
reklamovaného predmetu Zmluvy 
uvedenej v Zmluve. V prípade, ak zmluvná 
pokuta vyčíslená Objednávateľom podľa 
tohto bodu Všeobecných obchodných 
podmienok bude nižšia ako 10 EUR za 
deň omeškania, je Objednávateľ 
oprávnený od Dodávateľa požadovať 
zmluvnú pokutu vo výške 10 EUR za 
každý deň omeškania s prevzatím 
reklamovaného predmetu Zmluvy. 



 
8.8 Uplatnením nárokov z vád nie sú dotknuté 



nároky Objednávateľa na náhradu škody 
alebo na zmluvnú pokutu. 



 



9. Záruka za akosť 
9.1 Dodávateľ poskytuje Objednávateľovi na 



predmet Zmluvy záruku na jeho riadnu 
kvalitu, t.j. spôsobilosť plne ho užívať na 
dohodnutý alebo obvyklý účel a že si 



zachová dohodnuté alebo obvyklé 
vlastnosti po celú dobu trvania záručnej 
doby. 



 
9.2 Pokiaľ v Zmluve nie je dohodnuté inak, 



záručná doba je 24 mesiacov a začína 
plynúť odo dňa dodania predmetu Zmluvy 
Objednávateľovi v zmysle bodu 6.1 týchto 
Všeobecných obchodných podmienok. 



 
9.3 Plynutie záručnej doby sa prerušuje od 



doručenia reklamácie Dodávateľovi až do 
odstránenia zistených vád.  



 
9.4 V prípade, že dôjde k výmene predmetu 



Zmluvy, začne plynúť nová záručná doba 
dňom doručenia nového (vymeneného) 
tovaru.  



 



10. Zmluvné sankcie 
10.1 V prípade omeškania Dodávateľa 



s plnením svojich povinností podľa Zmluvy 
a/alebo týchto Všeobecných obchodných 
podmienok, je Objednávateľ oprávnený za 
každý deň omeškania požadovať zmluvnú 
pokutu vo výške 0,05 % z celkovej ceny 
omeškanej dodávky.  



 
10.2 V prípade omeškania Objednávateľa 



s úhradou faktúry v lehote splatnosti, má 
Dodávateľ právo požadovať úrok 
z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej 
sumy za každý deň omeškania. 



 
10.3 V prípade omeškania s úhradou faktúry 



z dôvodov spôsobených peňažným 
ústavom Objednávateľa, nevzniká 
Dodávateľovi nárok na úrok z omeškania. 



 
10.4 Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje 



Dodávateľa od povinností vyplývajúcich 
mu zo Zmluvy.  



 
10.5 Dodávateľ prehlasuje, že ku dňu 



uzavretia Zmluvy nie je evidovaný 
v Zozname fyzických osôb a právnických 
osôb, ktoré porušili zákaz nelegálneho 
zamestnávania vedenom Národným 
inšpektorátom práce a/alebo neporušil 
zákaz nelegálneho zamestnávania a tiež 
prehlasuje, že počas plnenia Zmluvy sa 
zaväzuje plniť všetky povinnosti v zmysle 
všeobecne záväzných právnych predpisov 
tak, aby neporušil zákaz nelegálneho 
zamestnávania ako ho vymedzuje zákon č. 
82/2015 Z.z. o nelegálnej práci a 
nelegálnom zamestnávaní a o zmene a 
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doplnení niektorých zákonov. Dodávateľ 
sa zaväzuje Objednávateľovi nahradiť 
škodu, ktorá Objednávateľovi vznikla, 
vrátane sankcií a pokút, ktoré boli 
Objednávateľovi uložené z dôvodu, že 
Dodávateľ porušil zákaz nelegálneho 
zamestnávania. V prípade, ak sa 
vyhlásenie Dodávateľa ukáže ako 
nepravdivé, je Objednávateľ oprávnený 
požadovať zmluvnú pokutu vo výške 5% 
z celkovej ceny predmetu Zmluvy.  



 
10.6 Uplatnením zmluvnej pokuty nie je ani 



čiastočne dotknutý nárok Objednávateľa 
na náhradu škody spôsobenej porušením 
zmluvnej povinnosti Dodávateľom, pričom 
zmluvná pokuta sa do tejto škody 
nezapočítava. 



 



10.7 Objednávateľ a Dodávateľ sa dohodli, 
že Objednávateľ je oprávnený 
jednostranne započítať akúkoľvek zmluvnú 
pokutu, na ktorú má voči Dodávateľovi 
podľa týchto Všeobecných obchodných 
podmienok alebo Zmluvy nárok, proti 
pohľadávkam Dodávateľa voči 
Objednávateľovi vzniknutých mu na 
základe Zmluvy, a to bez ohľadu na 
skutočnosť či sú pohľadávky Dodávateľa 
splatné alebo nesplatné. 



 



11. Zánik zmluvy 
11.1 Zmluva zaniká:   



a) splnením predmetu Zmluvy, 
b) písomnou dohodou zmluvných strán, 
c) písomnou výpoveďou Objednávateľa 
aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná 
lehota je 1 mesiac a začína plynúť prvým 
dňom kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola 
písomná výpoveď doručená Dodávateľovi, 
d) písomným odstúpením od Zmluvy 
Objednávateľom v zmysle bodu 11.2 
týchto Všeobecných obchodných 
podmienok alebo Dodávateľom v zmysle 
bodu 11.4 týchto Všeobecných 
obchodných podmienok. 



 
11.2   Objednávateľ je oprávnený odstúpiť 



od Zmluvy alebo Objednávky (aj 
parciálnej) v prípade: 
a) podstatného porušenia Zmluvy  
a/alebo týchto Všeobecných obchodných 
podmienok Dodávateľom, 
b) v prípade nepodstatného porušenia 
Zmluvy a/alebo týchto Všeobecných 
obchodných podmienok, ak Dodávateľ 



nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej 
primeranej lehote, ktorá mu bola na to 
poskytnutá,    
c) ak sa začne konkurzné resp. 
reštrukturalizačné konanie na majetok 
Dodávateľa, 
d) ak u Dodávateľa nastali dôvody na 
zrušenie registrácie pre daň z pridanej 
hodnoty podľa § 81 ods. 4 písm. b) bod 2. 
zákona  o DPH a/alebo je zverejnený 
v príslušnom zozname platiteľov dane 
z pridanej hodnoty, u ktorých nastali 
dôvody na zrušenie registrácie pre daň 
z pridanej hodnoty vedenom Finančným 
riaditeľstvom SR v zmysle § 69 ods. 15 
zákona o DPH.  
 



11.3 Za podstatné porušenie Zmluvy 
Dodávateľom sa považuje: 
a) ak je Dodávateľ v omeškaní 
s dodávkou predmetu Zmluvy alebo jeho 
časti,  
b) nedodanie predmetu Zmluvy 
v množstve, kvalite, špecifikácií a v 
termíne dohodnutom v Zmluve, 
c) ak Dodávateľ neodstráni vady 
dodaného predmetu Zmluvy, na ktoré bol 
písomne upozornený, v lehote stanovenej 
v upozornení. 
 



11.4 Dodávateľ je oprávnený odstúpiť od 
Zmluvy v prípade omeškania 
Objednávateľa s úhradou faktúry po dobu 
dlhšiu ako 60 dní. 



 
11.5 Odstúpenie je účinné okamihom jeho 



doručenia druhej zmluvnej strane. Po tejto 
dobe nemožno účinky odstúpenia od 
Zmluvy odvolať alebo meniť bez súhlasu 
druhej zmluvnej strany.  



 
11.6 Odstúpením od Zmluvy nezaniká 



nárok Objednávateľa na náhradu škody 
a zaplatenie zmluvnej pokuty. 



 



12. Záverečné ustanovenia 
12.1 Práva a povinnosti Objednávateľa 



a Dodávateľa neupravené týmito 
Všeobecnými obchodnými podmienkami 
sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka. 



 
12.2 Tieto Všeobecné obchodné podmienky 



platia v plnom rozsahu pre vzťah medzi 
Objednávateľom a Dodávateľom, ak si 
Objednávateľ a Dodávateľ nedohodnú 
v písomnej forme iné podmienky. Iné 
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podmienky, ako sú podmienky ustanovené 
v týchto Všeobecných obchodných 
podmienkach sú platné a účinné iba vtedy, 
ak sú písomne potvrdené 
Objednávateľom. V prípade vzniku 
rozporov medzi znením Zmluvy a týmito 
Všeobecnými obchodnými podmienkami 
má prednosť znenie Zmluvy. Všeobecné 
obchodné podmienky Dodávateľa ako aj 
akékoľvek podmienky Dodávateľa odlišné 
od podmienok ustanovených týmito 
Všeobecnými obchodnými podmienkami 
sú vylúčené, ak sa písomne nedohodne 
inak.  



 
12.3 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky 



prípadné spory vyplývajúce zo Zmluvy 
alebo v súvislosti s ňou alebo z týchto 
Všeobecných obchodných podmienok 
budú riešené vzájomnou dohodou. 
V prípade, že nedôjde k dohode, budú 
spory rozhodnuté príslušným súdom podľa 
procesných predpisov v Slovenskej 
republike. 



 
12.4 Zmluvné strany sú povinné zachovať 



obchodné tajomstvo vo vzťahu ku 
skutočnostiam obchodnej, výrobnej alebo 
technickej povahy súvisiacim 
s podnikateľskou činnosťou oboch 
zmluvných strán, ktoré majú skutočnú, 
alebo aspoň potenciálnu materiálnu, alebo 
nemateriálnu hodnotu, nie sú v príslušných 
odborných kruhoch bežne dostupné, majú 
byť podľa vôle jednej zo zmluvných strán 
utajené a táto zmluvná strana ich utajenie 
zodpovedajúcim spôsobom zabezpečuje. 
V prípade, že Dodávateľ alebo 
Objednávateľ poruší ustanovenie týchto 
Všeobecných obchodných podmienok 
o ochrane dôverných informácií, je povinný 
poškodenému nahradiť vzniknutú škodu. 



 



12.5 Tieto Všeobecné obchodné podmienky 
sú platné a účinné od 1.3.2018 



 
      Identifikačné údaje Dodávateľa  
      Obchodné meno: 
      Sídlo: 
      IČO: 
      DIČ: 
      IČ DPH: 
      Zápis v registri: 
 
    ............................................................. 
    Meno, priezvisko, funkcia, podpis 
    oprávneného zástupcu/ov dodávateľa 
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Obchodné podmienky 
spoločností Skupiny VSEH 



 
Pre účely týchto obchodných podmienok sa za spoločnosti 
Skupiny VSEH považujú: Východoslovenská energetika 
Holding a.s., Východoslovenská distribučná, a.s., 
Východoslovenská energetika a.s., innogy Slovensko s.r.o., 
VSE Call centrum, s.r.o., VSE Ekoenergia, s.r.o. (ďalej len 
„spoločnosti Skupiny VSEH“ alebo „objednávateľ“). 



 
Tieto Obchodné podmienky spoločností Skupiny VSEH (ďalej 
len „obchodné podmienky“), určujú hlavné zásady a princípy 
obchodných vzťahov založených zmluvou o dielo uzavretou 
medzi spoločnosťami Skupiny VSEH a ich obchodnými 
partnermi. Všetky ustanovenia tu uvedené sú platné, pokiaľ nie 
je písomnou zmluvou s obchodným partnerom explicitne 
uvedené inak. Tieto obchodné podmienky sú v súlade s 
ustanovením § 273 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný 
zákonník“) neoddeliteľnou súčasťou zmluvy. 



 
Čl. I.  



Definícia pojmov 
 



Zhotoviteľ - fyzická alebo právnická osoba, ktorá sa zaviazala 
vykonať dielo na svoj náklad a nebezpečenstvo a odovzdať ho 
objednávateľovi (ďalej len „zhotoviteľ“). 
Objednávateľ - spoločnosť Skupiny VSEH, ktorá od 
zhotoviteľa požaduje vykonanie a dodanie diela a zaväzuje sa 
za dielo zaplatiť (ďalej len „objednávateľ“). 
Dielo - je zhotovenie určitej veci, pokiaľ nespadá pod kúpnu 
zmluvu, montáž určitej veci, údržba, vykonanie dohodnutej 
opravy alebo úpravy určitej veci, hmotne zachytený výsledok 
inej činnosti. Dielom sa rozumie vždy zhotovenie, montáž, 
údržba, oprava alebo úprava stavby alebo jej časti. 
 



Čl. II.  
Vznik zmluvy 



 
1. Zmluva musí mať písomnú formu.  
2. Zmluva je uzavretá: 



a) dňom podpisu písomného vyhotovenia zmluvy - 
zmluvy o dielo alebo rámcovej zmluvy oboma 
zmluvnými stranami alebo  



b) dňom písomného/ elektronického potvrdenia 
zhotoviteľa, ktorým zhotoviteľ akceptuje podmienky 
navrhnuté objednávateľom v objednávke a v týchto 
obchodných podmienkach.  



3. Dodatočné zmeny a doplnky sú platné, len ak boli 
obojstranne písomne potvrdené. 



4. Aplikácia všeobecných obchodných podmienok druhej 
zmluvnej strany alebo akýchkoľvek iných všeobecných 
obchodných podmienok je týmto výslovne vylúčená, 
pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 



 
Čl. III.  



 Čas a miesto plnenia 
 



1. Zhotoviteľ je povinný odovzdať riadne vykonané dielo v 
mieste dohodnutom v zmluve. Ak miesto odovzdania nie 
je v Zmluve osobitne dojednané, je zhotoviteľ povinný 
odovzdať dielo v sídle objednávateľa.  



2. Zhotoviteľ je povinný v dohodnutom termíne alebo 
v dohodnutej lehote dielo vykonať a odovzdať ho 
objednávateľovi.  



3. Dodacia lehota na vykonanie diela začína plynúť odo dňa 
podpisu zmluvy oboma zmluvnými stranami, alebo odo 
dňa potvrdenia objednávky zhotoviteľom, pokiaľ sa 
zmluvné strany nedohodli inak. 



4. Ak je dodací termín v zmluve stanovený konkrétnym 
dátumom a objednávateľ je v omeškaní so splnením 
svojej povinnosti poskytnúť nevyhnutnú súčinnosť 



dohodnutú v zmluve, dodacia lehota sa predlžuje 
o rovnaký počet pracovných dní, koľko je omeškanie 
objednávateľa so splnením tejto povinnosti. 



5. Dohodnutá dodacia lehota platí, pokiaľ nenastanú 
nepredvídané alebo od vôle strán nezávislé okolnosti 
(napr. prípady vyššej moci uvedené v čl. XI. týchto 
obchodných podmienok), ktoré znemožnia jej dodržanie. 



6. Ak zo zmluvy alebo povahy diela nevyplýva niečo iné, 
môže zhotoviteľ vykonať dielo pred dohodnutým 
termínom a objednávateľ môže vykonané dielo prevziať. 



  
Čl. IV.  



Dodacie podmienky a prevzatie diela 
 



1. Zhotoviteľ je povinný vykonať dielo výlučne v 
dohodnutom rozsahu. Akékoľvek práce nad dohodnutý 
rozsah diela je zhotoviteľ oprávnený vykonať len na 
základe písomného dodatku k zmluve. Ak zhotoviteľ 
začne s vykonávaním takýchto prác pred uzavretím 
dodatku, objednávateľ nie je povinný takéto práce 
prevziať a ani za ich vykonanie zaplatiť. Ak bude 
potrebné odstrániť následky prác vykonaných 
zhotoviteľom bez predchádzajúceho uzatvorenia 
dodatku, zhotoviteľ bude povinný nahradiť 
objednávateľovi všetky náklady spojené s 
odstraňovaním následkov takýchto prác.  



2. Zhotoviteľ nie je oprávnený k čiastkovému plneniu 
predmetu zmluvy. Nevykonanie diela v rozsahu a v 
termíne ako bolo dohodnuté v zmluve sa považuje za 
podstatné porušenie zmluvy a zakladá nárok 
objednávateľa na odstúpenie od zmluvy.  



3. Zhotoviteľ aspoň 3 dni vopred oznámi objednávateľovi, 
kedy bude dielo pripravené na odovzdanie. Objednávateľ 
v súlade s týmto oznámením si so zhotoviteľom 
dohodne termín prevzatia diela vykonaného podľa 
zmluvy.  



4. Riadne vykonanie diela sa preukazuje vykonaním 
dohodnutých skúšok. Dielo sa považuje za dokončené až 
vtedy, keď sa tieto skúšky úspešne vykonajú. Na účasť 
na nich je zhotoviteľ povinný objednávateľa pozvať 
v lehote najmenej 3 dni pred termínom vykonania 
skúšok. Výsledok skúšok sa zachytí v zápisnici, ktorú 
podpíšu oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán. 



5. Objednávateľ je oprávnený, nie však povinný,  prevziať 
dielo aj s prípadnými drobnými vadami a nedorobkami, 
ktoré samy o sebe ani v spojení s inými nebránia 
plynulému a bezpečnému používaniu diela pre 
dohodnutý účel. Termín odstránenia týchto nedostatkov 
bude dohodnutý v protokole o odovzdaní a prevzatí 
diela podľa bodu 8 tohto článku. Objednávateľ je 
oprávnený zadržať 10% z ceny diela, ktoré je predmetom 
odovzdania a prevzatia, kým nedostatky tam uvedené 
nebudú odstránené. 



6. Zhotoviteľ je povinný objednávateľovi dodať s dielom aj 
doklady, ktoré sú potrebné na prevzatie a užívanie diela, 
ako i ďalšie doklady ustanovené v zmluve, a to najneskôr 
v termíne vykonania diela.  



7. Ak tak stanovujú právne predpisy je zhotoviteľ povinný, 
najneskôr pri prevzatí diela objednávateľom, odovzdať 
objednávateľovi príslušnú technickú dokumentáciu, 
atesty materiálov použitých pri vykonaní diela a doklady 
o vykonaných skúškach, prípadne iné listiny, ak to 
predpisujú všeobecne záväzné právne predpisy alebo 
príslušné technické predpisy alebo ak sú požadované 
objednávateľom alebo ich predloženie je obvyklé 
vzhľadom na charakter diela.  



8. O odovzdaní a prevzatí diela bude vyhotovený písomný 
protokol, ktorý podpíšu oprávnení zástupcovia oboch  
zmluvných strán. V protokole budú obsiahnuté všetky 
dohody, ktoré boli prijaté počas preberania, vymedzenie 
vytýkaných nedostatkov a lehoty na ich odstránenie. 
Zaslanie faktúry alebo konečnej správy zhotoviteľa 
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o vykonaní diela, prípadne akéhokoľvek jednostranného 
úkonu o vykonaní diela zo strany zhotoviteľa sa 
nepovažuje za protokol podľa tohto ustanovenia. 
Podpísaním protokolu nedochádza k uznaniu, že dodané 
dielo je bez akýchkoľvek vád. 



 
Čl. V. 



Podmienky vykonania diela  
 



1. Montážnym pracoviskom sa rozumie miesto realizácie 
diela. Zhotoviteľ je povinný udržiavať na prevzatom 
montážnom pracovisku poriadok a čistotu a odstraňovať 
odpady a nečistoty vzniknuté jeho prácami. Stráženie 
svojho pracoviska si zaistí zhotoviteľ. 



2. Opatrenia z hľadiska bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci ako i protipožiarne opatrenia vyplývajúce z povahy 
vlastných prác si na montážnom pracovisku zaistí 
zhotoviteľ. Rovnako zhotoviteľ zodpovedá za 
dodržiavanie všetkých právnych predpisov na ochranu 
zložiek životného prostredia, ktoré môžu byť vykonaním 
diela dotknuté.  



3. Zhotoviteľ zabezpečí účasť svojich zamestnancov na 
preverení svojich prác a dodávok zástupcom 
objednávateľa a vykoná okamžité opatrenia na 
odstránenie určených závad a odchýlok od projektu. Pri 
odovzdaní diela  zhotoviteľ usporiada svoje mechanizmy, 
pomôcky, zvyšný materiál na montážnom pracovisku 
tak, aby bolo možné dielo riadne prevziať a bezpečne 
prevádzkovať. Odpady a nečistoty vzniknuté prácami 
zhotoviteľa je zhotoviteľ povinný odstrániť k termínu 
odovzdania diela, resp. k termínu odstránenia vád 
a nedorobkov dohodnutom v zápise o prevzatí. 



4. Zhotoviteľ je povinný viesť odo dňa prevzatia staveniska 
stavebnomontážny denník, do ktorého sa budú 
zapisovať všetky skutočnosti rozhodujúce pre plnenie 
zmluvy. Stavebnomontážny denník sa bude viesť podľa 
technologického postupu prác. V denníku budú zapísané 
všetky rozhodujúce skutočnosti, ktoré majú rozhodujúci 
vplyv na montážne práce. Objednávateľ je povinný 
sledovať obsah denníka a k zápisom pripájať svoje 
stanovisko. V priebehu pracovného času musí byť 
denník na stavbe trvalo prístupný. Povinnosť viesť 
denník končí odovzdaním a prevzatím diela. Ak 
objednávateľ nesúhlasí s vykonaným záznamom 
zhotoviteľa, je povinný pripojiť najneskôr do 3 
pracovných dní svoje vyjadrenie. 



5. Zhotoviteľ je povinný pri výkone diela postupovať 
v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky týkajúcimi sa ochrany životného 
prostredia (najmä predpisy súvisiace s ochranou 
ovzdušia, nakladania s odpadmi, so stavebnými 
výrobkami, s územným plánovaním a stavebným 
poriadkom a ďalšie). 



6. Zhotoviteľ je oprávnený poveriť vykonávaním prác iba 
také osoby, ktoré sú odborne spôsobilé na vykonávanie 
príslušných prác a osoby, ktoré sú zdravotne spôsobilé 
na vykonávanie príslušných prác. Porušenie tejto 
povinnosti sa považuje za podstatné porušenie 
zmluvných povinností zhotoviteľa.  



7. Objednávateľ je oprávnený priebežne kontrolovať 
vykonávanie diela. Ak objednávateľ zistí, že zhotoviteľ 
vykonáva dielo v rozpore so svojimi povinnosťami, je 
objednávateľ oprávnený dožadovať sa toho, aby 
zhotoviteľ odstránil vady vzniknuté vadným vykonávaním 
diela a dielo vykonával riadnym spôsobom.  Ak zhotoviteľ 
nesplní túto povinnosť ani v primeranej lehote 
poskytnutej mu na tento účel objednávateľom, 
objednávateľ má právo od zmluvy odstúpiť, a to aj v tom 
prípade, ak by postup zhotoviteľa viedol k 
nepodstatnému porušeniu zmluvy.  



8. Ak sú súčasťou diela látky alebo ak boli pri vykonávaní 
diela použité látky, ktoré majú jednu alebo viac 
nebezpečných vlastností, je zhotoviteľ povinný v 
príslušnej dokumentácii charakterizovať riziká, 
vyplývajúce z používania diela, identifikovať 
nebezpečenstvá a určiť opatrenia na bezpečnú 
manipuláciu, skladovanie a prepravu týchto látok resp. 
tohto diela, a to najmä z hľadiska ochrany zdravia a 
životného prostredia. V prípade, ak súčasťou diela je 
dodávka tovaru, ktorý obsahuje nebezpečné chemické 
látky alebo nebezpečné chemické prípravky, zhotoviteľ je 
povinný poskytnúť kartu bezpečnostných údajov v súlade 
s osobitnými právnymi predpismi.  



9. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť objednávateľovi 
príslušné informácie o ohrozeniach vyplývajúcich z 
používania diela v určených prevádzkových a 
užívateľských podmienkach, vrátane informácie o 
spôsobe ochrany pred týmito ohrozeniami a vykonať 
opatrenia vyplývajúce z osobitných predpisov na 
zabezpečenie bezpečnosti, ochrany zdravia, ako aj z 
hľadiska ochrany pred požiarmi a ochrany životného 
prostredia. 



10. Ak zhotoviteľ vykonáva pre objednávateľa stavebné 
práce, demolácie, udržiavacie, servisné, alebo čistiace 
práce a pri vykonávaní týchto prác vzniká odpad, potom 
zhotoviteľ je jeho držiteľom a to bez ohľadu na to, že 
v zmysle § 77 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov, je objednávateľ 
jeho pôvodcom a odpad sa nachádza v priestoroch 
objednávateľa. 



11. Zhotoviteľ zaobchádza s odpadom, ktorý vznikol pri jeho 
činnosti a ktorého je držiteľom v súlade so zákonom č. 
79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. 



12. V prípadoch, keď v zmysle § 77 zákona č. 79/2015 Z. z. 
o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov, je 
objednávateľ pôvodcom odpadu, ktorý vzniká pri činnosti 
zhotoviteľa a zhotoviteľ je v zmysle bodu 10 tohto článku 
jeho držiteľom, potom zhotoviteľ plní v mene 
objednávateľa povinnosti uvedené v § 14 (okrem 
písmena g) a povinnosti uvedené v § 58 zákona č. 
79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. 



13. Ak zhotoviteľ v rámci diela, ktoré vykonáva pre 
objednávateľa prepravuje odpady, potom je ich 
odosielateľom a plní povinnosti odosielateľa uvedené v § 
26 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov. 



14. Zhotoviteľ je povinný oddeliť materiál, ktorý mu poskytol 
objednávateľ od iných materiálov, označiť ho ako majetok 
objednávateľa a uskladniť ho v súlade s Podmienkami 
uskladňovania materiálu, ktoré sú prístupné na stránke 
www.vseholding.sk v sekcii Dodávatelia – Nákup 
komodít – Logistika – Dodávatelia prác. Zhotoviteľ je 
povinný zabezpečiť tento materiál pred nelegálnym 
prístupom zo strany tretích osôb a bezodkladne 
informovať objednávateľa o zmenách jeho množstva 
(napr. v dôsledku krádeže, poškodenia alebo 
spotrebovania). 



15. Všetok nepoužitý materiál poskytnutý objednávateľom je 
zhotoviteľ povinný vrátiť v nepoškodenom stave, 
v termíne dohodnutom zhotoviteľom a vedúcim 
príslušného skladu objednávateľa. V prípade, ak je 
vrátený materiál poškodený, zhotoviteľ je povinný 
nahradiť objednávateľovi spôsobenú škodu (cena 
materiálu, náklady na likvidáciu materiálu ako odpadu, 
príp. iné vzniknuté náklady). Zhotoviteľ preukazuje 
splnenie tejto povinnosti vrátenkou, ktorej formulár je 
prístupný na stránke www.vseholding.sk v sekcii 
Dodávatelia – Nákup komodít – Logistika – Dodávatelia 
prác. V prípade, že spolu s materiálom boli dodané aj 
oceľové palety a bubny (kovové a drevené), je zhotoviteľ 
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povinný ich vrátiť najneskôr do 30 dní od ich dodania. 
V prípade nesplnenia tejto povinnosti zo strany 
zhotoviteľa, má objednávateľ právo požadovať od 
zhotoviteľa:   
a) zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR za 1 ks oceľovej 



palety, 
b) náhradu vo výške, ktorú dodávateľ bubna fakturuje 



objednávateľovi. 
16. V prípade, ak daný druh nepoužitého materiálu je 



požadovaný na inú prácu realizovanú rovnakým 
zhotoviteľom na základe rovnakej zmluvy, môže byť tento 
materiál preúčtovaný na túto prácu bez jeho fyzického 
vrátenia na sklad, a to po odsúhlasení príslušnými 
technikmi prevádzky (vrátenka musí byť vyplnená). Tento 
materiál musí zhotoviteľ jednoznačne identifikovať pri 
zadávaní požadovaného množstva materiálu vo Výkaze 
výmer (bude oddelený od ostatných požadovaných 
položiek s poznámkou, z  ktorej objednávky bol vrátený).  



 
Čl VI.  
Cena 



 
1. Objednávateľ je povinný zaplatiť cenu dohodnutú 



v zmluve alebo určenú spôsobom určeným v zmluve. 
2. Cena je dohodnutá v eurách bez DPH, pokiaľ v zmluve nie 



je uvedené inak. K cene bude fakturovaná DPH v súlade 
s relevantnými právnymi predpismi platnými v SR 
a v súlade s platnou legislatívou Európskej únie. 



3. Cena za dielo zahŕňa dopravné, špedičné, colné, poistné 
náklady a náklady spojené s balením a prepravou.  



4. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dohodnutá cena je 
celkovou cenou za celý predmet zmluvy zahŕňajúc všetky 
náklady spojené s jeho vykonaním uvedené v bode 3 
tohto článku. K zmene ceny môže dôjsť výlučne 
z výnimočných dôvodov na základe písomného dodatku 
k tejto zmluve podpísaného oboma zmluvnými stranami, 
pričom zhotoviteľ je povinný preukázať vznik takéhoto  
výnimočného dôvodu. Výnimočným dôvodom pre zmenu 
ceny je iba legislatívna zmena v cenovej oblasti počas 
trvania zmluvy majúca vplyv na predmet zmluvy; 
 podstatná zmena cien hlavných vstupných energií 
a materiálov majúca vplyv na predmet zmluvy; písomné 
objednanie prác naviac zo strany objednávateľa, ktoré 
neboli zahrnuté v predmete diela podľa zmluvy; a časový 
posun realizácie diela spôsobený zavinením 
objednávateľa o viac ako 6 mesiacov. V ostatne 
uvedenom prípade sa cena za dielo upraví o výšku ročnej 
inflácie počas vykonávania diela zverejnenú Štatistickým 
úradom Slovenskej republiky.    



5. Zhotoviteľ prehlasuje, že pred uzavretím zmluvy sa 
dôkladne oboznámil s podmienkami vykonania diela, 
s podkladmi pre jeho vykonanie, s miestom vykonania 
diela, pričom dohodnutá cena podľa zmluvy vychádza 
z dôslednej znalosti týchto okolností. Preto prehlasuje, že 
nebude si uplatňovať zvýšenie ceny za vykonanie diela 
v dôsledku jeho omylu pri posudzovaní vyššie uvedených 
okolností.  
 



Čl. VII. 
Platobné podmienky 



 
1. Nárok na zaplatenie ceny vzniká zhotoviteľovi riadnym 



a včasným splnením jeho záväzku vykonať pre 
objednávateľa dielo bez vád a za dohodnutých 
podmienok. 



2. Cenu za dielo uhradí objednávateľ po ukončení, odovzdaní 
a prevzatí diela na základe faktúry, ktorú zhotoviteľ 
vystaví najneskôr do 15 dní od vzniku daňovej povinnosti. 
Súčasťou faktúry bude kópia protokolu o dodaní 
a prevzatí diela podpísaná oboma zmluvnými stranami. 
V konečnej faktúre sa zohľadní zálohová platba prijatá na 
účet zhotoviteľa, ak bola dohodnutá.  



3. Splatnosť faktúry je 60 dní od dátumu jej doručenia.  
4. Ak má zhotoviteľ záujem aby objednávateľ uhradil faktúru 



v skoršej lehote ako je 60 dní, môže vo faktúre uviesť 
ponuku skonta vo výške 2% z fakturovanej ceny pri 
zaplatení do 30 dní. Tento záujem stačí uviesť na faktúre 
v zjednodušenej forme SKONTO 2% DO 30 DNÍ. 
Zhotoviteľ a objednávateľ budú v prípade uplatnenia 
skonta postupovať v súlade s ustanovením § 25 ods. 6 
zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 
v platnom znení. 



5. Zhotoviteľ zabezpečí, aby ním vystavené faktúry 
obsahovali všetky potrebné náležitosti v zmysle 
relevantných právnych predpisov platných v SR, ev. 
v zmysle platnej legislatívy Európskej únie. Zhotoviteľ 
ďalej zabezpečí, aby ním vystavená faktúra obsahovala 
obchodné meno objednávateľa podľa výpisu 
z obchodného registra, IČO, telefonický kontakt na osobu 
zodpovednú za fakturáciu a číslo objednávky. V prípade, 
že zhotoviteľ je platcom DPH, je povinný doložiť kópiu 
osvedčenia o registrácii za platiteľa DPH. Bankové 
poplatky súvisiace s prevodom cudzej meny hradí 
zhotoviteľ. 



6. Objednávateľ si vyhradzuje právo vrátiť zhotoviteľovi 
faktúru, ktorá nebude obsahovať náležitosti podľa bodu 2 
a 5 tohto článku na doplnenie. V takomto prípade sa 
preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti 
začne plynúť doručením originálu opravenej faktúry 
objednávateľovi. 



7. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň 
pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za 
deň splatnosti považovať najbližší nasledujúci pracovný 
deň. Za zaplatenie faktúry sa považuje odpísanie 
fakturovanej čiastky z účtu objednávateľa v prospech 
účtu zhotoviteľa.  



8. Ak má zhotoviteľ bankový účet v tuzemsku, bankové 
poplatky  zhotoviteľa znáša zhotoviteľ, bankové poplatky 
objednávateľa znáša objednávateľ.  Ak má zhotoviteľ 
bankový účet v zahraničí, bankové poplatky na území 
Slovenskej republiky  bude znášať objednávateľ, bankové 
poplatky v zahraničí bude znášať zhotoviteľ. V prípade 
porušenia zmluvnej podmienky súvisiacej s úhradou, 
znáša všetky bankové poplatky tá zmluvná strana, ktorá 
porušenie zavinila. 



9. V prípade, že nastanú okolnosti, za ktorých bude 
objednávateľ ručiteľom za daň z pridanej hodnoty, ktorú 
je povinný platiť zhotoviteľ v zmysle zákona č. 222/2004 
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov (§ 69b), je objednávateľ  oprávnený zadržať, 
ako zábezpeku na svoje nároky voči zhotoviteľovi 
vzniknuté z dôvodu ručenia za daň, sumu dane z pridanej 
hodnoty z akejkoľvek splatnej faktúry zhotoviteľa, a to až 
do doby úhrady nezaplatenej dane zhotoviteľom (priamo 
správcovi dane alebo objednávateľovi ako náhradu za 
plnenie poskytnuté objednávateľom ako ručiteľom) 
a odstránenia zhotoviteľa zo zoznamu osôb vedenom 
Finančným riaditeľstvom Slovenskej republiky alebo do 
uplynutia premlčacej doby na vymáhanie daňového 
nedoplatku zo strany správcu dane v zmysle zákona č. 
563/2009 Z. z. o správe daní v znení neskorších 
predpisov. Objednávateľ  je oprávnený zadržať príslušnú 
výšku finančných prostriedkov s účinnosťou odo dňa 
uverejnenia zhotoviteľa v zozname osôb vedenom 
Finančným riaditeľstvom Slovenskej republiky, alebo odo 
dňa doručenia rozhodnutia, ktorým príslušný daňový úrad 
uloží objednávateľovi ako ručiteľovi povinnosť uhradiť 
nezaplatenú daň, pričom sa takéto zadržanie nepovažuje 
za omeškanie s úhradou splatných záväzkov zo strany 
objednávateľa, ani neoprávňuje zhotoviteľa uplatniť si 
akékoľvek sankcie, úroky ani náhradu škody.  



10. Daňový doklad/faktúra má byť vyhotovená vo formáte 
A4, na štandardnom kancelárskom papieri gramáže 
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80g/m2, s jednostrannou tlačou, farba textu čierna 
a doručená v jednom originále, alebo bude vyhotovená 
elektronicky. 



11. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ je oprávnený 
vystaviť faktúru v mene a na účet zhotoviteľa a to 
v prípade, ak zhotoviteľ nevystaví faktúru ani do 14 dní po 
výzve objednávateľa. Zhotoviteľ sa zaväzuje takto 
vystavené faktúry akceptovať. 
 



Čl. VIII.  
Zmluvné pokuty a úrok z omeškania 



 
1. Ak je zhotoviteľ v omeškaní s vykonaním diela podľa tejto 



zmluvy (nevykoná dielo v dohodnutom termíne plnenia), 
a to aj čiastočne, má objednávateľ  právo požadovať od 
zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,1 % z 
ceny diela, s vykonaním ktorého je v omeškaní, a to za 
každý aj začatý deň omeškania. V prípade, ak toto 
omeškanie trvá dlhšie ako 7 dní, zmluvná pokuta počnúc 
8. dňom je vo výške 0,2 % z ceny diela, s vykonaním 
ktorého je v omeškaní, a to za každý aj začatý deň 
omeškania, maximálne však do výšky 20 % z ceny diela 
s vykonaním ktorého je v omeškaní. Minimálna výška 
zmluvnej pokuty pri omeškaní s vykonaním diela dlhšom 
ako 7 dní predstavuje sumu 100,- EUR. 
To platí aj v prípade nedodania alebo oneskoreného 
dodania dokladov, ktoré sú potrebné na prevzatie alebo 
na užívanie diela, alebo iných dokladov, ktoré je zhotoviteľ 
povinný predložiť objednávateľovi podľa tejto zmluvy. 



2. Ak je zhotoviteľ v omeškaní s vykonaním diela, hoci len 
čiastočne, po dobu dlhšiu ako 14 dní, má objednávateľ 
právo zrušiť objednávku/ odstúpiť od zmluvy a 
a) požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 20 



% z ceny diela, s vykonaním ktorého je zhotoviteľ 
v omeškaní, alebo 



b) uplatniť si u zhotoviteľa náklady vzniknuté 
zabezpečením náhradného plnenia. 



3. V prípade dodania vadného diela, objednávateľ môže 
požadovať od zhotoviteľa  zmluvnú pokutu vo výške 10 % 
z ceny diela. 



4. V prípade, ak objednávateľ zistí, že fakturovaná čiastka 
za dielo  je vyššia ako zmluvne dohodnutá čiastka, môže 
objednávateľ  požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu 
vo výške 2 - násobku rozdielu uvedených cien.  



5. V prípade, že zhotoviteľ je v omeškaní s odstraňovaním 
vád a uplatnené vady diela neodstráni v lehote 
dohodnutej v bode 5 čl. X. týchto obchodných 
podmienok, je objednávateľ oprávnený požadovať od 
zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 0,025  % z  ceny 
diela, za každú jednotlivú reklamovanú vadu a za každý 
deň omeškania so splnením povinnosti odstrániť vadu 
v dohodnutej lehote. 



6. V prípade, ak bude právoplatne rozhodnuté orgánom 
verejnej moci, že zhotoviteľ v súvislosti s uzatváraním 
zmluvy sa dopustil obmedzenia hospodárskej súťaže 
v zmysle právnych predpisov, objednávateľ je oprávnený 
požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 15 % 
z celkovej ceny za dielo.  



7. Zhotoviteľ  je povinný vyfakturovanú zmluvnú pokutu 
uhradiť do 30 dní odo dňa vystavenia faktúry. 



8. Dojednaním zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na 
náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti, ktorá je 
zabezpečená zmluvnou pokutou, v rozsahu prevyšujúcom 
sumu zmluvnej pokuty.  



9. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje zhotoviteľa 
povinnosti vykonať dielo alebo dodať doklady podľa 
zmluvy. Nárok na zmluvnú pokutu nezaniká ani v prípade 
odstúpenia od zmluvy. 



10. Ak je objednávateľ v omeškaní so splnením peňažného 
záväzku, môže zhotoviteľ požadovať od objednávateľa 



úrok z omeškania vo výške 0,025% z dlžnej sumy 
za každý deň omeškania. 



 
Čl. IX. 



Prechod nebezpečenstva škody a vlastníctva k dielu 
 



1. Objednávateľ nadobudne vlastnícke právo 
k vykonanému dielu okamihom jeho zhotovenia 
zhotoviteľom. 



2. Zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody na diele do jeho 
odovzdania a prevzatia objednávateľom. 



3. V prípade, že predmetom diela je údržba, oprava alebo 
úprava veci, ktorá je už vo vlastníctve objednávateľa, 
alebo ak sa dielo vykonáva u objednávateľa, na jeho 
pozemku alebo na pozemku, ktorý obstaral 
objednávateľ, bod 1 tohto článku sa nebude aplikovať. 
Vlastnícke právo k tejto veci, na ktorej sa vykonáva 
dielo, údržba, oprava alebo úprava veci, má objednávateľ.  



 
Čl. X.  



Vady diela a záručná doba 
 



1. Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať dielo jeho 
riadnym ukončením a odovzdaním predmetu diela 
objednávateľovi v dohodnutom mieste a v dohodnutom 
čase. Dielo má vady, ak nezodpovedá všetkým 
podmienkam stanoveným v zmluve, alebo ak jeho 
vykonanie nezodpovedná výsledku určenému v zmluve. 



2. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo v čase 
jeho odovzdania. Zhotoviteľ zodpovedá za vady diela 
vzniknuté po tomto čase, ak boli spôsobené porušením 
jeho povinností. Za vady diela, na ktoré sa vzťahuje 
záruka za akosť, zodpovedá zhotoviteľ v rozsahu tejto 
záruky.  



3. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že vykonané dielo 
nevykazuje žiadne právne vady a že zo strany tretej 
osoby nebudú uplatňované nároky z titulu porušenia 
alebo ohrozenia autorských práv, práv na ochrannú 
známku alebo iných obdobných práv.  



4. V prípade vykonania diela s vadami je objednávateľ 
oprávnený podľa vlastnej úvahy:  
a)  požadovať odstránenie vád dodaním náhradného 



diela za vadné dielo za predpokladu, že predmet 
diela vzhľadom na jeho povahu možno vrátiť alebo 
odovzdať zhotoviteľovi, dodanie chýbajúcej časti 
diela a požadovať odstránenie právnych vád, alebo  



b) požadovať odstránenie vád opravou diela, ak sú vady 
opraviteľné, alebo  



c) požadovať primeranú zľavu z ceny za dielo, alebo  
d) odstúpiť od zmluvy.  



5. Objednávateľ vady (reklamácie) diela zhotoviteľovi 
písomne oznámi bez zbytočného odkladu po ich zistení. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje vyhovieť uplatnenému nároku z 
vád diela ihneď, najneskôr do 5 dní od uplatnenia 
reklamácie. Týmto postupom nie je dotknutý nárok 
objednávateľa na náhradu škody. 



6. V prípade, ak si objednávateľ uplatní u zhotoviteľa nárok 
na odstránenie vád a zhotoviteľ neodstráni vadu 
v lehote podľa bodu 5 tohto článku, objednávateľ je 
oprávnený túto vadu odstrániť sám alebo tým poveriť 
tretiu osobu a sumu týmto vzniknutých nákladov si 
uplatniť priamo u zhotoviteľa.  



7. Zárukou za akosť diela preberá zhotoviteľ záväzok, že 
vykonané dielo bude minimálne počas záručnej doby 
spôsobilé na použitie na dohodnutý alebo obvyklý účel a 
že si zachová dohodnuté alebo obvyklé vlastnosti. 
Záručná doba sa stanovuje na 24 mesiacov a začína 
plynúť odo dňa odovzdania diela. Počas záručnej doby 
má objednávateľ právo uplatňovať si nároky z vád 
uvedené v bode 4 tohto článku za podmienok 
uvedených v predchádzajúcich bodoch 
a aplikovateľných právnych predpisov.  











   



5/7 



 
Čl. XI.  



Zodpovednosť za škodu 
 



1. Zmluvné strany si navzájom zodpovedajú za škodu 
spôsobenú porušením povinností vyplývajúcich z tejto 
zmluvy a z právnych predpisov, ibaže porušujúca strana 
preukáže, že porušenie povinností bolo spôsobené 
okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.  



2. Zhotoviteľ je povinný nahradiť objednávateľovi škodu, 
ktorú mu spôsobil porušením svojej povinnosti. 



3. Nárok na náhradu škody nezaniká ani v prípade 
odstúpenia od zmluvy. 



4. Vymedzenie okolnosti vylučujúcej zodpovednosť za 
škody, podmienky uplatnenia nárokov, ako aj postup pri 
jej vzniku vyplývajú z ust. § 374 a nasl. zákona č. 
513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov. Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť za 
škodu sa považujú najmä, no nie výlučne, nasledujúce 
okolnosti a skutočnosti, ktoré nastali objektívne po 
uzatvorení zmluvy a znemožňujú jej plnenie: štrajk, 
epidémia, požiar, prírodná katastrofa, mobilizácia, vojna, 
povstanie, zabavenie tovaru, embargo, zákaz transferu 
devíz, poruchy a všeobecný nedostatok dopravných 
prostriedkov, všeobecný nedostatok vstupných 
materiálov a surovín nezavinená regulácia odberu 
energií. 



5. Zmluvná strana postihnutá okolnosťou vylučujúcou  
zodpovednosť za škody je povinná okamžite oznámiť 
túto skutočnosť druhej strane. Zmluvné strany sa 
oslobodzujú od zodpovednosti za čiastočné alebo úplné 
nesplnenie zmluvných záväzkov, pokiaľ ich splnenie bolo 
ovplyvnené, alebo znemožnené takýmito okolnosťami 
vylučujúcimi zodpovednosť. V tomto prípade sa 
predlžuje lehota plnenia zmluvných povinností o dobu, 
počas ktorej budú následky neodvrátiteľných okolností 
trvať. 



6. Ak okolnosti vylučujúce zodpovednosť trvajú dlhšie ako 
6 mesiacov, ktorákoľvek zo strán je oprávnená 
jednostranne od zmluvy odstúpiť. 



 
Čl. XII. 



Právo na audit 



 
1. Zhotoviteľ je povinný viesť úplné a presné doklady 



a informácie, týkajúce sa plnenia predmetu zmluvy 
v zmysle bodu 2 tohto článku. 



2. Objednávateľ alebo ním poverená právnická osoba alebo 
fyzická osoba je oprávnená požadovať od zhotoviteľa 
predloženie dokladov a informácií súvisiacich s plnením 
predmetu zmluvy, resp. spôsobilých preukázať možný 
vplyv na efektívne plnenie predmetu zmluvy. Medzi takéto 
doklady patria najmä, no nie výlučne, nadobúdacie účtovné 
doklady a záznamy, záznamy projektového účtovníctva, 
zmluvy uzavreté so subdodávateľmi, protokoly, záznamy 
a iné evidencie o školeniach bezpečnosti a ochrane zdravia 
zamestnancov pri práci použitých pri plnení predmetu 
zmluvy, certifikáty a iné doklady preukazujúce dosahovanie 
štandardov kvality v súvislosti s predmetom zmluvy, 
doklady preukazujúce riadne a včasné plnenie miezd 
a odvodových povinností za zamestnancov použitých na 
plnenie predmetu  zmluvy a ostatných daňových 
povinností. Zhotoviteľ je povinný vyhovieť požiadavke 
objednávateľa alebo ním poverenej právnickej osoby alebo 
fyzickej osoby bez zbytočného odkladu, no najneskôr do 10 
dní odo dňa doručenia takejto požiadavky zhotoviteľovi.  



3. Zhotoviteľ si splní povinnosť uvedenú v bode 2 tohto 
článku tým, že v stanovenej lehote doručí požadované 
doklady objednávateľovi alebo ním poverenej právnickej 
osobe alebo fyzickej osobe a v prípade požiadavky 
objednávateľa umožní prístup do priestorov, miestností, 



zariadení, resp. pripojenie k technickým zariadeniam, kde 
sú tieto doklady alebo informácie k dispozícii.  



4. Zhotoviteľ je povinný prostredníctvom zabezpečenia vo 
svojich subdodávateľských zmluvách a objednávkach 
požadovať od svojich subdodávateľov, aby viedli úplné 
a presné záznamy v zmysle tohto článku v súvislosti 
s každou subdodávateľskou zmluvou alebo objednávkou 
uzavretou, resp. vystavenou zhotoviteľom v súvislosti 
so zmluvou a umožnili kontrolu týchto záznamov 
objednávateľom za podmienok a v období ako je uvedené 
v tomto článku a spolupracovali pri výkone kontroly. 



5. Objednávateľ alebo ním poverená právnická osoba alebo 
fyzická osoba je oprávnená požadovať od zhotoviteľa 
doklady a informácie podľa tohto článku zmluvy 
kedykoľvek počas doby účinnosti zmluvy, ako aj ďalších 
päť rokov odo dňa skončenia jej účinnosti. Zároveň, počas 
tej istej doby je objednávateľ oprávnený uchovávať u seba 
takto poskytnuté doklady a informácie, vrátane ich 
uchovávania vo svojich informačných systémoch. 



6. Akékoľvek porušenie povinností zhotoviteľa uvedených 
v tomto článku sa považuje za podstatné porušenie 
zmluvy, ktoré oprávňuje objednávateľa odstúpiť od zmluvy. 
Okrem toho, ak zhotoviteľ poruší svoju povinnosť 
poskytnúť objednávateľovi alebo ním poverenej právnickej 
osobe alebo fyzickej osoby doklady a informácie v zmysle 
tohto článku zmluvy, objednávateľ môže požadovať od 
zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 500,- 
EUR za každý prípad porušenia tejto povinnosti. Nárok na 
náhradu škody, ktorá vznikne objednávateľovi z dôvodu 
porušenia tejto povinnosti, nie je týmto dotknutý.  



7. Objednávateľ zabezpečí ochranu dokladov a informácií, 
ktoré mu boli poskytnuté zhotoviteľom v zmysle tohto 
článku, a ktoré boli označené zhotoviteľom ako jeho 
obchodné tajomstvo alebo majúce dôverný charakter. 
V rovnakom rozsahu objednávateľ zaviaže aj právnické 
osoby alebo fyzické osoby, ktoré poverí činnosťami podľa 
tohto článku. 
 



Čl. XIII. 
Zánik zmluvy 



 
1. Platnosť zmluvy zaniká: 



a) vzájomnou dohodou zmluvných strán; 
b) výpoveďou zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných 



strán, a to aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná doba 
je 3 mesiace a začína plynúť prvým dňom 
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 
v ktorom bola, výpoveď doručená druhej strane;  



c) odstúpením od zmluvy; 
d) zánikom niektorej zo zmluvných strán bez právneho 



nástupcu.  
2. Každá zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od  zmluvy 



v prípadoch stanovených v právnych predpisoch, 
v zmluve a v týchto obchodných podmienkach, ako aj 
v prípade: 
a) podstatného porušenia zmluvy druhou zmluvnou 



stranou; 
b) ak sa preukáže, že druhá strana si neplní včas 



a/alebo riadne obdobné záväzky alebo peňažné 
záväzky voči iným subjektom po dobu aspoň troch 
mesiacov.  



3. Za podstatné porušenie zmluvy zhotoviteľom sa 
považuje najmä: 
a) ak  je v omeškaní, hoci aj čiastočne, s vykonaním 



diela o viac ako 14 dní; 
b) ak vykonané dielo nezodpovedná podmienkam 



stanoveným v zmluve alebo jeho vykonanie 
nezodpovedá výsledku určenému v zmluve; 



c) porušenie povinností uvedených v týchto 
obchodných podmienkach a v zmluve ako prípad 
podstatného porušenia zmluvy; 
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d) ak bude právoplatne rozhodnuté orgánom verejnej 
moci, že zhotoviteľ v súvislosti s uzatváraním tejto 
zmluvy sa dopustil obmedzenia hospodárskej súťaže 
v zmysle právnych predpisov; 



e) ak nevyhovie uplatneným nárokom z vád diela 
v lehote určenej v bode 5 článku X. týchto 
obchodných podmienok. 



4. Za podstatné porušenie zmluvy objednávateľa sa 
považuje: 
a)  omeškanie objednávateľa s úhradou faktúr  po dobu 



dlhšiu ako 60 dní. 
5. Objednávateľ je oprávnený od zmluvy odstúpiť aj 



v prípade, ak nastanú okolnosti, za ktorých je 
objednávateľ  ručiteľom za daň z pridanej hodnoty za 
zhotoviteľa v zmysle právnych predpisov.  



6. Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká, keď prejav vôle 
oprávnenej strany odstúpiť od zmluvy je doručený druhej 
zmluvnej strane. Po tejto dobe nemožno účinky 
odstúpenia od zmluvy odvolať alebo meniť bez súhlasu 
druhej strany. 



7. V prípade predčasného ukončenia tejto zmluvy iným 
spôsobom ako splnením, je objednávateľ oprávnený, nie 
však povinný, uhradiť zhotoviteľovi časť ceny za dielo 
zodpovedajúcu rozsahu dovtedy vykonaného diela, a to 
za predpokladu, že táto časť je pre objednávateľa 
využiteľná. Od takto určenej ceny za dielo sa odpočítajú 
všetky nároky objednávateľa na zmluvnú pokutu, 
náhradu škody, resp. zálohové platby, ako aj iné platby, 
na ktoré má alebo vznikne objednávateľ nárok v rámci 
záväzkového vzťahu založeného touto zmluvou.   



 
Čl. XIV.  



Osobitné ustanovenia 
 



1. Zmluvné strany sa dohodli, že počas trvania zmluvy sa 
budú vzájomne informovať o všetkých zmenách 
týkajúcich sa obchodného mena, sídla, resp. miesta 
podnikania, predmetu činnosti vzťahujúceho sa na 
plnenie predmetu tejto zmluvy, štatutárnych orgánov 
vrátane spôsobu ich konania voči tretím osobám, ako aj 
oznamovať všetky rozhodujúce skutočnosti, ktoré môžu 
mať vplyv na plnenie záväzkov. 



2. Zmluvná strana je povinná písomne upovedomiť druhú 
stranu o hroziacom, resp. začatom konkurznom konaní 
a reštrukturalizačnom konaní.  



3. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ je oprávnený 
akúkoľvek pohľadávku vzniknutú na základe zmluvy 
postúpiť na inú osobu alebo k nej zriadiť právo 
v prospech tretej osoby len s predchádzajúcim 
písomným súhlasom objednávateľa. Zmluvné strany sa 
dohodli, že objednávateľ je oprávnený akúkoľvek 
pohľadávku vzniknutú na základe  zmluvy postúpiť alebo 
zriadiť k nej právo v prospech tretej osoby na  
spoločnosti Skupiny VSEH, a to bez predchádzajúceho 
súhlasu zhotoviteľa. 



4. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je 
oprávnený započítať proti splatným pohľadávkam 
zhotoviteľa  všetky svoje splatné aj nesplatné 
pohľadávky. O započítaní pohľadávok bude objednávateľ 
zhotoviteľa informovať. 



5. Objednávateľ výslovne odkazuje zhotoviteľa na „Kódex 
správania innogy“ platný vo všetkých spoločnostiach 
Skupiny innogy, ktorý si môže prezrieť na stránke 
www.vseholding.sk. Objednávateľ očakáva, že zhotoviteľ 
bude konať v súlade so zákonom a predovšetkým, že 
podporí a schváli princípy ustanovené v iniciatíve OSN 
Global Compact v oblasti ľudských práv, pracovných 
noriem, životného prostredia a protikorupčných 
pravidiel. 



6. Zmluvné strany budú nakladať s akýmikoľvek údajmi, 
informáciami alebo dokumentmi, ktoré si poskytli alebo 
ich akýmkoľvek spôsobom získali v súvislosti s 



uzatváraním a/alebo plnením zmluvy, ako s informáciami 
dôverného charakteru a/alebo s informáciami, ktoré sú 
predmetom obchodného tajomstva (ak spĺňajú 
náležitosti podľa ust. § 17 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov).  



7. Zmluvné strany sa zaväzujú pri nakladaní s takýmito 
údajmi, informáciami alebo dokumentmi dodržiavať 
zásady ich ochrany a utajenia, pričom takéto údaje, 
informácie alebo dokumenty sa nesmú bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu druhej strany 
poskytnúť tretím osobám.  



8. Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu objednávateľa uvádzať 
objednávateľa ako svojho obchodného partnera a/alebo 
používať obchodné meno alebo logo objednávateľa pri 
propagácii seba alebo svojej činnosti alebo vo 
vyhláseniach pre médiá, a to v akejkoľvek forme.  



9. V prípade, ak zhotoviteľ bude plniť predmet tejto 
zmluvy, hoci aj čiastočne, prostredníctvom tretích osôb 
(subdodávateľov), je povinný to nahlásiť objednávateľovi, 
a to vo vzťahu ku konkrétnemu subdodávateľovi. 
Uvedené sa týka aj každej zmeny subdodávateľa. 
Objednávateľ je oprávnený neschváliť konkrétneho 
subdodávateľa. Zhotoviteľ sa zaväzuje za služby 
zabezpečované subdodávateľmi zaplatiť v lehote 
splatnosti dohodnutej so subdodávateľmi. Porušenie 
tejto povinnosti zhotoviteľom sa považuje za podstatné 
porušenie zmluvy. 



10. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že bude riadne a včas uhrádzať 
svojim zamestnancom, ktorých použije pri plnení tejto 
zmluvy, mzdu, ako aj všetky odvodové povinnosti 
v zmysle právnych predpisov. Rovnako sa zhotoviteľ 
zaväzuje, že v rovnakom rozsahu zaviaže tretie osoby 
(subdodávateľov), aby si riadne a včas plnili záväzky 
podľa prvej vety voči ich zamestnancom. Objednávateľ 
je oprávnený požadovať, aby zhotoviteľ preukázal 
plnenie povinností podľa tohto bodu zmluvy. 



11. Ak si tretie osoby alebo orgány verejnej moci uplatnia 
nároky voči objednávateľovi v súvislosti s porušením 
povinností zhotoviteľa pri plnení predmetu zmluvy alebo 
v súvislosti s porušením právnych predpisov 
zhotoviteľom pri plnení predmetu zmluvy, zhotoviteľ 
odškodní objednávateľa za uspokojenie týchto nárokov 
v plnej výške za predpokladu, že uspokojenie týchto 
nárokov bolo dôvodné. 



12. Objednávateľ môže uplatniť svoje práva uvedené v bode 
11 tohto článku, ak písomne upovedomí zhotoviteľa 
o nároku, ktorý bol voči nemu vznesený. 



 
 



Čl. XV.  
Záverečné ustanovenia 



 
1. Ak zmluva rieši niektorú právnu otázku odlišne od týchto 



obchodných podmienok, na ktoré sa odvoláva, 
rozhodujúce je priame ustanovenie v zmluve. 



2. Zmluvné strany sa dohodli, že doručovanie akýchkoľvek 
písomností v súvislosti so  zmluvou sa bude uskutočňovať 
na adresu uvedenú v zmluve, pokiaľ druhá strana neoznámi 
jej zmenu v zmysle bodu 1 článku XIV. týchto obchodných 
podmienok. V prípade, ak druhá strana neprevezme 
zásielku v odbernej lehote, odmietne ju prijať, adresát bude 
neznámy alebo z akýchkoľvek iných dôvodov sa ju 
nepodarí doručiť na takúto adresu druhej strany, zásielka 
sa považuje za doručenú dňom, kedy bude odosielajúcej 
strane vrátená, i keď sa adresát o tom nedozvedel.   



3. V prípade, že akékoľvek ustanovenie zmluvy vrátane 
týchto obchodných podmienok sa stane v akomkoľvek 
ohľade neplatným, nezákonným alebo nevymáhateľným, 
nebude tým žiadnym spôsobom dotknutá, alebo porušená 
platnosť, zákonnosť alebo vymáhateľnosť ostatných 
ustanovení zmluvy. 
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4. Všetky doterajšie dohody, ústne aj písomné, týkajúce sa 
rokovaní o zmluve medzi zmluvnými stranami strácajú 
dňom uzavretia zmluvy platnosť a sú plne touto zmluvou 
nahradené. 



5. Zmluva, ako aj práva a povinnosti z nej vyplývajúce, 
vrátane posudzovania ich platnosti ako aj následkov ich 
prípadnej neplatnosti, sa riadia a budú vykladané na 
základe a v súlade s hmotným (materiálnym) právom 
účinným v Slovenskej republike. 



6. Pokiaľ nie je v zmluve alebo týchto obchodných 
podmienkach stanovené inak, riadia sa vzťahy vyplývajúce 
zo zmluvy príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.  



7. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory vyplývajúce zo 
zmluvy alebo v súvislosti s ňou budú riešené vzájomnou 
dohodou. V prípade, že nedôjde k dohode, budú spory s 
konečnou platnosťou rozhodnuté príslušným súdom v 



Slovenskej republike, príslušným podľa procesných 
predpisov účinných v Slovenskej republike. Zmluvné strany 
týmto zároveň vylučujú aplikáciu akýchkoľvek a všetkých 
kolíznych noriem upravených v právnych predpisoch, v 
dvojstranných a/alebo viacstranných medzinárodných 
zmluvách a/alebo dohodách, ktoré sú súčasťou právneho 
poriadku Slovenskej republiky.  



8. Tieto obchodné podmienky nadobúdajú platnosť 
a účinnosť dňom 1. 10. 2016.  



 
      V Košiciach dňa 1. 10. 2016.  
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PODMIENKY ZABEZPEČENIA VÝKONU PRÁC PRE DODÁVATEĽOV  



I. Úvod



1. Tieto „Podmienky zabezpečenia výkonu prác pre dodávateľov“ (ďalej len „podmienky prác“):
a. platia pre všetky činnosti, ktoré sú dodávateľmi vykonávané:



• v priestoroch, na pracoviskách (staveniskách), zariadeniach, v blízkosti zariadení spoločností skupiny 
VSEH, ktorými sú pre účely týchto podmienok prác nasledovné spoločnosti: Východoslovenská energetika 
Holding a.s., Východoslovenská distribučná, a.s. (ďalej len „VSD“), Východoslovenská energetika a.s., innogy 
Slovensko s. r. o., VSE Call centrum, s.r.o., VSE Ekoenergia, s.r.o., alebo



• v priestoroch tretích osôb, ak sú vykonávané v mene ktorejkoľvek zo spoločností skupiny VSEH.
b. sú vydané v zmysle platnej legislatívy a sú neoddeliteľnou súčasťou akýchkoľvek typov zmlúv uzatváraných 



medzi spoločnosťami skupiny VSEH a dodávateľmi, ktorých predmetom je dodávka tovarov, prác a služieb 
(ďalej len „zmluva“), za predpokladu, že dodávatelia vstupujú do priestorov, na pracoviská, zariadenia, do 
blízkosti zariadení spoločností skupiny VSEH alebo do priestorov tretích osôb.



2. Dodávateľ podpisom zmluvy, ev. prihlásením sa do výberového konania potvrdzuje, že bol s podmienkami prác 
oboznámený a súhlasí s nimi.



3. Pre účely týchto podmienok  prác bude v ďalšom:
a. ktorákoľvek spoločnosť skupiny VSEH označovaná ako „objednávateľ“, a to bez ohľadu na skutočnosť, či 



objednáva tovary, práce alebo služby,
b. strana poskytujúca plnenie pre objednávateľa označovaná ako „dodávateľ“, a to bez ohľadu na skutočnosť, či 



dodáva tovary, práce alebo služby.
4. Na zaistenie ochrany majetku, zariadení a ich častí s cieľom zabrániť ich zneužitiu, ohrozeniu životného prostredia, 



zdravia a života zamestnancov objednávateľa a dodávateľa je potrebné, aby dodávateľ pri plnení predmetu zmluvy 
uzatvorenej s objednávateľom spĺňal tieto podmienky prác.



II. Práva a povinnosti objednávateľa



1. Objednávateľ zabezpečí pre zodpovedného zamestnanca dodávateľa a zodpovedného zamestnanca jeho 
subdodávateľa pred začatím prác vstupné oboznámenie, zamerané na:
a. bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci (ďalej len „BOZP“), 
b. ochranu pred požiarmi (ďalej len „OPP“), 
c. ochranu životného prostredia (ďalej len „OŽP“),
d. havarijný a traumatologicky plán,
e. vyskytujúce sa nebezpečenstvá a ohrozenia a ich účinky na zdravie a ochrana pred nimi,
f. podmienky používania hasiacich prístrojov a lekárničiek, 
g. spôsob poskytovania prvej pomoci,
h. ďalšie súvisiace interné predpisy objednávateľa.
Platnosť vstupného oboznámenia pre zamestnancov dodávateľa a subdodávateľa je uvedená v  článku III, bod 3) 



týchto podmienok prác. 
2. Pri vykonávaní prác na verejných komunikáciách, alebo cudzích pozemkoch objednávateľ zabezpečí povolenie pre 



túto prácu a povolenie vstupu na dotknuté pozemky, pokiaľ zmluva neurčuje inak.
3. Právo vykonávať kontrolu dodržiavania povinností, počas plnenia predmetu zmluvy, vyplývajúcich pre dodávateľa 



z podmienok prác, majú nasledovní zamestnanci objednávateľa:
a. vedúci útvaru, ktorý zabezpečuje predmet zmluvy,
b. zamestnanec útvaru poverený plnením predmetu zmluvy (stavebný dozor, stavbyvedúci, vedúci prác),
c. zamestnanci odboru Prevádzka VVN vedení a špecializované činnosti  VSD, a.s. (ďalej len „PVVNaŠČ“),
d. zamestnanci oddelenia Riadenie bezpečnosti a kvality VSD, a.s. (ďalej len „RBaK“),
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e. koordinátor bezpečnosti,
f. audítor dodávateľského reťazca.



4. Objednávateľ určí všeobecné podmienky dodávateľovi, najneskôr pri odovzdaní/prevzatí pracoviska (staveniska):
a. pre vstup a pohyb zamestnancov dodávateľa, subdodávateľa, vozidiel a mechanizmov, a to na základe písomnej 



žiadosti dodávateľa „Povolenie vstupu a informačný list o dodávateľovi“,
b. miesto a spôsob pripojenia na zdroj technologickej vody,
c. miesto a spôsob pripojenia na zdroj el. energie (v prípade potreby podmienky pripojenia samostatným 



staveniskovým rozvádzačom),
d. sociálne priestory,
e. skladovacie priestory, miesto na skladovanie (ak to objednávateľovi umožňujú prevádzkové podmienky).



5. Objednávateľ oboznámi zodpovedného zamestnanca dodávateľa, najneskôr pri odovzdaní /prevzatí pracoviska 
(staveniska) so zásadami koordinácie vo vzťahu k činnostiam, ktoré dodávateľ vykonáva počas plnenia predmetu 
zmluvy (oboznámenie so zákazmi, nebezpečnými priestormi, zvláštnym režimom, plánom BOZP a pod.).



6. Pri práci na elektrickej inštalácii, elektrickom zariadení, alebo v ich blízkosti objednávateľ zabezpečí zaistenie 
pracoviska na prácu v zmysle STN 34 3100 a vypísanie príkazu B.



7. Objednávateľ si vyhradzuje právo, nahliadnuť do zmlúv uzatvorených medzi dodávateľom a jeho subdodávateľmi, 
ktorých predmetom je realizácia akýchkoľvek činností pre objednávateľa. Dodávateľ sa týmto zaväzuje, že tieto 
zmluvy objednávateľovi po jeho požiadaní bez zbytočného odkladu sprístupní.



III. Zodpovednosti a povinnosti dodávateľa



1. Zodpovednosti dodávateľa



Dodávateľ je zodpovedný za:
a. bezpečnosť vlastných zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávateľov pri výkone zmluvných činností pre 



objednávateľa v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia, ktorí sa budú riadiť ustanoveniami 
týchto podmienok prác,



b. kvalifi káciu a zdravotnú spôsobilosť vlastných zamestnancov a svojich subdodávateľov, výsledok lekárskej 
prehliadky musí byť zdokumentovaný v zápisníku bezpečnosti práce, alebo v inom relevantnom dokumente 
a na požiadanie objednávateľa predložený ku kontrole,



c. oboznamovanie a dodržiavanie predpisov v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane 
zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v zmysle Zákona 
č. 314/2001 Z. z o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov a za inú odbornú spôsobilosť, ktorá je 
potrebná pre plnenie predmetu zmluvy,



d. pracovné úrazy vlastných zamestnancov a zamestnancov svojich subdodávateľov,
e. dodržiavanie pokynov a interných predpisov objednávateľa pre oblasť ochrany jeho majetku,
f. zabezpečenie komunikácie so zamestnancami počas plnenia predmetu zmluvy v prípade, že zamestnanci sú 



inej než slovenskej národnosti a nerozumejú výkladu v slovenskom jazyku.



2. Podmienky vstupu do priestorov a na pracoviská (staveniská) objednávateľa, alebo tretej osoby, ak  dodá-
vateľ realizuje činnosti v mene objednávateľa 



Pri vybavovaní vstupu je dodávateľ povinný písomne požiadať zodpovedného zástupcu  objednávateľa:
a. O povolenie vstupu, a to po podpísaní zmluvy, najneskôr však do 7 dní pred odovzdaním/prevzatím pracoviska 



(staveniska) pre všetkých vlastných zamestnancov a zamestnancov svojich subdodávateľov, vozidiel 
a mechanizmov. 
Písomná žiadosť „Povolenie vstupu a informačný list o dodávateľovi“ musí byť potvrdená zodpovedným 
zamestnancom dodávateľa s tým, že všetci zamestnanci uvedení v žiadosti spĺňajú všetky kvalifi kačné 
a zdravotné podmienky pre plnenie predmetu zmluvy. Údaje uvedené v žiadosti dodávateľom musia 
zodpovedať skutočnosti a iní zamestnanci a motorové vozidlá majú zakázané vstupovať na pracovisko 
(stavenisko). Z tohto dôvodu je dodávateľ povinný v prípade akejkoľvek zmeny doručiť aktualizovanú žiadosť 
na schválenie zodpovednému zástupcovi objednávateľa.
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Žiadosť „Povolenie vstupu a informačný list o dodávateľovi“ je zverejnená na internete:
www.vseh.sk v časti dodávatelia/nákup komodít/BOZP
www.vsds.sk v časti dodávatelia služieb/nákup a obstarávanie/BOZP
www.vse.sk/web/sk/vse/o -spolocnosti/ v časti dodávatelia



3. Vstupné oboznámenie dodávateľa a jeho subdodávateľov



a. Vstupné oboznámenie z oblasti  BOZP, OPP a OŽP je dodávateľ povinný zabezpečiť pre vlastných 
zamestnancov a zamestnancov svojich subdodávateľov. Termíny vstupných oboznámení a kontaktné údaje 
zamestnancov oddelenia RBaK sú zverejnené na internete: 
www.vseh.sk v časti dodávatelia/nákup komodít/BOZP
www.vsds.sk v časti dodávatelia služieb/nákup a obstarávanie/BOZP
www.vse.sk/web/sk/vse/o-spolocnosti/ v časti dodávatelia
V prípade, že zamestnanci dodávateľa, alebo jeho subdodávateľov sú inej než slovenskej národnosti 
a nerozumejú výkladu v slovenskom jazyku je povinnosťou dodávateľa vopred o tom informovať objednávateľa 
a zabezpečiť účasť tlmočníka pri vstupnom oboznámení. 



b. V prípade ak zamestnanci dodávateľa a jeho subdodávateľov, ktorí plnia predmet zmluvy v priestoroch 
objednávateľa a sú povinní zabezpečiť Zápisník bezpečnosti práce, napr. na zemné práce, stavebné práce, 
montážne práce,  elektromontážne práce,  elektroinštalačné práce, lesné prieseky, orezy pod NN vedeniami, 
opravy betónových základov stožiarov vzdušných elektrických vedení a distribučných trafostaníc VN/NN, 
opravy náterov/nový náter, nátery farebných značení, vstupného oboznámenia u objednávateľa sa musia 
zúčastniť všetci. Vstupné oboznámenie pre zamestnancov dodávateľa a jeho subdodávateľov platí 2 roky aj 
pri zmene zamestnávateľa. Zamestnanec oddelenia RBaK, potvrdí absolvovanie vstupného oboznámenia s 
termínom platnosti do zápisníka bezpečnosti práce.



c. V prípade ak zamestnanci dodávateľa a jeho subdodávateľov, ktorí plnia predmet zmluvy mimo priestorov 
objednávateľa a sú povinní zabezpečiť Zápisník bezpečnosti práce, napr. na zemné práce, stavebné práce, 
montážne práce, elektromontážne práce, elektroinštalačné práce, lesné prieseky, orezy pod NN vedeniami, 
opravy betónových základov stožiarov vzdušných elektrických vedení a distribučných trafostaníc VN/
NN, opravy náterov/nový náter, nátery farebných značení, vstupného oboznámenia u objednávateľa sa 
môže zúčastniť len zodpovedný zamestnanec dodávateľa a zodpovedný zamestnanec za každého jeho 
subdodávateľa. Zodpovedný zamestnanec dodávateľa a zodpovedný zamestnanec subdodávateľa sú povinní 
preukázateľne oboznámiť o BOZP, OPP a OŽP všetkých svojich zamestnancov, ktorí budú plniť predmet 
zmluvy a to v rozsahu a v súlade so vstupným oboznámením, ktoré oni sami absolvovali. Vstupné oboznámenie 
pre zamestnancov dodávateľa a subdodávateľov platí 2 roky aj pri zmene zamestnávateľa. Zodpovedný 
zamestnanec, ktorý oboznámil svojich zamestnancov, potvrdí absolvovanie vstupného oboznámenia 
s termínom platnosti do Zápisníka bezpečnosti práce a zabezpečí podpísanie prezenčnej listiny, ktorú je 
povinný zaslať na email:
bozpdodavatelia@vsds.sk, alebo poštou na adresu: 
Východoslovenská distribučná, a.s.
oddelenie Riadenie bezpečnosti a kvality
Mlynská 31
042 91 Košice



d. V prípade ak zamestnanci dodávateľa a zamestnanci subdodávateľov pracujú v priestoroch a mimo 
priestorov objednávateľa, ale plnenie predmetu zmluvy si nevyžaduje obstarať zápisník bezpečnosti práce, 
napr. na geodetické a kartografi cké práce, upratovacie práce, brigádnické práce, sťahovacie služby, údržba 
klimatizácii, výťahov a pod., vstupného oboznámenia u objednávateľa sa musia zúčastniť všetci. Vstupné 
oboznámenie pre zamestnancov dodávateľa a jeho subdodávateľov platí 4 roky aj pri zmene zamestnávateľa. 
Dokladom o absolvovaní vstupného oboznámenia je prezenčná listina.



4. Všeobecné povinnosti dodávateľa



Pred začiatkom plnenia predmetu zmluvy je dodávateľ povinný:
a. zúčastniť sa oboznámenia pri odovzdaní/prevzatí pracoviska (staveniska), ktorého obsahom sú miestne 
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podmienky v oblasti BOZP, OPP a OŽP, predpisy prevádzkovateľa pre dané pracovisko (stavenisko), napr. 
miestne prevádzkové predpisy, bezpečnostné značenie, osobné ochranné pracovné prostriedky (ďalej len 
„OOPP“), traumatologický plán a lekárničky, evidencia úrazov a  mimoriadnych udalostí, zákazy, nebezpečné 
priestory, zvláštny režim prác, plán BOZP, protipožiarne poplachové smernice a  evakuačné plány, hasiace 
prístroje, manipulácia a triedenie odpadu a pod.,



b. odskúšať telefónne spojenie medzi zamestnancami objednávateľa, ktorí sa nachádzajú na mieste výkonu 
práce, zodpovedným zamestnancom dodávateľa a objednávateľom. V prípade, ak na pracovisku (stavenisku) 
nie je pokrytie telefónnym signálom, dodávateľ musí zabezpečiť náhradný komunikačný kanál,



c. preukázateľne oboznámiť v prípade jednorazového vstupu stavebných mechanizmov (dovoz betónu, dovoz 
materiálu a pod.) týchto subdodávateľov s rizikami na pracovisku (stavenisku),  podmienkami bezpečného 
pohybu a  podmienkami výkonu ich činnosti, 



d. koordinovať činnosť stavebných mechanizmov tak, aby nebola ohrozená bezpečnosť osôb a majetku, prípadne 
aby nedošlo k poškodeniu elektrického vedenia,  alebo bezpečnosti a spoľahlivosti jeho prevádzky (dodržanie 
bezpečných vzdialeností v zmysle STN 34 3100),



e. preukázateľne upozorniť zodpovedného zástupcu objednávateľa  na riziká vyplývajúce z činnosti, ktoré bude 
vykonávať v priestoroch a na pracoviskách (staveniskách) a tieto majú vplyv na činnosť zamestnancov 
objednávateľa,



f. zabezpečiť pre zamestnancov Zápisníky bezpečnosti práce,
g. rešpektovať podmienky povolenia vstupov do priestorov objednávateľa alebo tretích osôb, s ktorými oboznámi 



objednávateľ dodávateľa pri odovzdaní/prevzatí  pracoviska (staveniska).



5. Systémy manažérstva



V prípade ak sú  pre plnenie predmetu zmluvy v procese predkvalifi kácie,  alebo v procese výberu dodávateľa 
(technická špecifi kácia, objednávka) požadované certifi káty systémov manažérstva (Systém manažérstva 
BOZP v zmysle OHSAS 18001, Systém manažérstva kvality v zmysle ISO 9001, Systém environmentálneho 
manažérstva v zmysle ISO 14001) je dodávateľ povinný mať tieto certifi káty platné počas celej doby výkonu 
týchto prác. 



6. Karta bezpečnostných údajov



a. Pred začatím plnenia predmetu zmluvy je dodávateľ povinný oznámiť objednávateľovi, aké nebezpečné 
chemické látky bude pri plnení predmetu zmluvy používať a vyplniť „Kontrolný zoznam nebezpečných 
chemických látok dodávateľa“ pre všetky nebezpečné chemické látky, ktoré bude skladovať a používať 
v priestoroch a na pracoviskách (staveniskách) objednávateľa a dohodnúť podmienky ich používania 
a skladovania. Dodávateľ je povinný na požiadanie predložiť karty bezpečnostných údajov k uvedeným 
chemickým látkam. Karty bezpečnostných údajov musia byť dostupné na mieste ich používania.



b. Dodávateľ je na odovzdanom pracovisku (stavenisku) zodpovedný za vykonanie ochranných a kontrolných 
opatrení BOZP pri práci s nebezpečnými chemickými látkami. Ak pri plnení predmetu zmluvy existuje možnosť, 
že sa napr. dodávateľ, subdodávateľ, objednávateľ alebo tretia strana navzájom ohrozujú nebezpečnými 
chemickými látkami, musí dodávateľ posúdiť ohrozenie v spolupráci s objednávateľom, inými dodávateľmi 
a subdodávateľmi. Výsledok spoločného posúdenia ohrozenia sa musí zdokumentovať pred začatím prác 
a sprostredkovať zamestnancom, ktorí pracujú v okruhu pôsobnosti nebezpečných chemických látok. Pokiaľ 
to nie je v zmluve stanovené inak, dodávateľ je povinný odpratať zvyšky nebezpečných chemických látok, 
ktoré použil.



Formulár „Kontrolný zoznam nebezpečných chemických látok dodávateľa“ je zverejnený na internete: 
www.vseh.sk v časti dodávatelia/nákup komodít/BOZP
www.vsds.sk v časti dodávatelia služieb/nákup a obstarávanie/BOZP
www.vse.sk/web/sk/vse/o-spolocnosti/ v časti dodávatelia



7. Alkohol a iné omamné a psychotropné látky



Zamestnanci dodávateľa a jeho subdodávateľov sú povinní dodržiavať zákaz požívania alkoholických nápojov, 
alebo omamných a psychotropných látok a zákaz pracovať pod ich vplyvom v priestoroch a na pracoviskách 
(staveniskách) objednávateľa, alebo tretích osôb. Zároveň platí zákaz prinášania alkoholických nápojov, omamných 
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a psychotropných látok do priestorov a na pracoviská (staveniská) objednávateľa, alebo tretích osôb. Zástupca 
objednávateľa je oprávnený požiadať zamestnancov dodávateľa a jeho subdodávateľov o vykonanie dychovej 
skúšky pri kontrolách, resp. požadovať o vykonanie rozboru krvi na prítomnosť uvedených látok u zamestnancov 
dodávateľa a jeho subdodávateľov v prípade podozrenia, že tento zákaz je porušený. Náklady na zabezpečenie 
krvnej skúšky znáša dodávateľ. 



8. Stavebné mechanizmy



Dodávateľ je zodpovedný za technický stav a bezpečnosť vozidiel, strojov, mechanizmov a zariadení použitých 
pri plnení predmetu zmluvy. Dodávateľ sa zaväzuje vozidlá, stroje, mechanizmy a zariadenia (platí to aj pre 
jeho subdodávateľov) prevádzkovať a udržiavať v takom technickom stave, aby nedochádzalo k úniku ropných 
látok, ako aj všetky pracovné prostriedky používané pri činnosti udržiavať v prevádzkyschopnom stave a riadne 
označené, musia mať protihavarijné súpravy, hasiace prístroje, lekárničky a v prípade, že mechanizmus spadá pod 
vyhradené technické zariadenie, tak musí mať platnú revíziu. V prípade porušenia tohto záväzku má objednávateľ 
právo pozastaviť prevádzku týchto vozidiel, strojov, mechanizmov, zariadení a pracovných prostriedkov.



9. Osobné ochranné pracovné prostriedky



Dodávateľ je povinný zabezpečiť pre svojich zamestnancov potrebné OOPP, ktoré zodpovedajú ich ohrozeniu 
vyplývajúcemu z práce a pracovného prostredia a za kontrolu ich používania v zmysle NV SR č. 395/2006 Z. z. 
Zamestnanci dodávateľa sú povinní OOPP používať počas celej doby plnenia predmetu zmluvy pre objednávateľa. 
Uvedené povinnosti sa vzťahujú aj na jeho subdodávateľov. V prípade, ak pri práci vo výške nie je možné použiť 
kolektívne zabezpečenie proti pádu, musia zamestnanci dodávateľa a jeho subdodávateľov používať prostriedky 
osobného zabezpečenia proti pádu (Vyhláška MPSVaR č. 147/2013). 



10. Pracovné prostriedky 



Dodávateľ je zodpovedný za potrebné primerané vybavenie, za náležitý stav a bezpečné fungovanie všetkých 
pracovných prostriedkov, ktoré sa používajú pri plnení predmetu zmluvy. V prípade, že pracovné prostriedky 
poskytne objednávateľ, musia byť pred použitím vizuálne skontrolované dodávateľom. Zistené nedostatky 
sa musia bezodkladne nahlásiť objednávateľovi. Dodávateľ je povinný používať len také pracovné prostriedky 
(nástroje, náradie, stroje, rebríky, viazacie prostriedky, lešenia, stavebné stroje, atď.), ktoré sú v bezchybnom 
technickom stave a sú pravidelne kontrolované v zmysle osobitných predpisov (vrátane predpísaných odborných 
prehliadok, skúšok a kontrol). Tieto kontroly musia byť preukázateľne zdokumentované a na požiadanie 
objednávateľa predložené ku kontrole. Dokumentácia o vykonaní poslednej kontroly pracovného prostriedku 
musí byť dostupná na mieste ich používania.
Pri práci v akumulátorovni je dodávateľ povinný používať len také náradie, na ktorom nemôže vzniknúť 
elektrostatický náboj. 



11. Elektrické ručné náradie a spotrebiče



Dodávateľ je zodpovedný za to, že pri plnení predmetu zmluvy sa používajú iba také elektrické ručné náradia 
a elektrické spotrebiče, ktoré boli riadne skontrolované a sú v súlade s príslušnými predpismi STN 33 1600 
a STN 33 1610. Tieto kontroly musia byť preukázateľne zdokumentované a na požiadanie objednávateľa 
predložené ku kontrole. Dokumentácia o vykonaní poslednej kontroly musí byť dostupná na mieste ich používania.



12. Hodnotenie rizík



a. Dodávateľ má povinnosť v zmysle zákona NR SR č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri 
práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov zisťovať nebezpečenstvá a ohrozenia, posudzovať riziko 
a vypracovať písomný dokument o posúdení rizika pri všetkých činnostiach vykonávaných zamestnancami 
a na požiadanie predložiť objednávateľovi.



b. Posúdenie rizika musí zohľadňovať všetky hľadiská, ktoré môžu viesť k pracovným úrazom, alebo poškodeniam 
zdravia a vzniku škôd, napr. zriadenie pracoviska, výber a nasadenie pracovných prostriedkov (o. i. montážne 
provizóriá, zdvíhacie zariadenia, lešenia, atď.), používanie OOPP, používanie nebezpečných chemických 
látok, podmienky pracovného prostredia a kvalifi kácia, ako aj osobné predpoklady výkonu nasadených 
zamestnancov. Posúdenie rizika môže byť aj súčasťou bezpečných pracovných postupov.



13. Stavebné práce



a. Pred zriadením staveniska pri ktorom je potrebná koordinácia bezpečnosti zo strany dodávateľa v zmysle 
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NV SR č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko 
je dodávateľ povinný vypracovať plán BOZP (pre prípad, že na stavenisku bude vykonávať práce viac ako 
jeden zamestnávateľ, alebo viac ako jedna fyzická osoba, ktorá je podnikateľom a nie je zamestnávateľom). 
Plán BOZP musí obsahovať vyhodnotenie rizika vrátane odporúčaných kontrolných opatrení, s dôrazom na 
sprievodné nebezpečenstvá dodávateľa a spĺňať požiadavky vzorového plánu, ktorý poskytne dodávateľovi 
zástupca objednávateľa. Poverený koordinátor dokumentácie dodávateľa upraví plán BOZP a prílohy k plánu 
BOZP, so zohľadnením činností a podmienok pre stavenisko podľa predmetu zmluvy, odskúša telefónne 
spojenie na mieste plánovaného výkonu práce a v prípade, ak na pracovisku (stavenisku) nie je pokrytie 
telefónnym signálom, musí navrhnúť náhradný komunikačný kanál. Plán BOZP musí obsahovať GPS (Global 
Position System) súradnice staveniska (pri líniových stavbách je potrebné uviesť GPS súradnicu prvého 
podperného bodu). Bez takto vypracovaného a objednávateľom odsúhlaseného plánu BOZP nesmie dodávateľ 
začať realizovať predmet plnenia zmluvy.



b. Dodávateľ je povinný pred začatím prác predložiť objednávateľovi meno jedného, alebo viacerých 
koordinátorov dokumentácie a meno jedného, alebo viacerých koordinátorov bezpečnosti, zodpovedných 
za koordináciu projektovej dokumentácie a koordináciu plnenia úloh pri plnení predmetu zmluvy z hľadiska 
zaistenia bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci.



c. Koordinátor bezpečnosti môže byť fyzická osoba oprávnená na výkon činnosti stavbyvedúceho (zákon 
č. 138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch v znení neskorších 
predpisov), fyzická osoba oprávnená na výkon stavebného dozoru (zákon č. 138/1992 Zb.), alebo autorizovaný 
bezpečnostný technik (zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov). Stavbyvedúci nesmie byť koordinátorom bezpečnosti na 
stavenisku, na ktorom vykonáva činnosť stavbyvedúceho.



d. Koordinátor dokumentácie môže byť projektant (zákon č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 
poriadku v znení neskorších predpisov). Objednávateľ vystaví koordinátorom dokumentácie a bezpečnosti 
dodávateľa, poverenia na výkon ich funkcie.



14. Zásady zabezpečenia spoločných pracovísk



a. Ak zamestnanci viacerých zamestnávateľov, alebo fyzické osoby oprávnené na podnikanie plnia predmet 
zmluvy na spoločnom pracovisku tak, že môže byť ohrozená ich bezpečnosť alebo zdravie, musí byť spolupráca 
zamestnávateľov a týchto osôb pri prevencii, príprave a vykonávaní opatrení na zaistenie BOZP, koordinácia 
činností a vzájomná informovanosť písomne dohodnutá. Dohoda určí, kto z nich je povinný vytvoriť podmienky 
na zaistenie BOZP zamestnancov na spoločnom pracovisku a v akom rozsahu.
Formulár „Dohoda o vytvorení podmienok na zaistenie BOZP pri práci na spoločnom pracovisku“ je 
zverejnený na internete:
www.vseh.sk v časti dodávatelia/nákup komodít/BOZP
www.vsds.sk v časti dodávatelia služieb/nákup a obstarávanie/BOZP
www.vse.sk/web/sk/vse/o-spolocnosti/ v časti dodávatelia



b. Dodávatelia a ich subdodávatelia, ktorých zamestnanci plnia predmet zmluvy na spoločnom pracovisku, sú 
povinní navzájom sa písomne informovať najmä o rizikách možného ohrozenia, preventívnych opatreniach 
a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na zdolávanie požiarov, na vykonávanie záchranných prác a na 
evakuáciu zamestnancov. Tieto informácie je každý dodávateľ povinný poskytnúť svojim zamestnancom, 
subdodávateľom a zástupcom zamestnancov pre bezpečnosť pred začiatkom prác.
Formulár „Písomná informácia o rizikách možného ohrozenia zamestnancov iných zamestnávateľov na 
pracovisku“ je zverejnený na internete:
www.vseh.sk v časti dodávatelia/nákup komodít/BOZP.
www.vsds.sk v časti dodávatelia služieb/nákup a obstarávanie/BOZP
www.vse.sk/web/sk/vse/o-spolocnosti/ v časti dodávatelia



15. Zásady vedenia Zápisníka bezpečnosti práce



a. Zápisník bezpečnosti práce1 (ďalej len „zápisník“) je povinný zabezpečiť dodávateľ a jeho subdodávatelia 
pre zamestnancov, ktorí plnia predmet zmluvy v priestoroch (objekt, pracovisko, stavenisko, zariadenie) 
objednávateľa, alebo tretích osôb.



1 Brožúrka Štatistické a evidenčné vydavateľstvo tlačív a. s.
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b. Zoznam prác a služieb, kde je dodávateľ a jeho subdodávatelia povinní zabezpečiť zápisníky pre svojich 
zamestnancov: zemné práce, stavebné práce, montážne práce, elektromontážne práce, elektroinštalačné 
práce, lesné prieseky, orezy pod NN vedeniami, opravy betónových základov stožiarov vzdušných elektrických 
vedení a distribučných trafostaníc VN/NN, opravy náterov/nový náter, nátery farebných značení.



c. Zápisníky sú zamestnanci dodávateľa a jeho subdodávateľov povinní mať pri sebe na mieste plnenia predmetu 
zmluvy a na požiadanie ich predložiť pri kontrole.



d. Záznamy v zápisníku vedie dodávateľ pre svojich zamestnancov v zmysle uvedených zásad pre vedenie 
zápisníka.



e. V časti osobné údaje je dodávateľ a jeho subdodávatelia povinní okrem vyplnených údajov uviesť aj číslo 
občianskeho preukazu a nalepiť fotokópiu OP zamestnanca.



f. V zápisníku je potrebné zaznamenať osobitné druhy oboznámení (práce vo výške, odborná spôsobilosť 
elektrotechnika, obsluha krovinorezu, obsluha stavebných mechanizmov a pod.), ktoré zamestnanec 
absolvoval s uvedeným dátumom a potvrdením spoločnosti, ktorá oboznámenie vykonala. Ak tieto záznamy 
nie sú uvedené v zápisníku musia byť na pracovisku (stavenisku) príslušné osvedčenia zamestnancov. Osobitné 
druhy oboznámení, pri ktorých sa vydáva preukaz, ktorý musí mať zamestnanec stále pri výkone prác nie je 
potrebné zaznamenať v zápisníku (preukaz zvárača, preukaz pilčíka, preukaz viazača bremien a pod.).



g. Zápisník sú povinní zamestnanci dodávateľa a jeho subdodávateľov priniesť na vstupné oboznámenie BOZP, 
OPP a OŽP.



16. Stavebný denník



Dodávateľ je povinný: 
a. viesť stavebný denník odo dňa prevzatia staveniska (pracoviska, zariadenia), povinnosť viesť stavebný denník 



končí odovzdaním staveniska (pracoviska, zariadenia) dodávateľom a jeho prevzatím objednávateľom, alebo 
treťou osobou,



b. v stavebnom denníku zapisovať všetky skutočnosti vyplývajúce z predmetu zmluvy,
c. denník musí mať očíslované strany, znehodnotená strana musí zostať v denníku - nesmie sa vytrhávať,
d. v stavebnom denníku, denne zapisovať a podpisovať prostredníctvom stavbyvedúceho, vedúceho pracovnej 



skupiny, alebo jeho povereným zástupcom (ktorý je zapísaný v stavebnom denníku), záznamy v tom dni, v ktorom 
boli práce vykonané, alebo nastali okolnosti, ktoré sú predmetom zápisu,



e. zabezpečiť, aby na začiatku pracovnej zmeny zodpovedná osoba (stavbyvedúci, vedúci prác, majster) informovala 
zamestnancov vykonávajúcich predmet zmluvy o bezpečných pracovných postupoch a o nebezpečenstvách 
a ohrozeniach a záznam o informovaní musí byť uvedený v stavebnom denníku,



f. zaznamenať v stavebnom denníku alebo v dokumente, kde sa eviduje dochádzka, odôvodnené opustenie 
pracoviska (staveniska) zamestnancom,



g. predkladať objednávateľovi stavebný denník na záznam kontrolnej činnosti a umožniť zápis o prípadných 
zistených nedostatkov, resp. písomné vyjadrenie stanoviska objednávateľa priebežne počas výkonu predmetu 
zmluvy. Zaslať svoje stanovisko elektronicky (oskenované) objednávateľovi do 3 dní, v opačnom prípade sa má 
za to, že dodávateľ s vykonaným zápisom objednávateľa súhlasí. Zistené nedostatky, ktoré sú obsahom zápisu 
objednávateľa, dodávateľ odstráni bez zbytočného odkladu.



17. Práce na zariadeniach,  v ochranných pásmach



Dodávateľ je povinný:
a. dodržiavať okrem zákonných ustanovení v oblasti BOZP, OPP a OŽP aj ustanovenia osobitných interných 



predpisov vydaných objednávateľom a s ktorými bol dodávateľ oboznámený,
b. dodržiavať čistotu a poriadok v priestoroch a na pracovisku (stavenisku) a dbať na to, že plnením predmetu 



zmluvy nespôsobí škody na majetku objednávateľa alebo tretích osôb. Dodávateľ na vlastné náklady fi nančne 
vysporiada spôsobené škody na majetku objednávateľa, alebo tretích osôb,



c. dodržiavať zákaz fajčenia v priestoroch objednávateľa alebo tretích osôb, okrem vyhradených miest na fajčenie,
d. dodržiavať bezpečnosť premávky na vnútorných komunikáciách objednávateľa, alebo tretích osôb,
e. dodržiavať usmernenia koordinátora bezpečnosti,
f. pri vykonávaní montážnych, opravárenských, stavebných, revíznych a odborných prácach v priestoroch 
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a na pracoviskách (staveniskách) objednávateľa, alebo tretích osôb, začať prácu až vtedy, keď je pracovisko 
(stavenisko) vybavené a zabezpečené v zmysle platnej legislatívy,



g. zdržiavať sa iba na určenom pracovisku a pohybovať sa len v určených priestoroch (rozumie sa aj prístup 
na určené pracovisko), pre príchod na pracovisko a odchod z pracoviska používať stanovené prístupové 
komunikácie,



h. udržiavať vyčlenené priestory a montážne pracoviská na svoje náklady v súlade s bezpečnostnými, požiarnymi, 
technickými a hygienickými predpismi,



i. na preukázateľne prevzatom pracovisku (stavenisku) dodržiavať predpisy BOZP, OPP a OŽP pri prácach, 
ktoré bude v zmysle plnenia predmetu zmluvy vykonávať, a v plnom rozsahu zodpovedá za oblasť BOZP, OPP 
a OŽP,



j. používať výhradne miesta a spôsoby pripojenia el. energie, vody, určené objednávateľom pri odovzdaní 
pracoviska (staveniska),



k. uskladňovať náradie, materiál a ostatné veci len na mieste, ktoré písomne určil objednávateľ pri odovzdaní 
pracoviska (staveniska),



l. zabezpečiť viditeľné označenie vlastných zamestnancov a svojich subdodávateľov logom, alebo názvom fi rmy; 
pri uvedených prácach je dodávateľ povinný vybaviť zamestnancov refl exnými vestami s viditeľným označením 
názvom fi rmy na zadnej časti vesty: zemné práce, stavebné práce, montážne práce, elektromontážne práce, 
elektroinštalačné práce, lesné prieseky, výseky pod NN vedeniami, opravy betónových základov stožiarov, 
vzdušných elektrických vedení a distribučných trafostaníc VN/NN, opravy náterov/nový náter, nátery 
farebných značení. Refl exné vesty nie je potrebné používať v prípade ak to ostatné OOPP neumožňujú (napr. 
pri zváračských prácach), alebo ak použitie refl exnej vesty zvyšuje riziko pri výkone prác (napr. pri prácach na 
elektrickej inštalácii pod napätím, alebo pri prácach na elektrickej inštalácii v blízkosti časti pod napätím, pri 
práci vo výške pri použití prostriedkov osobného zabezpečenia proti pádu),



m. zabezpečiť označenie užívaných priestorov názvom fi rmy dodávateľa (dielne, bunky, pracoviská, atď.),
n. zabezpečiť, aby všetci zamestnanci dodávateľa a jeho subdodávateľov mali v priestoroch a na pracoviskách 



(staveniskách) objednávateľa alebo tretích osôb doklad totožnosti a preukazy podľa osobitných predpisov, 
tieto doklady je každý zamestnanec dodávateľa a jeho subdodávateľov povinný predložiť v prípade vykonávania 
kontroly zo strany objednávateľa, alebo orgánov štátnej správy,



o. zaistiť v prípade prác na verejných komunikáciách, osvetlenie prekážok v komunikácii, zaistiť umiestnenie 
upozornenia pre chodcov, prípadne umiestnenie dopravných značiek, rovnako zaistiť bezpečný prechod pre 
chodcov prípadne bezpečné ohradenie pracoviska po celej jeho dĺžke až do doby dokončenia týchto prác 
a spätné uvedenie miesta do bezpečného stavu (v zmysle projektovej dokumentácie alebo platnej legislatívy),



p. po ukončení prác uviesť všetky ním zdemontované ochranné zariadenia (kryty, zábradlia) do pôvodného 
stavu,



q. zabezpečiť vypratanie pracoviska (staveniska) po ukončení plnenia predmetu zmluvy a uviesť pracovisko 
(stavenisko) do pôvodného stavu, tak ako bolo pred začatím prác, alebo do stavu podľa projektu, v prípade, 
že boli urobené zmeny. V uvedenej súvislosti môže byť dodávateľovi zadržaná čiastka 10% z ceny diela, ktorá 
bude vyplatená až po vyprataní a vrátení pracoviska (staveniska) do pôvodného stavu,



r. počas plnenia predmetu zmluvy dodržiavať príslušné technologické predpisy určené objednávateľom 
a použiť len prípustné materiály, ktoré sú prístupné na internete www.vsds.sk v časti dodávatelia služieb/
nákup a obstarávanie/Štandardizácia. Zároveň dodržiavať a preukazovať požadovanú kvalitu defi novanú 
v zmluve, projektovej dokumentácii, v zápise z odovzdania/prevzatia pracoviska (staveniska) a v inej súvisiacej 
dokumentácie/legislatívnych predpisoch.



s. zabezpečiť a dodržiavať všetky bezpečné pracovné postupy a technologické postupy. Zároveň dodávateľ 
zodpovedá za to, že všetci jeho zamestnanci a zamestnanci subdodávateľov sú preukázateľne s týmito 
postupmi oboznámení a budú ich dodržiavať v súlade s vyhláškou MPSVaR SR č. 147/2013 Z. z., ktorou sa 
ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi 
súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností.



18. Sprievodná dokumentácia



Pri vykonávaní prác je dodávateľ povinný zabezpečiť u vedúceho prác, stavbyvedúceho nasledujúcu dokumentáciu:
a. zoznam zamestnancov na pracovisku (stavenisku), vrátane dennej evidencie,
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b. stavebný denník,
c. Príkaz B, ak to vyžaduje charakter vykonávanej práce,
d. zápis zo vstupného oboznámenia – časť inštruktáž na pracovnom mieste (zohľadňuje konkrétne podmienky, 



zahŕňa možné ohrozenia na stavbe, dokument je potrebné žiadať od objednávateľa),
e. doklad o spôsobilosti zamestnancov na poskytnutie prvej pomoci, v zmysle vyhlášky MZ SR č. 398/2010 Z. 



z. o minimálnych požiadavkách na kurz prvej pomoci a kurz inštruktora prvej pomoci (spôsobilý zamestnanec 
musí byť prítomný na stavbe),



f. doklad o odbornej spôsobilosti,
g. zoznam poskytovaných OOPP zamestnancom dodávateľa (na základe dokumentu o posúdení rizika s ohľadom 



na vykonávané práce),
h. plán BOZP, ak si to vyžaduje charakter vykonávanej práce,
i. technologické postupy na vykonávanie práce, ak si to vyžaduje charakter vykonávanej práce (Vyhláška 



MPSVaR č. 147/2013),
j. pracovné postupy zohľadňujúce zásady bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci,
k. doklady o vykonaných kontrolách pracovných prostriedkov a zariadení, vedenie prevádzkových záznamov 



(Kontrola lešenia, Dokument o prevzatí lešenia a odovzdaní do užívania Denníky stavebných strojov, Denník 
zdvíhacích zariadení). Tieto kontroly musia byť preukázateľne zdokumentované a na požiadanie objednávateľa 
predložené v čase vykonávania kontroly,



l. povolenie vstupu a informačný list o dodávateľovi,
m. zápis o odovzdaní/prevzatí pracoviska (staveniska), dokument je potrebné žiadať od objednávateľa,
n. poverenie koordinátora bezpečnosti/dokumentácie, si to vyžaduje charakter vykonávanej práce,
o. oznámenie (NV SR č. 396/2006 Z. z., § 3 ods. 3), ak je potrebné podľa charakteru stavby,
p. stavebné povolenie a iné zákonom požadované povolenia, ak sú vydané,
q. projektovú dokumentáciu stavby, ak je spracovaná,
r. zápisník bezpečnosti práce u všetkých zamestnancov vykonávajúcich práce uvedené v bode 15 týchto 



podmienok prác.



19. Práce na elektrickej inštalácii, elektrickom zariadení alebo v ich blízkosti



Dodávateľ je povinný:
a. pred zahájením prác zabezpečiť u objednávateľa zápisničné prevzatie riadne vyplneného príkazu B a práce 



vykonať až po zaistení, zabezpečení pracoviska a prevzatí riadne vyplneného príkazu B a odovzdaní pracoviska 
zodpovednému vedúcemu práce (dozoru) dodávateľa s požadovanou odbornou spôsobilosťou (elektrotechnik 
na riadenie činností alebo na riadenie prevádzky § 23) v zmysle vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí 
a rodiny SR č. 508/2009, ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 
pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú 
technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení neskorších predpisov. 
Dodávateľ je zároveň povinný pri prácach na elektrických inštaláciách a v ich blízkosti zabezpečiť v prípade 
potreby na vlastné náklady osobu, ktorá bude vykonávať dohľad, alebo dozor s požadovanou kvalifi káciou 
a zabezpečiť, aby práce boli vykonávané zamestnancami s požadovanou kvalifi káciou v súlade s STN 34 3100 
Bezpečnostné požiadavky na obsluhu a prácu na elektrických inštaláciách, Tabuľka 1. Forma a obsah príkazu 
B vyplýva z platných technických noriem a interných smerníc objednávateľa,



b. pred zahájením akýchkoľvek prác v blízkosti vonkajších elektrických vedení nn/vn/vvn/zvn oboznámiť 
všetkých svojich zamestnancov a svojich subdodávateľov s nebezpečenstvom hroziacim od vonkajších vedení,



c. pred vykonávaním prác v blízkosti ochranného pásma elektrických zariadení vn/vvn/zvn, pri ktorých môže 
dôjsť k priblíženiu k elektrickým zariadeniam oznámiť túto skutočnosť (činnosť) objednávateľovi a vopred 
dohodnúť podmienky výkonu prác a dodržiavať ním ustanovené pokyny,



d. práce so stavebnou mechanizáciou (bager, žeriav, montážne plošiny, elektrické zdvíhacie zariadenia, zdvíhacie 
vozíky a pod.) pod elektrickým vedením nn/vn/vvn a v jeho blízkosti vykonávať až po zaistení a zabezpečení 
pracoviska elektricky a mechanicky, s mechanizačnými prostriedkami, vysokými vozidlami, nákladmi a strojmi 
je možné podchádzať pod elektrickým vedením len ak sú v prepravnej polohe a bude dodržaná bezpečná 
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vzdialenosť od elektrických vedení,
e. pri prácach v blízkosti nechránených aktívnych vodivých častí musia všetky časti žeriavových zariadení, zdvíhacích 



plošín, elektrických zdvíhacích zariadení, zdvíhacích vozíkov a motorových vozidiel dodržiavať nasledujúce 
vzdialenosti (zóna priblíženia):
• do 1 kV min. 1 m
• od 1 kV do 110 kV min. 3 m 
• od 110 kV do 220 kV min. 4 m 
• od 220 kV do 380 kV min. 5 m 
Ak nie je možné bezpečne dodržať tieto vzdialenosti, potom musia byť zariadenia odpojené od napätia (zaistené 
a zabezpečené). Ak by to nebolo možné, potom je potrebné odsúhlasiť si ďalší postup s objednávateľom (napr. 
použitie prípustných pracovných postupov pre práce pod napätím),



f. zdvíhacie pracovné plošiny, ktoré sa používajú pri prácach v blízkosti < 5 m k aktívnym nechráneným častiam pod 
napätím s menovitými napätiami do 1 kV, musia byť vybavené na toto nominálne napätie (1 kV) izolovanými košmi.



20. Práce v ochrannom pásme



Pri prácach v ochrannom pásme dodávateľ nesmie:
a. v ochrannom pásme vonkajšieho elektrického vedenia a pod vedením zriaďovať stavby a konštrukcie (okrem 



prípadov ak je zriadenie stavby predmetom zmluvy, objednávky), uskladňovať ľahko horľavé alebo výbušné látky, 
vykonávať iné činnosti, pri ktorých by sa mohla ohroziť bezpečnosť osôb a majetku, prípadne pri ktorých, by sa 
mohlo poškodiť elektrické vedenie alebo ohroziť bezpečnosť a spoľahlivosť jeho prevádzky,



b. v ochrannom pásme podzemného elektrického vedenia a nad týmto vedením zriaďovať stavby, konštrukcie, skládky 
a jazdiť osobitne ťažkým mechanizmom, vykonávať bez predchádzajúceho súhlasu prevádzkovateľa elektrického 
vedenia zemné práce a iné činnosti, ktoré by mohli ohroziť elektrické vedenie, spoľahlivosť a bezpečnosť jeho 
prevádzky, prípadne by podstatne sťažovali prístup k nemu,



c. vykonávať práce v blízkosti ochranného pásma elektrických zariadení vn/vvn/zvn – najmä používanie žeriavov, 
bagrov, vztyčovanie stĺpov, stožiarov a iných vysokých predmetov – počas zníženej viditeľnosti (hmla, sneženie, 
hustý dážď a pod.) a silného vetra.



21. Rebríky a stúpadlá



Všetky dodávateľom používané rebríky a stúpadlá musia byť v dobrom technickom stave. Ich náležitý stav sa musí 
kontrolovať podľa  platných predpisov. Tieto kontroly musia byť preukázateľne zdokumentované a na požiadanie 
objednávateľa predložené ku kontrole.



22. Pracovné lešenia



a. Lešenia môžu byť zriadené, zmenené, demontované alebo príp. uvedené do prevádzky výhradne osobou s platným 
osvedčením lešenára. Svojvoľná zmena zo strany užívateľa nie je prípustná. Pri zriadení veľkých pracovných lešení 
musia konštrukcie zodpovedať požiadavkám účelu použitia a musia byť dodržané príslušné normy, obzvlášť normy 
STN 73 8101 a STN EN 12811-1.



b. Lešenie musí byť prevzaté spôsobilou osobou a musí byť pravidelne a preukázateľne touto osobou kontrolované. 
Tieto kontroly musia byť preukázateľne zdokumentované a na požiadanie objednávateľa alebo tretích osôb 
predložené v čase  vykonávania kontroly. Záznamy o Kontrole lešenia a Dokument o prevzatí lešenia a odovzdaní 
do užívania musia byť na pracovisku (stavenisku).



c. Dodávateľ je zodpovedný za dodržanie pravidiel používania lešenia zo strany jeho zamestnancov. Prípustné 
maximálne zaťaženie lešenia, resp. pracovnej plošiny, ktoré je označené na štítku lešenia, nachádzajúcom sa na 
lešení, resp. na pracovnej plošine, nesmie byť prekročené. Dodávateľ je ďalej zodpovedný za to, aby jeho pracovný 
priestor bol zabezpečený v súlade s predpismi. Podľa pravidla príslušných platných predpisov sa má dodávateľ 
presvedčiť o riadnom stave všetkých ním používaných  krytov a uzáverov.



d. Za dodržanie bezpečnosti prevádzky a použitie lešení a pracovných plošín v súlade s predpismi je zodpovedný 
každý dodávateľ, ktorý tieto prostriedky využíva. Pred každým používaním lešenia, alebo pracovnej plošiny má 
ho používateľ vizuálne skontrolovať. Zistené nedostatky, alebo požiadavky zmien majú byť hlásené zhotoviteľovi 
lešenia, resp. pracovnej plošiny. Pred začiatkom prác majú byť príslušní zamestnanci upozornení dodávateľom na 
vyššie uvedené pravidlá používania. 
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23. Práce spojené s možnosťou vzniku požiaru



Pri činnostiach spojených so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru2 je dodávateľ povinný:
a. dodržiavať podmienky vykonávania v zmysle platnej legislatívy, príslušných noriem a požiadaviek objednávateľa, 



alebo tretích osôb,
b. nahlásiť emailom  bozpdodavatelia@vsds.sk výkon takýchto prác, minimálne 3 dni pred ich vykonávaním,
c. pred výkonom prác, absolvovať odbornú prípravu protipožiarnej asistenčnej hliadky a požiadať emailom  



bozpdodavatelia@vsds.sk o povolenie na výkon týchto prác,
d. zabezpečiť kontrolu pracoviska a priľahlých priestorov v priebehu činnosti, pri jej prerušení a po skončení, po 



nevyhnutný čas, počas ktorého hrozí nebezpečenstvo vzniku požiaru,
e. mať počas výkonu činnosti k dispozícii vhodný akcieschopný hasiaci prístroj (min. 1ks 5 kilogramový).



Pri ostatných činnostiach, pri ktorých je používaný otvorený oheň, iskriace náradie, tepelné delenie a pod., snažiť 
sa prioritne tieto práce vykonávať v požiarne bezpečnom priestore, t.j. priestore, kde sa v okolí nevyskytujú horľavé 
látky.
V prípade nutnosti vykonať tieto činnosti priamo na pracovisku v teréne (napr. delenie konzol uhlovou brúskou), 
zabezpečiť okolitý priestor proti odletujúcim iskrám hasiacimi dekami a mať  k dispozícii vhodný akcieschopný 
hasiaci prístroj (min. 1ks 5 kilogramový).



24. Spozorovanie nebezpečenstva v priestoroch a na pracovisku (stavenisku) objednávateľa alebo tretích 
osôb



Pri spozorovaní nebezpečenstva je dodávateľ povinný:
a. ihneď prerušiť prácu ak zamestnanec dodávateľa, alebo jeho subdodávateľa spozoruje nebezpečenstvo, ktoré 



by mohlo ohroziť zdravie, alebo životy osôb, alebo spôsobiť prevádzkovú nehodu, alebo poruchu technických 
zariadení, prípadne príznaky takéhoto nebezpečenstva,



b. oznámiť túto udalosť bezodkladne určenému zamestnancovi objednávateľa, alebo tretích osôb a podľa 
možnosti upozorniť všetky osoby, ktoré by mohli byť týmto nebezpečenstvom ohrozené,



c. vykonať zápis v stavebnom denníku o prerušení prác a dôvodoch prerušenia.



25. Pracovné úrazy v priestoroch a na pracovisku (stavenisku) objednávateľa, alebo tretích osôb



Pre prípad vzniku úrazov zamestnancov dodávateľa a jeho subdodávateľov v priestoroch a na pracoviskách 
(staveniskách) objednávateľa, alebo tretích osôb a sledovania ukazovateľa úrazovosti je dodávateľ povinný:



a. registrovať a evidovať tieto pracovné úrazy a plniť si ohlasovaciu povinnosť podľa § 17 Zákona NR SR č. 
124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení neskorších predpisov s cieľom zabezpečiť 
objektívne vyšetrovanie,



b. zabezpečiť lekárničku s potrebnými prostriedkami prvej pomoci, zároveň v každej skupine zabezpečiť 
minimálne dvoch vyškolených zamestnancov na poskytovanie prvej pomoci,



c. zasielať kvartálne na požiadanie,  najneskôr do 5. dňa po ukončení kvartálu,  počet odpracovaných hodín, 
ktoré boli za daný kvartál vykonané pre objednávateľa, alebo tretích osôb,



d. zasielať kvartálne na požiadanie, najneskôr do 5 dňa po ukončení kvartálu, počet dní pracovnej neschopnosti 
z titulu pracovných úrazov, ktoré sa stali pri výkone prác pre objednávateľa alebo jeho zákazníka.



26. Hlásenie mimoriadnej udalosti



V prípade vzniku mimoriadnych udalostí (pracovného úrazu, požiaru, závažnej priemyselnej havárie a nebezpečnej 
udalosti) počas plnenia predmetu zmluvy pre objednávateľa, ktoré neohrozujú prevádzku distribučnej sústavy 
je dodávateľ povinný takúto udalosť ohlásiť na niektoré z telefónnych čísel  0907 932476, 0915 571972, 0917 
466206, alebo na email: bozpdodavatelia@vsds.sk
V prípade vzniku mimoriadnych udalostí, ktoré ohrozujú prevádzku distribučnej sústavy je dodávateľ povinný volať 
na telefonickú linku Dispečingu distribúcie elektriny „NÚDZA“  číslo 055/610 2221. Núdzová linka je nahrávaná.  
Komunikácia cez linku „NÚDZA“, ktorá nesúvisí s ohrozením prevádzky distribučnej sústavy je zakázaná! Číslo na 
linku „NÚDZA“ nie je verejne dostupné a je zakázané jej zverejňovanie neoprávneným osobám. 



2 v zmysle vyhl. MV SR č. 121/2002 Z.z. - činnosti so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru sú zváranie, lepenie horľavých 
  materiálov otvoreným plameňom a pod. 
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27. Kontrola dodržiavania legislatívnych a  zmluvných podmienok



Dodávateľ je povinný počas plnenia predmetu zmluvy:
a. umožniť vykonanie kontrol určenými zástupcami objednávateľa v oblasti kvality, BOZP, OPP a OŽP 



a dodržiavania zmluvných podmienok,
b. umožniť vykonať kontrolu kvality vykonaných prác. Dodávateľ musí rešpektovať výsledky čiastkových kontrol 



objednávateľa a bez súhlasu objednávateľa nesmie realizovať nasledujúcu pracovnú operáciu v zmysle 
technologického postupu prác. Tento súhlas musí byť uvedený v stavebnom denníku (v zázname Plán kvality) 
a potvrdený podpisom zamestnanca objednávateľa,



c. umožniť vykonanie kontrol na požitie alkoholických nápojov a iných omamných a psychotropných látok 
zamestnancami objednávateľa,



d. vykonať preventívne a nápravné opatrenia v prípade zistených nedostatkov.



28. Harmonogramy prác



Dodávateľ je povinný spracovať celkový harmonogram prác, členený po týždňoch (ak je čas plnenia predmetu zmluvy 
dlhší ako jeden týždeň) a detailný harmonogram prác, členený po dňoch v rámci týždňa (prípadne členený podľa inej 
požiadavky objednávateľa) a nahrať do aplikácie Dodávateľský portál (ďalej len „DOPO“). Hlavný  harmonogram prác 
nahrá dodávateľ v DOPO do 7 kalendárnych dní po prevzatí pracoviska (staveniska), najneskôr však do začiatku 
realizácie predmetu zmluvy. Detailný harmonogram členený na jednotlivé dni na nasledujúci týždeň, nahrá dodávateľ 
v DOPO  najneskôr do piatka predchádzajúceho týždňa do 12.00 hod. V prípade, že predmet plnenia zmluvy (stavba, 
akcia) nie je riadený cez v aplikáciu DOPO, dodávateľ zašle harmonogram prác zodpovednej osobe objednávateľa, 
elektronicky (emailom) na predpísanom formulári.
Formulár „Harmonogram prác dodávateľa“ je umiestnený na internete:
www.vseh.sk v časti dodávatelia/nákup komodít/BOZP
www.vsds.sk v časti dodávatelia služieb/nákup a obstarávanie/BOZP
www.vse.sk/web/sk/vse/o-spolocnosti/ v časti dodávatelia
Termíny zasielania harmonogramov prác platia rovnako ako termíny nahrávania harmonogramov prác v DOPO. Meno 
a emailový kontakt zodpovednej osoby objednávateľa na komunikáciu harmonogramu prác, bude uvedený v zmluve/
objednávke. Dodávateľ je povinný aktualizovať harmonogram prác a následne ho dodržiavať. Harmonogram prác je 
záväzný až po odsúhlasení objednávateľom.



29. Ochrana životného prostredia



Dodávateľ je zodpovedný za:
a. dodržiavanie platnej legislatívy a požiadaviek objednávateľa v oblasti ochrany životného prostredia svojimi 



zamestnancami i zamestnancami svojich subdodávateľov podieľajúcich sa na plnení predmetu zmluvy pre 
objednávateľa. Ide najmä o dodržiavanie zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách v znení neskorších predpisov, 
zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v znení neskorších predpisov, zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody 
a krajiny a zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov. O výskyte odpadov, dodávateľ 
informuje objednávateľa – odbor PVVNaŠČ, na tel. č. 055/6101339, e -mail: prascak_miroslav@vsds.sk, 
s ktorým dohodne ďalší postup.



b. hygienicky nezávadné, biologicky odbúrateľné, alebo recyklovateľné použité materiály a technológie 
v súvislosti s plnením predmetu zmluvy, ktoré majú vplyv na všetky zložky životného prostredia (voda, pôda, 
ovzdušie, rastlinstvo, živočíchy a človek),



c. dodržiavanie postupov pri nakladaní s odpadmi, v zmysle zákona o odpadoch, predchádzať vzniku odpadov 
a obmedzovať ich tvorbu, znášať všetky dôsledky za nedodržanie požiadaviek zákona o odpadoch a jeho 
vykonávacích predpisov,



d. nakladanie s nebezpečnými látkami (ropné látky, chemikálie a pod.) v zmysle požiadaviek o vodách tak, aby 
nedošlo k ohrozeniu a znečisteniu vôd,



e. predchádzanie mimoriadnemu zhoršeniu, alebo ohrozeniu kvality vôd a v prípadoch, že dodávateľ spôsobí 
ekologickú haváriu, túto skutočnosť neodkladne hlásiť objednávateľovi a pri jej odstraňovaní postupovať 
v zmysle zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a vyhlášky MŽP SR č. 100/2005 Z. z. v súčinnosti so 
zamestnancami odboru PVVNaŠČ. V prípade vzniku škody na životnom prostredí spôsobenej činnosťou 
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dodávateľa je objednávateľ povinný vo svojom mene a na svoje náklady bezodkladne odstrániť príčiny 
vzniknutého stavu, dôsledne odstrániť všetky škody na životnom prostredí a uviesť zasiahnutú lokalitu do 
pôvodného stavu,



f. používanie látok, ktoré neohrozujú ozónovú vrstvu v zmysle zákona o ochrane ozónovej vrstvy zeme,
g. dodržiavanie zákona o fl uórovaných skleníkových plynoch, používať prchavé látky len na základe súhlasu 



objednávateľa,
h. konzultáciu zaradenia odpadu (za predpokladu vzniku odpadu), podľa vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z. z., 



ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov a v písomnej, alebo elektronickej forme predložiť zaradenie odpadov 
zamestnancom VSD, a. s., odbor PVVNaŠČ,



i. zhromažďovanie odpadov utriedených podľa druhu odpadov a zabezpečiť ich pred znehodnotením, 
odcudzením alebo iným nežiaducim únikom, nebezpečné odpady (ďalej len „NO“) zhromažďovať oddelene 
podľa ich druhov a označovať ich určeným spôsobom,



j. zhodnotenie, alebo zneškodnenie odpadov na vlastné náklady, ak súčasťou predmetu zmluvy je i tento 
záväzok a v plnom rozsahu zodpovedá za nakladanie s odpadom v súlade so zákonom o odpadoch. Doklady 
o zneškodnení odpadov, príp. ich kópie odovzdá dodávateľ zamestnancom VSD, a. s., odbor PVVNaŠČ, do 
3 dní po odovzdaní NO a do 10 dní po odovzdaní ostatných odpadov oprávneným organizáciám (vážny lístok 
a Sprievodný list NO v prípade zneškodnenia nebezpečných odpadov). V prípade ich nezaslania v uvedených 
termínoch, dochádza k porušeniu legislatívnych predpisov, za ktoré je dodávateľ zodpovedný a je povinný 
uhradiť pokuty uložené orgánmi štátnej správy.
V prípade, ak existuje reálna možnosť úniku škodlivých látok (ako sú ropné látky, žieraviny do pôdy, podzemných 
a povrchových vôd, jedovatých alebo zapáchajúcich plynov do ovzdušia) pri výkone činností, alebo pri príprave 
činností, dodávateľ je povinný:
• mať spracované postupy na asanáciu ich úniku vlastnými určenými prostriedkami,
• dohodnúť spôsob nahlásenia úniku – o akú látku sa jedná a jej množstvo objednávateľovi.
Ak dodávateľ vykonáva pre objednávateľa stavebné práce, demolácie, udržiavacie, servisné, alebo čistiace 
práce a pri vykonávaní týchto prác vzniká odpad, potom dodávateľ je jeho držiteľom a to bez ohľadu na to, že 
v zmysle § 77 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov, je objednávateľ 
jeho pôvodcom a odpad sa nachádza v priestoroch objednávateľa.
V prípadoch, ak v zmysle § 77 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 
je objednávateľ pôvodcom odpadu, ktorý vzniká pri činnosti dodávateľa a dodávateľ je jeho držiteľom, potom 
dodávateľ plní v mene objednávateľa povinnosti uvedené v § 14 (okrem písmena g) zákona č. 79/2015 Z. z. 
o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov.
Ak dodávateľ v rámci diela, ktoré vykonáva pre objednávateľa prepravuje odpady, potom je ich odosielateľom 
a plní povinnosti odosielateľa uvedené v § 26 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov.
Dodávateľ zaobchádza s odpadom, ktorý vznikol pri jeho činnosti a ktorého je držiteľom v súlade so zákonom 
č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov.



30. Nelegálna práca a nelegálne zamestnávanie



Dodávateľ a jeho subdodávatelia sú zodpovední za dodržiavanie  Zákona č. 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce a o 
zmene a doplnení zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov.
Dodávateľ je povinný:



a. dodržiavať pracovnoprávne predpisy, ktoré upravujú pracovnoprávne vzťahy,
b. dodržiavať právne predpisy a ostatné predpisy na zaistenie BOZP, vrátane predpisov upravujúcich faktory 



pracovného prostredia,
c. dodržiavať právne predpisy, ktoré upravujú zákaz nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania,
d. dodržiavať záväzky, ktoré vyplývajú z kolektívnej zmluvy,
e. uzavrieť zamestnaneckú zmluvu a platiť a odvádzať príspevky na doplnkové dôchodkové sporenie za 



zamestnanca vykonávajúceho práce zaradené do tretej alebo štvrtej kategórie v zmysle zákona 355/2007
 o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov,











HiR 4322/201714 /15    1. 7. 2017



f. dodržiavať vnútorný systém vybavovania podnetov, zamestnávateľom v zmysle zákona č. 307/2014 Z. 
z. o niektorých opatreniach súvisiacich s oznamovaním protispoločenskej činnosti a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov.



31. Vstup a pohyb vozidiel a dodávateľov v areáli Sklad Košice 



Povinnosti dodávateľa: 
a. pred vstupom do skladu Košice musí byť vybavený OOPP:



• bezpečnostná obuv - v prípade pohybu po vnútornom sklade (mimo vyznačených komunikačných zón),
• bezpečnostná obuv a refl exná vesta – v prípade pohybu po vonkajšom sklade,
• bezpečnostná obuv, refl exná vesta a prilba - len pri manipulácii s hydraulickou rukou, alebo žeriavom,



b. musí požiadať zamestnanca skladu/Logistiky a dopravy o vstup do skladu pri vstupnej bráne, ktorý mu cez 
telefón bránu otvorí,



c. má zákaz pohybovať sa po areáli skladu bez sprievodu alebo pokynov zamestnanca skladu/Logistiky a dopravy.
Uvedené povinnosti sa nevzťahujú pre dodávateľov, ktorí na prechod k administratívnej budove používajú vstupnú 
bránku pre peších, resp. zaparkované vozidlo, alebo sa pohybujú po vyznačených komunikačných zónach.
V prípade, nedodržania vyššie uvedených povinností má vedúci skladu právo dodávateľa nepustiť do priestorov 
skladu, alebo ho zo skladu vykázať.



IV. Porušenie povinností – sankcie



a. V prípade zistenia porušenia povinností vyplývajúcich z podmienok prác, zodpovední zamestnanci 
objednávateľa bezodkladne na túto skutočnosť upozornia dodávateľa a zistené porušenie zaznamenajú do 
stavebného denníka.



b. Dodávateľ je povinný v dohodnutom termíne nedostatky odstrániť. V prípade, že tak neurobí, sú zamestnanci 
objednávateľa oprávnení nariadiť prerušenie prác. Dôsledky a škody vyplývajúce z prerušenia prác znáša 
dodávateľ.



c. V prípade porušenia povinnosti hlásiť a priebežne aktualizovať zoznam zamestnancov, subdodávateľov 
a motorových vozidiel, ktoré budú vstupovať do priestorov a na pracoviská (staveniská) objednávateľa, má 
objednávateľ právo uplatniť a dodávateľ povinnosť zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 100,– EUR za každý 
zistený nesúlad.



d. Za každú samostatne porušujúcu osobu a za každé jednotlivé porušenie povinností vyplývajúcich z jednotlivých 
bodov týchto podmienok prác, má objednávateľ právo uplatniť a dodávateľ povinnosť zaplatiť zmluvnú pokutu 
vo výške 100,– EUR. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody.



e. Zamestnancovi dodávateľa a jeho subdodávateľa, ktorý porušil povinnosti vyplývajúce z podmienok prác 
opakovane, môže byť zakázaný vstup do priestorov a na pracoviská objednávateľa alebo tretích osôb.



f. Okrem uplatnených sankcií je dodávateľ povinný nahradiť aj všetky škody, ktoré spôsobil neplnením zmluvných 
povinností.



g. Ak zamestnanec dodávateľa a jeho subdodávateľa odcudzí majetok objednávateľa, prípad bude postúpený na 
prešetrenie príslušnému útvaru Policajného zboru.



h. Postihy za požitie alkoholických nápojov a/alebo iných omamných a psychotropných látok pri vykonávaní 
predmetu zmluvy v priestoroch a na pracovisku (stavenisku) objednávateľa alebo tretích osôb:
• pri požití alkoholických nápojov (pozitívna dychová, krvná skúška) a/alebo požití iných omamných 



a psychotropných látok (pozitívny test, krvná skúška) zamestnanca dodávateľa a jeho subdodávateľa zakáže 
objednávateľ zamestnancovi vstup do priestorov a na pracoviská (staveniská) objednávateľa alebo tretích 
osôb natrvalo a zároveň bude uplatnená voči dodávateľovi za každé jednotlivé porušenie zmluvná pokuta 
vo výške 750,– EUR; ak zamestnanec dodávateľa a jeho subdodávateľa nesúhlasí s výsledkom skúšky 
(pozitívna dychová skúška, pozitívny test) môže byť vykonaná krvná skúška, ktorá musí byť zabezpečená 
vedúcim zamestnancom dodávateľa a musí byť vykonaná najneskôr do 1 hodiny od vykonania dychovej 
skúšky, náklady na vykonanie krvnej skúšky znáša dodávateľ,



• v prípade, ak zamestnanec dodávateľa a jeho subdodávateľa odmietne vykonanie dychovej skúšky a/alebo 
skúšky na požitie iných omamných a psychotropných látok vykonávanej zamestnancami objednávateľa, 
alebo sa odmietne podrobiť aj odberu krvi či lekárskemu vyšetreniu za účelom zistenia požitia alkoholických 
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nápojov a/alebo iných omamných a psychotropných látok alebo svojvoľne opustí pracovisko v čase 
vykonávania tejto skúšky, považuje sa to za pozitívnu skúšku. Objednávateľ je oprávnený prerušiť práce, 
resp. zmluvné činnosti dodávateľa do vyriešenia konkrétneho prípadu zodpovedným vedúcim dodávateľa. 
O takomto prerušení práce musí byť okamžite vykonaný záznam v stavebnom denníku. Dôsledky a škody 
vyplývajúce z prerušenia prác znáša dodávateľ.



i. Porušovanie dopravného značenia a nerešpektovanie zásad pohybu vozidiel v priestoroch a na pracoviskách 
(staveniskách) objednávateľa alebo tretích osôb, dodávateľom a jeho subdodávateľom:
• pri prvom priestupku zamestnanca dodávateľa a jeho subdodávateľa nasleduje písomné upozornenie 



dodávateľa a objednávateľ môže požadovať od dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 35,- EUR,
• pri druhom priestupku môže objednávateľ uplatniť voči dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 150,- EUR,
• pri treťom priestupku sa zníži počet povolených vstupov vozidiel dodávateľa a objednávateľ môže uplatniť 



voči dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 350.- EUR,
• pri opakovaní priestupku tým istým vodičom (zamestnancom dodávateľa a jeho subdodávateľa) má 



tretí priestupok za následok trvalý zákaz vedenia motorového vozidla v priestoroch a na pracoviskách 
objednávateľa alebo tretích osôb.



j. Ak konanie dodávateľa a jeho subdodávateľa v súvislosti s  plnením predmetu zmluvy má za následok 
porušenie predpisov v oblasti pracovného práva, BOZP, OPP a OŽP a tieto porušenia budú mať za následok 
udelenie pokuty zo strany orgánov verejnej, alebo štátnej správy podľa príslušných právnych predpisov, 
odškodní dodávateľ objednávateľa v celej výške zaplatenej pokuty.



k. Akékoľvek zmluvné pokuty za porušenie povinností dodávateľa uvedené v týchto podmienkach prác je 
dodávateľ povinný uhradiť do 30 dní odo dňa vystavenia faktúry. Dojednaním zmluvnej pokuty nie je dotknutý 
nárok objednávateľa na náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou 
v rozsahu prevyšujúcom zmluvnú pokutu.



V. Záverečné ustanovenia



V prípade vzniku rozporov medzi znením zmluvy a týmito podmienkami prác má prednosť znenie zmluvy pred 
znením podmienok prác. Podmienky prác sú platné a účinné dňom ich zverejnenia.
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Všeobecné obchodné podmienky  



 
  Platnosť od 1.12.2016 



 
I. Preambula 
1.1.Tieto Všeobecné obchodné podmienky ZSE (ďalej len „VOP“) 



určujú hlavné zásady a princípy obchodných vzťahov 
založených zmluvou uzavretou medzi Západoslovenskou 
energetikou, a.s., (vrátane subjektov podľa čl. 2.1. týchto VOP) 
a jej obchodnými partnermi, ktorej predmetom je poskytnutie 
služby a prác, dodanie tovaru, vykonanie diela, 
udelenie/poskytnutie licencie (sublicencie) k dielu alebo inému 
právu duševného vlastníctva a iné plnenia a výkony zo strany 
obchodných partnerov. 



 
II. Definície pojmov 
2.1.„Odberateľ“ alebo „ZSE“ na účely týchto VOP je spoločnosť 



Západoslovenská energetika, a.s., so sídlom Čulenova 6, 816 
47 Bratislava, IČO: 35 823 551, zapísaná v Obchodnom registri 
Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 2852/B, 
spoločnosť Západoslovenská distribučná, a.s., so sídlom 
Čulenova 6, 816 47 Bratislava, IČO:  36 361 518, zapísaná v 
Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, 
vložka číslo: 3879/B, spoločnosť ZSE Energia, a.s., so sídlom 
Čulenova 6, 816 47 Bratislava, IČO: 36 677 281, zapísaná v 
Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, 
vložka číslo: 3978/B, spoločnosť ZSE Business Services, s. r. 
o.,  Čulenova 6, Bratislava 811 09, IČO: 50 482 751, zapísaná v 
Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, 
vložka číslo: 113823/B,  spoločnosť ZSE Development, s.r.o., 
so sídlom Čulenova 6, 816 47 Bratislava, IČO:  36 254 711, 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, oddiel: 
Sro, vložka číslo: 14151/T, spoločnosť E.ON Elektrárne, s.r.o., 
so sídlom SPP Kompresorová stanica 3, Trakovice 919 33, 
IČO: 36 239 593, zapísaná v Obchodnom registri Okresného 
súdu Trnava, vložka číslo: 12311/T, spoločnosť E.ON Business 
Services Slovakia, spol. s r. o., so sídlom Čulenova 5, 811 09 
Bratislava, IČO: 31 404 600, zapísaná v Obchodnom registri 
Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 9763/B, 
spoločnosť E.ON Slovensko, a.s., so sídlom Čulenova 6, 811 
09 Bratislava, IČO: 36 837 318 zapísaná v Obchodnom registri 
Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 4243/B, 
spoločnosť ZSE Energy Solutions, s.r.o., so sídlom  Hraničná 
12, Bratislava 827 14, IČO: 35 859 423, zapísaná v 
Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, 
vložka číslo: 28992/B, spoločnosť ZSE MVE, s. r. o.  so sídlom 
Hraničná 12, Bratislava 821 05, IČO: 35 927 593, zapísaná v 
Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, 
vložka číslo: 35418/B. 
 



2.2.„Dodávateľ“ na účely týchto VOP je fyzická osoba alebo 



právnická osoba vykonávajúca podnikateľskú činnosť  na území 
Slovenskej republiky a mimo územia Slovenskej republiky, ktorá 
sa zaviazala ZSE ako odberateľovi 
– dodať hnuteľnú vec (tovar) určenú jednotlivo alebo čo  



do množstva a druhu a previesť na ňu vlastnícke právo k 
tejto veci, 



– vykonať dielo na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo 
v dojednanom čase a odovzdať jej ho, 



– poskytnúť službu, prácu a iné plnenia a výkony vo vlastnom 
mene a na vlastnú zodpovednosť a odovzdať jej  ich, 



– udeliť/poskytnúť licenciu (sublicenciu) k dielu alebo inému 
právu duševného vlastníctva. 



 



2.3.„Subdodávateľ“ na účely týchto VOP je fyzická osoba alebo 



právnická osoba, ktorá je dodávateľom Dodávateľa 
podieľajúceho sa na Plnení v prospech ZSE. 



 
2.4.„Zahraničná závislá osoba“ je ekonomicky, personálne alebo 



inak prepojená tuzemská fyzická alebo právnická osoba so 
zahraničnou fyzickou alebo právnickou osobou podľa zákona č. 
595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon o dani z príjmov“). 



 
2.5.„Plnenie“ na účely týchto VOP je akýkoľvek tovar, dielo, služba, 



poskytnutie licencie (sublicencie), práca a akékoľvek iné 
plnenia a výkony dodávané v prospech ZSE Dodávateľom na 
základe obchodného vzťahu medzi ZSE a Dodávateľom. 



 
2.6.„Zmluva“ na účely týchto VOP je akákoľvek zmluva medzi ZSE 



a Dodávateľom, ktorej predmetom je dodanie Plnenia v 
prospech ZSE Dodávateľom. 



 
2.7.„Objednávka“ na účely týchto VOP je objednanie Plnenia zo 



strany ZSE od Dodávateľa. 
 



2.8.„Zmluvná strana“ na účely týchto VOP je ZSE alebo 
Dodávateľ, spoločne označovaní ako „Zmluvné strany“. 



 
2.9.„Kontaktná osoba“ na účely týchto VOP je osoba oprávnená v 



mene a za ZSE a v mene a za Dodávateľa konať vo veciach 
Zmluvy, Objednávky, ako aj vo veciach Plnenia, najmä na 
výkon, preberanie, kontrolu výkonu, skúšky Plnenia a pod. 



 
2.10.„Obchodný zákonník“ na účely týchto VOP je zákon číslo 



513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov. 
 



2.11.„Elektronický katalóg“ na účely týchto VOP predstavuje 



elektronickú databázu, ktorá obsahuje minimálne nasledujúce 
údaje: číslo výrobku, krátky opis, daňová značka, mena, cena, 
množstvová jednotka objednávky, e@class kategória. 



 
2.12.„Projekt“ na účely týchto VOP predstavuje zväčša ucelenú 



dokumentácia diela alebo jej časti, ktorá je potrebná na 
prípravu a realizáciu stavby. 



 
III. Základné ustanovenia 



3.1.Tieto VOP tvoria neoddeliteľnú súčasť Zmlúv, v ktorých ZSE 
vystupuje ako Odberateľ, ak sa ZSE a Dodávateľ v Zmluve 
dohodnú, že časť obsahu Zmluvy sa bude riadiť týmito VOP. 
Jednotlivé ustanovenia VOP sa nebudú uplatňovať len v 
prípade, ak je v Zmluve dohodnuté inak (v zmysle § 273 ods. 2 
Obchodného zákonníka) alebo ak je ich použitie v Zmluve 
výslovne vylúčené. 



 
3.2.Všetky ustanovenia tu uvedené sú platné, pokiaľ nie je 



písomnou zmluvou s Dodávateľom explicitne uvedené inak. Na 
Dodávateľa, ktoré by boli v rozpore alebo nad rámec týchto 
VOP sa neprihliada a tieto sa neuplatnia, iba ak ZSE s nimi 
alebo ich časťami výslovne a písomne súhlasila. 



 
3.3.Pre vylúčenie pochybností je pre určenie práv a povinností 



Zmluvných strán rozhodujúce nasledovné poradie aplikácie 
dojednaní medzi Zmluvnými stranami: 
1) Objednávka, 
2) Zmluva, 
3) Podmienky zabezpečenia výkonu prác pre zhotoviteľské 



organizácie (v prípade výkonu prác na majetku 
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a zariadeniach ZSE), 
4) VOP. 



 
3.4.Ponuka Dodávateľa na poskytnutie Plnenia bude Dodávateľom 



vyhotovená pre ZSE zdarma. 
 
3.5.Návrh na uzavretie Zmluvy alebo návrh na podanie ponuky 



doručený zo strany ZSE Dodávateľovi nie je výzvou na začatie 
Plnenia. Dodávateľ môže začať s realizáciou Plnenia len na 
základe Objednávky ZSE po uzatvorení Zmluvy a na základe a 
v súlade s podmienkami v nej uvedenými. 



 
3.6.Všetky Plnenia poskytnuté Dodávateľom nad rámec dohodnutý 



v Zmluve musia byť vopred písomne odsúhlasené ZSE. 
Akékoľvek Plnenie zrealizované pred týmto odsúhlasením nie je 
ZSE povinná prevziať a/alebo zaplatiť. V takomto prípade je 
ZSE oprávnená faktúru vrátiť Dodávateľovi. 



 
3.7.Dodávateľ vyhlasuje, že: 



a) vykonávané Plnenie je v súlade s predmetom jeho 
podnikateľskej činnosti, 



b) Plnenie bude vykonávané odborne spôsobilými osobami v 
súlade s platnými právnymi predpismi, záväznými 
bezpečnostno-technickými predpismi a bezpečnostno-
technickými podmienkami určenými v Zmluve. 



 
3.8.Dodávateľ nie je oprávnený postúpiť práva a povinnosti zo 



Zmluvy na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu ZSE. Netýka sa to subdodávateľských vzťahov. 
Dodávateľ rovnako nie je oprávnený započítať si svoju 
pohľadávku voči ZSE vyplývajúcu zo Zmluvy alebo vzniknutú 
v akejkoľvek súvislosti s ňou bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu ZSE. 



 
3.9.ZSE je oprávnená bez obmedzenia používať predmet Plnenia 



vrátane práv duševného vlastníctva, vyobrazení, výkresov, 
vzorcov, analytických metód, postupov a iných výsledkov 
Dodávateľovho Plnenia zo Zmluvy alebo Objednávky. 
Dodávateľ zodpovedá za to, že práva tretích osôb, najmä jeho 
Subdodávateľov nie sú dotknuté tým, že Odberateľ používa 
predmet jeho Plnenia. Dodávateľ je povinný nahradiť 
Odberateľovi akékoľvek škody a náklady, ak poškodená tretia 
osoba sa bude voči Odberateľovi domáhať náhrady škody 
alebo iného peňažného alebo peniazmi oceniteľného plnenia 
z dôvodu ujmy spôsobnej neoprávneným používaním jej práv. 



 
3.10.Dodávateľ zodpovedá za to, že na základe jeho Plnenia 



nebudú porušené vlastnícke práva ani práva duševného 
vlastníctva tretích osôb. Dodávateľ je povinný nahradiť 
Odberateľovi škodu alebo inú ujmu, ak si proti nemu uplatnia 
tretie osoby nároky vyplývajúce z porušenia ich práv. Aj keď 
práva duševného vlastníctva v niektorých prípadoch zostávajú u 
Dodávateľa, Odberateľ alebo jeho poverený zástupca sú 
oprávnení vykonávať zmeny na predmete ochrany  práv 
duševného vlastníctva. 



 
3.11.Dodávateľ je povinný byť poistený pre prípad zodpovednosti 



za škodu spôsobenú pri výkone jeho činnosti s výškou poistnej 
sumy obvyklou v príslušnom odvetví a po celý čas trvania 
zmluvného vzťahu založeného Zmluvou na vlastné náklady 
príslušné poistenie udržiavať v platnosti, ak Zmluva neurčuje 
inak. Dodávateľ je povinný túto skutočnosť preukázať 
Odberateľovi na jeho požiadanie. 



3.12.Dodávateľ sa zaväzuje, že v prípade požiadavky zo strany 



Odberateľa zrealizuje v dohodnutom čase a v určenom mieste 
prezentáciu svojich produktov pre zamestnancov Odberateľa, 
prípadne pre jeho partnerov. Prezentácia by mala obsahovať 
technický opis produktu, návod na jeho použite, prípadne 
zodpovedanie relevantných otázok týkajúcich sa daného 
produktu. Danú prezentáciu realizuje Dodávateľ bezodplatne. 



 
3.13.Dodávateľ sa zaväzuje, že v prípade požiadavky zo strany 



Odberateľa spracuje predmet Plnenia do elektronického 
katalógu a bude akceptovať elektronické Objednávky zasielané 
oprávnenými osobami Odberateľa. 



 
IV. Všeobecné dodacie podmienky Plnenia 



4.1.Dodávateľ je povinný pri dodaní/poskytnutí Plnenia dodržiavať 
nasledovné všeobecné dodacie podmienky Plnenia a súčasne 
v závislosti od druhu Plnenia aj osobitné dodacie podmienky 
podľa článku VI a/alebo VII týchto VOP, ak v Zmluve alebo 
Objednávke nie je dohodnuté inak. 



 
4.2.Dodávateľ zabezpečí dodávku/poskytnutie Plnenia na vlastné 



náklady. 
 
4.3.Dodávateľ je povinný pri dodaní/poskytnutí Plnenia dodržiavať 



právne predpisy v oblasti technickej bezpečnosti, bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci, zdravia obyvateľstva, pracovného 
práva, kolektívne zmluvy a pravidlá a predpisy Odberateľa, 
s ktorými bol preukázateľne oboznámený, najmä dodržiavať 
pravidlá a predpisy Národného inšpektorátu práce Slovenskej 
republiky. Dodávateľ tiež zohľadní obsah zákona číslo 
124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 



 
4.4.Ak sa má Plnenie uskutočniť/poskytnúť na základe 



Objednávky, Dodávateľ je povinný písomne potvrdiť 
Objednávku ZSE do 10 pracovných dní odo dňa jej doručenia. 
Toto neplatí v prípade vystavovania elektronických objednávok 
podľa čl. XIX týchto VOP. Ústne vykonaná Objednávka je 
záväzná len v prípade, ak ju ZSE písomne potvrdí do 3 
pracovných dní od vykonania ústnej Objednávky. 



 
4.5.Ak nie je v Zmluve alebo Objednávke dohodnuté inak, miestom 



dodania/poskytnutia Plnenia je sídlo ZSE (v zmysle čl. 2.1. 
týchto VOP). 



 
4.6.Dodávateľ je povinný najneskôr pri prevzatí Plnenia zo strany 



ZSE odovzdať ZSE všetky doklady, ktoré sú potrebné a 
Zmluvnými stranami určené na prevzatie a na používanie 
Plnenia, v slovenskom jazyku, minimálne však v rozsahu 
stanovenom príslušnými právnymi predpismi. 



 
4.7.Vzhľadom na charakter Plnenia, ak tak stanovujú právne 



predpisy alebo je to medzi Zmluvnými stranami dohodnuté, je 
Dodávateľ povinný, najneskôr pri prevzatí Plnenia zo strany 
ZSE, odovzdať ZSE príslušnú technickú dokumentáciu, atesty 
materiálov použitých pri vykonávaní Plnenia a doklady o 
vykonaných skúškach, prípadne iné listiny vzťahujúce sa k 
Plneniu. 



 
4.8.Dodávka Plnenia je splnená až po overení množstva, kvality 



dodávaného Plnenia a úplnosti dokladov, ktoré sa na Plnenie 
vzťahujú. 



 
4.9.Dodávku Plnenia, ktorá nezodpovedá kvalitatívnym, 
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kvantitatívnym a iným stanoveným požiadavkám, môže ZSE i 
bez ďalšieho jednania odmietnuť. 



 
4.10. O odovzdaní a prevzatí Plnenia bude vyhotovený protokol 



alebo iné písomné potvrdenie potvrdzujúce túto skutočnosť, 
ktoré podpíšu kontaktné osoby alebo iní oprávnení zástupcovia 
oboch Zmluvných strán. Potvrdenie o odovzdaní Plnenia sa 
vyhotovuje aspoň v 3 origináloch, dva originály dostane ZSE a 
jeden Dodávateľ. 



 
4.11.Ak má Dodávateľ systém zabezpečenia kvality, Odberateľ 



alebo ním poverená tretia osoba je oprávnený skontrolovať 
systém po dohode s Dodávateľom. 



 
4.12.Dodávateľ sa zaväzuje, že všetky zariadenia IT, ktoré pripája 



do počítačovej siete E.ON (vrátane technologickej siete ZSE), 
musia mať nainštalované a) antivírusový program spolu s 
aktuálnymi aktualizáciami a b) výrobcom odporúčané 
bezpečnostné záplaty pre operačný systém, aplikácie 
a databázy. Dodávateľ sa zaväzuje, že pri svojej práci pre 
(skupinu) ZSE používa a bude používať len legálny softvér, ku 
ktorému má oprávnenie na jeho použitie. 



 
4.13.Dodávateľ je povinný dodržiavať ustanovenia príslušných 



predpisov Odberateľa o pracovnom čase, ktoré platia v mieste 
Plnenia. Zamestnanci Dodávateľa, vykonávajúci práce v 
budovách Odberateľa, sú povinní používať dochádzkový 
systém Odberateľa platný v mieste Plnenia. Pravidlá bežné v 
mieste plnenia budú dohodnuté s príslušnou prevádzkou pred 
začiatkom Plnenia. 



 
4.14.Zamestnanci Dodávateľa a Subdodávateľa sú povinní 



postupovať v súlade s pracovnými predpismi, predpismi o 
bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a pravidlami určenými 
Odberateľom a byť o týchto pravidlách a predpisoch poučení. O 
tomto poučení sú Dodávateľ a Subdodávatelia povinní spísať 
zápisnicu a jej kópiu bezodkladne odovzdať Odberateľovi. 



 
4.15.Dodávateľ a jeho Subdodávatelia sú oprávnení poveriť 



plnením svojich povinností voči Odberateľovi výlučne svojich 
zamestnancov, ktorí majú zodpovedajúcu kvalifikáciu, boli v 
rozsahu vyplývajúcom zo Zmluvy, Objednávky alebo VOP 
poučení a sú zdravotne spôsobilí. Dodávateľ a jeho 
Subdodávatelia sú povinní na žiadosť Odberateľa predložiť 
Odberateľovi na nahliadnutie doklady o kvalifikácii svojich 
zamestnancov a o vykonaní ich lekárskeho vyšetrenia. 
Odberateľ si počas výkonu práce vyhradzuje právo na kontrolu 
dodržiavania predpisov bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. 



 
4.16.Dodávateľ sa zaväzuje, že nevystaví žiadnu osobu, s ktorou 



prichádza do styku v súvislosti s plnením svojich povinností pre 
Odberateľa, žiadnej neoprávnenej diskriminácii alebo 
obťažovaniu. Dodávateľ sa ďalej zaväzuje výslovne upozorniť 
svojich zamestnancov na túto povinnosť a uložiť im 
odpovedajúcu povinnosť. 



 
4.17.Dodávateľ je povinný dodržiavať predpisy pre krízové riadenie 



Odberateľa, s ktorými bol vopred oboznámený. 
 
4.18. Odberateľ je oprávnený požadovať od Dodávateľa, aby 



nahradil svojich zamestnancov, a to najmä v prípade, keď má 
opodstatnené pochybnosti týkajúce sa kvalifikácie jeho 
zamestnancov alebo keď nedodržiavajú ustanovenia o 
bezpečnosti práce alebo ochrany životného prostredia. Tým nie 



je dotknuté právo Odberateľa na náhradu škody. Dodávateľ je 
povinný zabezpečiť kvalifikovanú náhradu. Dohodnuté zmluvné 
termíny Plnenia tým zostávajú nedotknuté. Dodávateľ je 
oprávnený nahradiť svojich zamestnancov len s 
predchádzajúcim písomným súhlasom Odberateľa. Všetky s 
tým spojené zvýšené náklady znáša Dodávateľ. 



 
4.19.Dodávateľ nahradí Odberateľovi škodu a náklady (vrátane 



právneho zastúpenia), ktoré mu vznikli tým, že Dodávateľovi 
zamestnanci alebo zamestnanci jeho Subdodávateľov porušili 
právne predpisy. 



 
4.20.Odberateľ eviduje pracovné úrazy zamestnancov Dodávateľa, 



resp. Subdodávateľov  v súvislosti s plnením Zmluvy. S tým 
cieľom sú Dodávateľ, resp. Subdodávatelia povinní poskytnúť 
Odberateľovi nevyhnutnú súčinnosť.  



 
4.21.Ak zamestnanec Dodávateľa alebo jeho Subdodávateľa utrpí 



na ceste do alebo z miesta poskytnutia Plnenia alebo v mieste 
poskytnutia Plnenia  úraz (pracovný úraz), písomne to oznámi 
bezodkladne miestnemu bezpečnostnému technikovi 
Odberateľa. Nahlásenie úrazu nezbavuje Dodávateľa 
zákonných ohlasovacích povinností. 



 
4.22.Dodávateľ týmto v súlade s ustanovením § 725 a nasl. 



Obchodného zákonníka žiada Odberateľa/ ZSE aby sa spoľahol 
na pravdivosť a správnosť vyššie uvedeného vyhlásenia a 
ubezpečenia Dodávateľa. 



 
4.23.Odberateľ/ ZSE sa týmto zaväzuje uskutočniť konanie, o ktoré 



ho Dodávateľ žiada, a to spoľahnúť sa na pravdivosť a 
správnosť vyššie uvedeného vyhlásenia a ubezpečenia 
Dodávateľa. 



 
4.24.Dodávateľ sa týmto zaväzuje odškodniť Odberateľa za všetku 



škodu, náklady, sankcie a pokuty, ktoré Odberateľ utrpí, resp. 
mu/jej budú uložené v dôsledku nepravdivosti, nesprávnosti 
alebo zavádzajúceho charakteru vyššie uvedeného vyhlásenia 
alebo ubezpečenia Dodávateľa. 



 
4.25.Nepravdivé vyhlásenie Dodávateľa je dôvodom na okamžité 



odstúpenie od zmluvy zo strany Odberateľa. 
 
4.26.Ak poskytnutím Plnenia podľa Zmluvy vznikne dielo, ktoré 



požíva autorskoprávnu ochranu, Dodávateľ podpisom Zmluvy 
poskytuje Odberateľovi súhlas na použitie takéhoto diela 
(licenciu), a to na všetky v čase uzavretia zmluvy známe 
spôsoby použitia diela podľa zákona číslo 185/2015 Z. z. o 
autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom 
(autorský zákon) v znení neskorších predpisov, na teritóriu celý 
svet v neobmedzenom rozsahu na celé trvanie autorskoprávnej 
ochrany diela s možnosťou udelenia sublicencie ktorejkoľvek 
právnickej osobe definovanej v úvode týchto VOP ako 
Odberateľ. Takto udelený súhlas (licencia) má charakter 
výhradnej licencie, ktorú je Odberateľ  oprávnený postúpiť na 
tretiu osobu. Licencia udelená podľa tohto ustanovenia sa 
vzťahuje na originál diela a jeho rozmnoženiny, ako aj na 
audiovizuálne dielo (originál i rozmnoženiny) a iné deriváty 
diela, ktoré vznikli uplatnením tejto licencie v čase jej platnosti, 
ako aj na všetky diela vzniknuté v súvislosti s plnením Zmluvy. 
Odmena za udelenú licenciu je zahrnutá v cene za Plnenie 
podľa Zmluvy. Toto ustanovenie platí, ak sa Odberateľ s 
Dodávateľom v Zmluve nedohodnú inak. 
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4.27.Dodávateľ je povinný písomne informovať kontaktnú osobu 
Odberateľa o zamestnancoch, ktorí budú vykonávať a/alebo 
zabezpečovať vykládku Plnenia v mieste na to určenom. 



 
4.28.Ak je Dodávateľ výrobcom vyhradených  výrobkov  v zmysle 



§27 ods. 1. a 2.  zákona o odpadoch č. 79/2015 Z. z., preukáže 
túto skutočnosť kópiou zápisu do registra výrobcu vyhradeného 
výrobku  v zmysle §27 ods. 4a  hore uvedeného zákona. Kópiu 
zápisu do registra zašle do 10 pracovných dní od účinnosti 
zmluvného vzťahu mailom na adresu: enviro@zse.sk.  
Ak Dodávateľ nie je výrobcom vyhradeného výrobku v zmysle 
zákona o odpadoch č. 79/2015 Z. z., preukáže túto skutočnosť 
čestným vyhlásením. Čestné vyhlásenie zašle do 10 dní od 
účinnosti zmluvného vzťahu mailom na adresu: enviro@zse.sk. 



 
V. Subdodávateľ 



5.1.Subdodávateľ nie je oprávnený poveriť ďalšieho subdodávateľa 
Plnením záväzkov bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
Odberateľa. S tým cieľom je Dodávateľ povinný zaviazať svojho 
Subdodávateľa dodržaním tejto povinnosti. 



 
5.2.Vzhľadom na Plnenie a výkony pridelené Subdodávateľovi, 



Dodávateľ zaviaže Subdodávateľa všetkými zmluvnými 
povinnosťami, ktoré Dodávateľ má voči Odberateľovi, a 
zabezpečí, aby ich Subdodávateľ dodržiaval. 



 
5.3.Dodávateľ nesmie Subdodávateľa obmedzovať v uzatváraní 



zmlúv so ZSE na iný predmet plnenia, ako je predmet plnenia 
podľa Zmluvy. Neprípustné sú obzvlášť exkluzívne dohody s 
tretími osobami, ktoré ZSE alebo Subdodávateľa obmedzujú v 
obstarávaní dodávok alebo výkonov, ktoré ZSE alebo 
Subdodávateľ potrebujú na zabezpečenie takýchto objednávok. 



 
5.4.Odberateľ je oprávnený, nie však povinný uhradiť akúkoľvek 



sumu Subdodávateľovi, ktorú si pôvodne Subdodávateľ 
uplatňoval u Dodávateľa za práce, dodávky a/alebo služby, 
ktoré Subdodávateľ vykonával v súvislosti s plnením pre 
Dodávateľa, a Odberateľ je oprávnený započítať akúkoľvek 
sumu, ktorú voči nemu úspešne uplatní ktorýkoľvek 
Subdodávateľ, proti akejkoľvek pohľadávke (vrátane nesplatnej 
pohľadávky) Dodávateľa voči Odberateľovi. Odberateľ 
a Dodávateľ sú v takom prípade povinní poskytnúť si akúkoľvek 
vzájomnú súčinnosť vrátane uskutočnenia právnych úkonov 
nevyhnutných na dosiahnutie cieľa uvedeného v prvej vete 
tohto ustanovenia. V prípade situácie podľa tohto bodu VOP je 
Odberateľ oprávnený prevziať od Subdodávateľa Plnenie, ktoré 
Subdodávateľ prostredníctvom Dodávateľa plnil Odberateľovi. 



 
VI. Osobitné dodacie podmienky dodania tovaru 



6.1.Dodávateľ je povinný tovar pri dodaní zabaliť tak, aby sa 
predišlo škodám na dodávke počas prepravy. 



 
6.2.Ak sa tovar má odoslať spôsobom určeným v Zmluve, resp. 



Objednávke alebo obvyklým spôsobom, Dodávateľ je povinný 
vybrať pre Odberateľa najvhodnejší spôsob prepravy dodávky, 
pokiaľ mu Odberateľ neoznámil prepravné alebo iné inštrukcie. 



 
6.3.Dodávateľ znáša náklady za odoslanie tovaru na nesprávne 



miesto, ak je zodpovedný za prepravu alebo ak sám spôsobil 
takéto odoslanie na nesprávne miesto. 



 
6.4.Dodávateľ je povinný najneskôr pri prevzatí Plnenia zo strany 



ZSE odovzdať ZSE aj návody na obsluhu, opravy a údržbu 
tovaru v rozsahu stanovenom príslušnými právnymi predpismi 



Slovenskej republiky. Návody a štítky ovládacích panelov 
zariadení musia byť v slovenskom jazyku. 



 
6.5.Stroje a technické pracovné prostriedky sa musia dodávať v 



súlade s platnými právnymi predpismi o technických 
požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody, technickými 
normami spolu s návodom na montáž a použitie, vyhlásením o 
konformite s ES alebo označením CE. Prednosť majú pri 
dodávke stroje a technické pracovné prostriedky s označením 
CE. Ak nie je udelená značka zhody, Dodávateľ je povinný 
preukázať dodržanie vyššie uvedeného predpisu. 



 
6.6.Dodávateľ je povinný na svoje náklady preskúšať výrobky 



podľa slovenských technických noriem alebo iných európskych 
technických noriem a Odberateľovi na požiadanie predložiť 
bezplatne výsledky testov. Odberateľ je taktiež oprávnený 
preskúšať výrobky na svoje náklady. Preskúšanie výrobku 
Dodávateľom alebo Odberateľom však neznamená jeho 
prevzatie Odberateľom. 



 
6.7.Dodávateľ je povinný informovať Odberateľa v slovenskom 



jazyku o dodávanom tovare pred dodaním do miesta dodania, 
ak je tovar nebezpečnou chemickou látkou alebo nebezpečným 
chemickým prípravkom, a to najmä prostredníctvom karty 
bezpečnostných údajov. Taktiež je povinný informovať 
Odberateľa o zákonných obmedzeniach uvádzania tovaru na 
trh. Dodávateľ je povinný dodržiavať právne predpisy pri 
preprave nebezpečných chemických látok a nebezpečných 
chemických prípravkov, hlavne Bazilejský dohovor o riadení 
pohybov nebezpečných odpadov cez hranice štátov a ich 
zneškodňovaní. 



 
6.8.Použitie karcinogénnych, mutagénnych a plodnosť 



ohrozujúcich látok je zakázané. Ak je nevyhnutné ich použitie 
alebo dodanie, tak Dodávateľ je povinný o nich vopred písomne 
informovať Odberateľa a v súčinnosti s Odberateľom dohodnúť 
potrebné ochranné opatrenia. 



 
6.9.Dodávateľ je povinný pri dodávaní náhradných dielcov uviesť 



jasne ich znaky, ako sú napríklad uvedenie výrobcu, typu, čísla 
Objednávky, čísla tovaru, identifikačného čísla, rozmerov, 
výrobného materiálu, technickej normy a pod. To isté platí aj pri 
dodávke nebezpečných chemických látok a nebezpečných 
chemických prípravkov. Ak dodávané výrobky/zariadenia 
obsahujú materiály alebo používajú prevádzkové materiály, 
ktoré sú predmetom Bazilejského dohovoru o riadení pohybov 
nebezpečných odpadov cez hranice štátov a ich 
zneškodňovaní, tieto materiály budú v súlade s tým 
deklarované. 



 
6.10.V prípade, že súčasťou Zmluvy sú aj „Podmienky 



zabezpečenia výkonu prác pre zhotoviteľské organizácie“, 



je Dodávateľ povinný sa nahlásiť ešte pred výkonom prác 
a/alebo služieb na termíny oboznámenia Dodávateľov z oblastí 
BOZP a OPP na internetovej stránke Odberateľa. Bez 
absolvovania tohto školenia organizovaného pre Dodávateľa 
oprávnenou osobou Odberateľa, nie je Odberateľ oprávnený (a 
ani povinný) povoliť Dodávateľovi vstup/prístup na 
majetok/zariadenia ZSE. 



 
VII. Osobitné dodacie podmienky vykonania diela 



7.1.Dodávateľ najneskôr 5 pracovných dní pred ukončením diela 
písomne oznámi ZSE, kedy bude dielo pripravené na 
odovzdanie. ZSE podľa tohto oznámenia dohodne termín 
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prevzatia diela vykonaného podľa Zmluvy alebo Objednávky. 
 
7.2.Ak sa podľa Zmluvy má riadne vykonanie diela preukázať 



vykonaním dohodnutých skúšok, považuje sa vykonanie diela 
za dokončené až vtedy, keď sa tieto skúšky úspešne vykonajú. 
Na účasť na nich je Dodávateľ povinný ZSE písomne pozvať v 
lehote najmenej 7 pracovných dní pred termínom vykonania 
skúšok. Výsledok skúšky sa zachytí v zápisnici podpísanej 
oboma Zmluvnými stranami. 



 
7.3. Náklady spojené s vykonaním skúšok znáša Dodávateľ. 
 
7.4.Vykonanie skúšok za účasti zástupcu ZSE nezbavuje 



Dodávateľa zodpovednosti za chyby  alebo vady zistené pri 
alebo po odovzdaní diela. 



 
7.5.Ak Dodávateľ zhotovuje vec pre ZSE na pozemku, ZSE alebo 



na pozemku, ktorý ZSE obstarala, ZSE znáša nebezpečenstvo 
škody na zhotovenej veci a je jej vlastníkom. 



 
7.6.Na Dodávateľa prechádza nebezpečenstvo škody na veci, 



ktorá je predmetom montáže, údržby, opravy alebo úpravy. 
Vlastnícke právo ZSE k veci v uvedenom prípade zostáva na 
ZSE. 



 
7.7.Dodávateľ sa zaväzuje, že všetky materiály, komponenty, 



výrobky a iné časti zhotovovanej veci, ktoré použije na 
zhotovenie veci, budú bez akýchkoľvek právnych vád (nebudú 
predmetom záložného práva, iných práv tretích osôb, 
predmetom exekučného konania, nebudú poňaté do konkurznej 
či reštrukturalizačnej podstaty a pod.) a že Dodávateľ bude 
v čase ich dodania neobmedzeným vlastníkom týchto 
materiálov, komponentov, výrobkov a iných častí zhotovovanej 
veci.  



 
7.8.Dodávateľ sa zaväzuje, že pri zhotovovaní veci nepoužije 



žiaden materiál, komponenty, výrobky a iné časti vecí, na ktoré 
by sa vzťahovala výhrada vlastníctva akejkoľvek tretej osoby. 
Dodávateľ potvrdzuje, že ZSE je oprávnená sa za každých 
okolností domnievať, že výlučným vlastníkom dodávaného 
materiálu, komponentu, výrobku a/alebo ktorejkoľvek časti 
zhotovovanej veci je v čase dodávky ZSE a okamihom 
zabudovania materiálu, komponentu, výrobku a/alebo 
ktorejkoľvek časti zhotovovanej veci do zhotovovanej veci sa 
jeho výlučným vlastníkom stáva ZSE.  



 
7.9.Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodávateľ znáša 



nebezpečenstvo škody na veciach, dokumentoch, podkladoch 
prevzatých od ZSE, za účelom riadneho  a včasného 
zhotovenia veci, montáže, údržby, opravy, úpravy, revízie alebo 
merania a to po celú dobu zhotovovania veci, montáže, údržby, 
opravy, úpravy, revízie alebo merania Dodávateľom do 
momentu ich odovzdania ZSE v zmysle Zmluvy. Dodávateľ je 
povinný a oprávnený použiť všetky veci, dokumenty, podklady 
odovzdané mu ZSE výlučne za účelom dohodnutým v Zmluve. 
Akékoľvek iné použitie vecí, dokumentov, podkladov 
odovzdaných Dodávateľovi je zakázané a bude ZSE 
považované za podstatné porušenie Zmluvy. Po riadnom 
dokončení Plnenia a odovzdaní Plnenia, ako aj v prípade 
predčasného ukončenia Zmluvy, je Dodávateľ povinný všetky 
veci, dokumenty, podklady odovzdané mu ZSE na zhotovenie 
veci vrátiť ZSE. 



 
VIII. Lehota na poskytnutie Plnenia 



8.1.Lehota na poskytnutie Plnenia začína plynúť odo dňa podpisu 
Zmluvy oboma Zmluvnými stranami alebo odo dňa potvrdenia 
Objednávky Dodávateľom, pokiaľ sa ZSE a Dodávateľ v Zmluve 
alebo Objednávke nedohodli inak. 



 
8.2.Dodávateľ je povinný dodať Plnenie v termíne dohodnutom v 



Zmluve alebo Objednávke. 
 
8.3.Dohodnutá lehota na poskytnutie Plnenia platí, pokiaľ 



nenastanú nepredvídané a od vôle Zmluvných strán nezávislé 
okolnosti (napr. prípady okolností vylučujúcich zodpovednosť 
uvedené v čl. XVI. VOP, požiar, prírodná katastrofa, 
mobilizácia, vojna, povstanie, embargo, zákaz transferu devíz, 
všeobecný nedostatok vstupných materiálov a surovín, 
nezavinená regulácia odberu energií), ktoré znemožnia jej 
dodržanie. Dodacia lehota sa predlžuje o dobu, po ktorú trvajú 
vyššie uvedené okolnosti znemožňujúce Plnenie. Tieto 
okolnosti môžu predĺžiť dodaciu lehotu aj v prípade, že sa 
vyskytli u Subdodávateľa.  



 
8.4.Ak je lehota na poskytnutia Plnenia v Zmluve stanovená 



konkrétnym dátumom a ZSE je v omeškaní so splnením svojej 
povinnosti poskytnúť nevyhnutnú súčinnosť dohodnutú v 
Zmluve, lehota na poskytnutie Plnenia sa predlžuje o rovnaký 
počet pracovných dní, koľko je omeškanie ZSE so splnením 
tejto povinnosti. 



 
8.5.Ak zo Zmluvy alebo z povahy Plnenia nevyplýva niečo iné, je 



Dodávateľ oprávnený poskytnúť Plnenie pred dohodnutým 
termínom, ak ZSE súhlasí s prevzatím Plnenia od Dodávateľa 
a Plnenie prevezme. 



 
8.6.Čiastočné plnenie sa akceptuje len na základe písomnej 



dohody Zmluvných strán. 
 
8.7.Dodávateľ sa zaväzuje bezodkladne informovať ZSE, že 



nemôže dodržať dohodnutý termín dodania Plnenia. 
 
8.8.Dodávateľ je povinný bezodkladne oznámiť Odberateľovi 



všetky skutočnosti súvisiace s predmetom Plnenia podľa 
Zmluvy alebo Objednávky, ktoré by mohli spôsobiť omeškanie 
Plnenia, resp. spôsobiť Odberateľovi škodu. 



 
8.9.V prípade, že nastane  skutočnosť, že platnosť Zmluvy sa 



skončí v čase platnosti Projektu, je ZSE oprávnená dodatočne 
objednať materiál v zmysle Zmluvy aj po skončení platnosti 
a účinnosti takejto Zmluvy, najneskôr však do ukončenia 
realizácie diela resp. dodania Plnenia podľa tohto Projektu. 



 
IX. Dodržiavanie zásad iniciatívy „UN Global Compact“ a 
nariadení EÚ o boji proti terorizmu 
9.1.Dodávateľ je povinný dodržiavať zásady iniciatívy „UN Global 



Compact“. 



 
9.2.Dodávateľ je povinný dodržiavať ustanovenia nariadenia Rady 



(ES) č. 881/2002 v platnom znení a nariadenia Rady (ES) č. 
2580/2001. Dodávateľ nesmie najmä obchodovať so skupinami, 
fyzickými osobami alebo právnickými osobami uvedenými v 
týchto nariadeniach, ktorých kontrolu má v kompetencii 
Slovenská komisia pre energetiku. 



 
X. Cena 



10.1.ZSE je povinná za dodané Plnenie zaplatiť cenu dohodnutú v 
Zmluve alebo určenú spôsobom určeným v Zmluve. Podkladom 
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na úhradu ceny je faktúra obsahujúca všetky nevyhnutné 
náležitosti vyplývajúce z platnej legislatívy (podľa bodu 11.3. 
týchto VOP) vystavená Dodávateľom a doručená ZSE. 



 
10.2.Cena uvedená v Zmluve alebo Objednávke je pevná cena, do 



ktorej už boli zohľadnené aj prípadné zľavy a prirážky (napr. 
doprava). Ak je cena v Zmluve dohodnutá hodinovou sadzbou, 
Dodávateľ je oprávnený fakturovať ZSE len čas skutočne 
vynaložený pri poskytovaní Plnenia. Dodávateľ nebude 
fakturovať ZSE cenu za čas potrebný na prestávky v práci, 
presuny zamestnancov, vybavovanie vstupov do areálu ZSE a 
pod. V určitých prípadoch sa môže uplatniť osobitný spôsob 
určenia ceny, ak sa na tom Zmluvné strany písomne dohodnú. 



 
10.3.V prípade, že v priebehu prípravy alebo realizácie Plnenia 



dôjde k zmene ceny v zmysle tohto bodu nižšie, môže sa cena 
Plnenia upraviť dodatkom k Zmluve po vzájomnom prerokovaní 
a odsúhlasení Zmluvnými stranami. 
K zvýšeniu ceny Plnenia môže dôjsť iba za nasledovných 
podmienok: 
a) v prípade legislatívnych zmien v cenovej oblasti v čase 



platnosti Zmluvy, 
b) ak ZSE uplatní Plnenie navyše, ktoré nebolo zahrnuté 



v Zmluve, 
c) ak miera medziročnej inflácie počítanej Štatistickým úradom 



Slovenskej republiky prekročí 5 %. 
K inej zmene ceny môže dôjsť iba po predchádzajúcom 
písomnom súhlase ZSE. 



 
10.4.Cena je uvedená v eurách bez DPH, pokiaľ v Zmluve alebo 



Objednávke nie je uvedené inak. Ak Plnenie  podlieha DPH, k 
cene bude uplatnená DPH podľa platných právnych predpisov 
SR, ktorá sa samostatne uvedie na faktúre. 



 
10.5.Ak je Dodávateľ mimo územia Slovenskej republiky, tak všetky 



dane, ktoré tento Dodávateľ je povinný platiť v zmysle zákonov 
svojho štátu, sú súčasťou ceny obstarania. Daňová povinnosť 
sa riadi zmluvou o zamedzení dvojitého zdanenia uzatvorenou 
so štátom, v ktorom má dodávateľ daňový domicil, a daňovou 
legislatívou SR. 



 
10.6.V prípade zmlúv uzatvorených so zahraničnými závislými 



osobami cena musí byť stanovená v súlade s princípom 
„nezávislej trhovej ceny“ (cena, ktorú by medzi sebou dohodli 



nezávislé osoby v porovnateľných vzťahoch za porovnateľných 
okolností). 



 
XI. Platobné podmienky 



11.1.Pokiaľ v Zmluve nie je dohodnutý iný spôsob a čas fakturácie 
ceny, Dodávateľ je povinný vystaviť faktúru (alebo iný daňový 
doklad) samostatne podľa Zmlúv alebo Objednávok za 
zrealizované Plnenie nasledovne: 
a) najneskôr do 15 pracovných dní po prevzatí príslušnej časti 



Plnenia, ak je v Zmluve dohodnutá fakturácia ceny a 
preberanie Plnenia po častiach, alebo  



b) najneskôr do 15 pracovných dní po uplynutí príslušného 
časového obdobia pre fakturáciu dohodnutého v Zmluve, 
alebo 



c) podľa splátkového kalendára dohodnutého v Zmluve, alebo  
d) najneskôr do 15 pracovných dní po celkovom ukončení a 



prijatí Plnenia ZSE, alebo 
e) najneskôr do 15 pracovných dní po prijatí platby 



Dodávateľom na základe „zálohovej faktúry - ak sa 



Zmluvné strany v Zmluve alebo Objednávke dohodli na 



poskytnutí preddavku. 
 



Faktúra za čiastočné plnenie sa označí ako „Čiastočná 
faktúra“, konečná faktúra poznámkou „Konečná faktúra“. 



 
11.2.Dodávateľ je povinný zaslať elektronicky  ZSE faktúru v lehote 



5 pracovných dní od jej vystavenia, najneskôr však 15 
pracovných dní pred jej splatnosťou Originál faktúry sa nesmie 
prikladať k dodávanému predmetu Plnenia. Súčasťou faktúry 
bude protokol alebo iné písomné potvrdenie potvrdzujúce 
odovzdanie Plnenia podpísané kontaktnou osobou alebo iným 
oprávneným zástupcom ZSE. 



 
11.3.Dodávateľ zabezpečí, aby ním vystavené faktúry boli 



vyhotovené v súlade so zákonom číslo 222/2004 Z. z. o dani z 
pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o DPH“) a obsahovali všetky potrebné náležitosti. 



Dodávateľ ďalej zabezpečí, aby ním vystavená faktúra 
obsahovala obchodné meno a IČO Odberateľa podľa výpisu z 
Obchodného registra, telefonický kontakt na osobu zodpovednú 
za fakturáciu, číslo Zmluvy a/alebo Objednávky. Ak je cena za 
Plnenie dohodnutá v cudzej mene, uvedie Dodávateľ na faktúre 
číslo svojho bankového účtu v tvare IBAN vrátane BIC kódu. 
Bankové poplatky súvisiace s prevodom cudzej meny znáša 
Dodávateľ. 



 
11.4.Zahraničný Dodávateľ pri vyhotovení faktúry sa riadi v súlade 



so Smernicou 2006/112/ES, resp. legislatívou príslušného 
štátu. Ak Plnenie spĺňa podmienky oslobodenia od dane, 
faktúra musí obsahovať informáciu, že dodanie tovaru je 
oslobodené od dane, resp. informáciu, že osobou povinnou 
platiť daň je osoba, ktorej je služba dodaná. 



 
11.5.Ak Plnenie od zahraničného Dodávateľa podlieha dani 



vyberanej zrážkou alebo zabezpečeniu dane podľa zákona 
o dani z príjmov, resp. podľa príslušnej zmluvy o zamedzení 
dvojitého zdanenia, Odberateľ je oprávnený o výšku dane znížiť 
platbu za toto Plnenie. Dodávateľ je povinný takéto Plnenie na 
faktúre rozpísať. 



 
11.6.ZSE si vyhradzuje právo vrátiť Dodávateľovi faktúru, ktorá 



nebude obsahovať náležitosti podľa bodu 11.3. a 11.4. tohto 
článku VOP, na doplnenie. V takomto prípade sa preruší 
plynutie lehoty splatnosti faktúry a nová lehota splatnosti začne 
plynúť doručením originálu opravenej faktúry ZSE. 



 
11.7.Splatnosť faktúry je 60  kalendárnych dní od dátumu jej 



doručenia ZSE, pokiaľ v Zmluve alebo Objednávke nie je 
dohodnuté inak. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na 
deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za 
deň splatnosti považovať najbližší nasledujúci pracovný deň. Za 
zaplatenie faktúry sa považuje odpísanie fakturovanej sumy z 
účtu ZSE v prospech účtu Dodávateľa. 



 
11.8.ZSE je oprávnená faktúru nezaplatiť v prípade, že má voči 



Dodávateľovi nesplatenú pohľadávku. 
 
11.9.Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ je povinný odo dňa 



účinnosti Zmluvy zasielať Odberateľovi faktúry v elektronickej 
forme. Elektronicky vyhotovované faktúry budú Odberateľovi  
zasielané v štandardnom formáte  PDF a sú Zmluvnými 
stranami považované za plnohodnotné faktúry, ktoré sú 
náhradou faktúry v papierovej forme. Odberateľ udeľuje 
Dodávateľovi  súhlas na zasielanie faktúr v elektronickej forme 
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v zmysle ustanovenia § 71 ods. 1 písm. b) zákona o DPH v 
platnom znení, a to buď formou zasielania faktúry elektronickou 
poštou v elektronickej forme, (ďalej len „elektronická faktúra“). 



Dodávateľ zašle Odberateľovi elektronickú faktúru  v lehotách 
podľa bodu 11.2 týchto VOP.  



 
11.10.Zmluvné strany berú na vedomie, že údaje sprístupnené v 



elektronickej faktúre zaslané na e-mailovú adresu určenú 
Odberateľom sú predmetom obchodného tajomstva a že sú 
povinné toto tajomstvo zachovávať. Dodávateľ nezodpovedá za 
porušenie obchodného tajomstva, ak k porušeniu došlo v 
dôsledku úniku informácií z internetovej aplikácie Odberateľa. 



 
11.11.Dodávateľ  zodpovedá za správnosť a úplnosť údajov.  
 
11.12.Za deň doručenia príslušnej elektronickej faktúry sa bude 



považovať vždy prvý pracovný deň nasledujúci po dni 
preukázateľného doručenia  elektronickej faktúry  Odberateľovi  
prostredníctvom elektronickej pošty. Týmto nie je dotknuté 
oprávnenie  Dodávateľa zasielať elektronickou poštou aj iné 
ako pravidelne vyhotovované elektronické faktúry. Ak sa 
preukáže, že  Odberateľovi nebola elektronická faktúra riadne 
doručená, nedostáva sa Odberateľ do omeškania s platením 
fakturovanej platby. 



 
11.13.S cieľom doručovať elektronické faktúry oznámi Odberateľ   



Dodávateľovi  písomne do 15 pracovných dní odo dňa 
podpísania Zmluvy e-mailovú adresu, na ktorú bude Dodávateľ 
zasielať elektronické faktúry. Odberateľ zodpovedá za plnú 
funkčnosť takto oznámenej e-mailovej adresy. Prípadnú zmenu 
e-mailovej adresy pre doručovanie elektronických faktúr oznámi 
Odberateľ Dodávateľovi vždy písomne vopred. Odberateľ je 
oprávnený požadovať od Dodávateľa zasielanie elektronických 
faktúr súčasne na viacero e-mailových adries, najviac však na 
tri e-mailové adresy. Podmienkou je písomné oznámenie týchto 
e-mailových adries Dodávateľovi. 



 
11.14.Ak nie je dohodnuté priamo v Zmluve, Dodávateľ písomne 



oznámi Odberateľovi e-mailovú adresu, z ktorej bude odosielať 
elektronické faktúry Odberateľovi pred odoslaním prvej 
elektronickej faktúry Odberateľovi, najneskôr do 15 pracovných 
dní odo dňa uzavretia Zmluvy. Prípadnú zmenu e-mailovej 
adresy pre odosielanie elektronických faktúr písomne oznámi 
Dodávateľ Odberateľovi vždy písomne vopred. Dodávateľ môže 
nahlásiť viacero e-mailových adries, najviac však tri e-mailové 
adresy. Dodávateľ zodpovedá za plnú funkčnosť takto 
oznámenej e-mailovej adresy. Dodávateľ je povinný každú 
elektronickú faktúru zasielať samostatne a len raz z jednej 
z uvedených e-mailových adries (tj. jeden mail obsahuje jednu 
faktúru). 



 
11.15. V prípade, že vznikne Odberateľovi povinnosť uhradiť daň 



z pridanej hodnoty, ktorá sa považuje za nezaplatenú daň 
podľa ustanovenia § 69b zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v platnom znení (ďalej ako  „nezaplatená 
daň“), za ktorú Odberateľ ručí podľa ustanovenia § 69b (tiež 
ako „ručiteľ“), zmluvné strany sa dohodli, že Odberateľ 



bezodkladne upovedomí Dodávateľa, ak miestne príslušný 
Daňový úrad rozhodnutím uložil ručiteľovi povinnosť uhradiť 
nezaplatenú daň. 



 
11.16.Ak Odberateľ zaplatil z titulu ručenia na základe rozhodnutia 



daňového úradu za Dodávateľa nezaplatenú daň,  je  Odberateľ  
oprávnený: 



a) žiadať od Dodávateľa uhradenie sumy vo výške nesplnenej 
daňovej povinnosti, ako aj všetkých nákladov vzniknutých 
Odberateľovi v dôsledku nesplnenia daňovej povinnosti 
Dodávateľom (ďalej len „dlh“) a Dodávateľ je povinný 



najneskôr do 3 pracovných  dní po doručení výzvy zo strany 
Odberateľa uhradenie sumy vo výške nesplnenej daňovej 
povinnosti, ako aj všetkých nákladov vzniknutých 
Odberateľovi. Výzva musí obsahovať kópiu rozhodnutia 
daňového úradu podľa článku 1 tejto prílohy. V prípade, že 
Dodávateľ bude v omeškaní so zaplatením, má Odberateľ 
nárok na úroky z omeškania vo výške úrokov definovaných 
pre prípad omeškania Odberateľa so zaplatením splatnej 
a riadne vystavenej faktúry podľa Zmluvy; alebo 



b) jednostranne započítať sumu vo výške dlhu  so svojím 
existujúcim alebo budúcim záväzkom voči Dodávateľovi 
z titulu Zmluvy. V prípade, že podľa Zmluvy nie sú žiadne 
splatné pohľadávky spôsobilé na započítanie, potom je 
Odberateľ oprávnený sumu dlhu započítať voči pohľadávke 
Dodávateľa z akéhokoľvek iného existujúceho zmluvného 
vzťahu medzi Odberateľom a Dodávateľom.   



 
11.17.V prípade, že Odberateľovi vznikne z akýchkoľvek dôvodov 



uvedených v tomto článku škoda, ktorej výška bude presahovať 
výšku dlhu, Odberateľ má nárok na náhradu tejto škody v jej 
plnej výške. 



 
11.18.V prípade, že Odberateľ zaplatil z titulu ručenia za 



Dodávateľa daň, ktorá mala byť zaplatená Dodávateľom, 
Odberateľ je povinný predložiť o tom doklad Dodávateľovi na 
vyžiadanie. V prípade potreby Odberateľ poskytne súčinnosť v 
komunikácii voči Daňovému úradu v rozsahu potrebnom na 
vrátenie duplicitne zaplatenej dane. 



 
11.19.V prípade, že bude Odberateľovi zo strany Daňového úradu 



vrátená nezaplatená daň z dôvodu úhrady tejto dane priamo 
Dodávateľom, je Odberateľ povinný do 3 pracovných dní od 
momentu, keď Odberateľ identifikuje túto platbu od Daňového 
úradu, alebo do 3 pracovných dní, odkedy Dodávateľ alebo 
Daňový úrad Odberateľa o takej platbe upovedomí, najneskôr 
však do 15. dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca po 
vrátení platby od daňového úradu, vrátiť Plnenie prijaté od 
Dodávateľa, resp. uhradiť svoj splatný záväzok, ktorý bol 
započítaný s Odberateľovou pohľadávkou z titulu nezaplatenej 
dane. 



 
11.20.Dodávateľ je povinný kedykoľvek počas trvania zmluvného 



vzťahu s Odberateľom založeného Zmluvou predložiť na 
požiadanie Odberateľa potvrdenie vydané správcom dane 
o tom, že nemá žiadne daňové nedoplatky, pričom potvrdenie 
nesmie byť staršie ako 1 mesiac. 



  
11.21.Odberateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy alebo 



Objednávky s účinkami ex nunc, ak po zverejnení Dodávateľa 
v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody na zrušenie 
registrácie podľa § 81 ods. 4 písm. b) zákona č. 222/2004 Z. z. 
o dani z pridanej hodnoty v platnom znení, Dodávateľ do 15 
pracovných dní po doručení písomnej výzvy od Odberateľa 
nepredloží Odberateľovi doklady preukazujúce, že dôvody 
zapísania Dodávateľa  na taký zoznam sa nedotýkajú Zmluvy, 
ktorej sú tieto VOP súčasťou. 



 
XII. Záručná doba a zodpovednosť za vady 



12.1.Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, Dodávateľ sa zaväzuje, 
že si Plnenie zachová vlastnosti v zmysle Zmluvy a Dodávateľ 
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zodpovedá za vady Plnenia počas záručnej doby, ktorá je 24 
mesiacov, pokiaľ nie je v Zmluve stanovené inak. 



 
12.2.Záručná doba začína plynúť odo dňa prevzatia Plnenia ZSE 



bez akýchkoľvek vád a nedorobkov a spísania preberacieho 
protokolu v zmysle bodu 12.13., pokiaľ nie je v Zmluve, 
Objednávke alebo platných právnych predpisoch stanovené 
inak. Ak je Dodávateľ povinný Plnenie odoslať ZSE, plynie 
záručná doba odo dňa dôjdenia alebo doručenia Plnenia do 
miesta určenia a jeho prevzatia zo strany ZSE. 



 
12.3.Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú ZSE nemôže 



používať Plnenie pre jeho vady, za ktoré zodpovedá Dodávateľ. 
Rovnako sa prerušuje záručná doba na tie časti Plnenia, pri 
ktorých sa odstraňujú reklamované vady, a opätovne začína 
plynúť až dňom nasledujúcim po dni písomného potvrdenia 
odstránenia vady ZSE.  



 
12.4.Ak sa nahradí predmet Plnenia alebo jeho časť novým 



predmetom alebo časťou, tak začína plynúť nová záručná doba 
na nový predmet Plnenia alebo jeho časť. 



 
12.5.Plnenie má vady, ak vykonané Plnenie nezodpovedá výsledku 



určenému v Zmluve a/alebo v Objednávke, účelu jeho použitia, 
prípadne nemá vlastnosti výslovne stanovené Zmluvou, 
Objednávkou a/alebo všeobecne záväznými právnymi 
predpismi a/alebo platnými technickými normami a/alebo má 
právne vady. 



 
12.6.Dodávateľ zodpovedá za vady materiálu, vady spôsobené 



výrobcom, vady spôsobené Subdodávateľom a akékoľvek iné 
vady. 



 
12.7.Dodávateľ zodpovedá za vady Plnenia, ktoré: 



a) má Plnenie v čase jeho odovzdania a prevzatia ZSE, 
b) vzniknú po odovzdaní Plnenia, ak neboli spôsobené 



porušením povinností ZSE. 
 
12.8.Dodávateľ nezodpovedá za vady Plnenia, ktoré boli 



spôsobené odovzdaním nevhodných alebo neúplných 
podkladov zo strany ZSE a Dodávateľ ani pri vynaložení 
odbornej starostlivosti nemohol zistiť ich nevhodnosť alebo na 
ne písomne upozornil ZSE a tá na ich použití trvala. 



 
12.9.Pri vykonaní Plnenia s vadou  je ZSE oprávnená: 



a) požadovať odstránenie vád dodaním náhradného Plnenia za 
vadné Plnenie. ZSE však nie je oprávnená požadovať 
vykonanie náhradného Plnenia, ak Plnenie vzhľadom na 
svoju povahu nemožno vrátiť alebo odovzdať Dodávateľovi; 



b) požadovať dodanie chýbajúceho Plnenia alebo požadovať 
odstránenie právnych vád; 



c) požadovať bezplatné odstránenie vád opravou Plnenia, ak sú 
vadu opraviteľné; 



d) požadovať primeranú zľavu z ceny Plnenia; 
e) odstúpiť od Zmluvy. 



 
12.10.Uplatnený nárok nemôže ZSE meniť bez súhlasu 



Dodávateľa, okrem nasledovných prípadov: 
a) Dodávateľ v primeranom čase ešte nevykonal podstatnú 



časť úkonov smerujúcich k uspokojeniu nároku ZSE, alebo 
b) vady Plnenia sú neopraviteľné, alebo 
c) s odstránením vád by boli spojené neprimerané náklady, 



alebo 
d) na odstránenie vád by sa vyžadovala neprimerane veľká 



súčinnosť ZSE, alebo 
e) by odstránenie vád bolo možné len po uplynutí 



neprimeraného času. 
 
12.11.Uplatnením nárokov podľa bodu 12.9. tohto článku VOP nie 



je dotknutý nárok ZSE na náhradu škody a/alebo na zmluvnú 
pokutu. 



 
12.12.ZSE je povinná zjavné vady písomne reklamovať u 



Dodávateľa najneskôr do 20 pracovných dní od prevzatia 
predmetu Plnenia, iné vady do 20 pracovných dní od ich 
zistenia. V reklamácii ZSE uvedie svoje požiadavky a uvedie 
voľbu medzi nárokmi uvedenými v bode 12.9. tohto článku 
VOP. 



 
12.13.Dodávateľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním vád bez 



zbytočného odkladu od uplatnenia reklamácie ZSE, najneskôr 
však v priebehu maximálne 3 pracovných dní od uplatnenia 
reklamácie, pri prevádzkových výpadkoch okamžite v priebehu 
maximálne 12 hodín (v prípade havárií ihneď). Dodávateľ je 
povinný odstrániť reklamované vady odstrániť v najkratšej 
možnej lehote, najneskôr do 5 kalendárnych pracovných dní, ak 
sa Zmluvné strany nedohodli inak. V prípade, kedy 
z technických alebo technologických dôvodov nie je objektívne 
možné odstrániť vadu v uvedenej 5 dňovej lehote (napr. 
dodacia lehota materiálu) a Dodávateľ túto skutočnosť pred 
uplynutím vyššie uvedenej lehoty písomne oznámi ZSE spolu 
s riadnym odôvodnením, a to najneskôr v lehote 3 dní od 
dátumu doručenia reklamácie vady. V opačnom prípade platia 
vyššie uvedené lehoty. 



 
12.14.Po odstránení reklamovanej vady si Dodávateľ a ZSE spíšu 



protokol o odstránení  záručnej vady, v ktorom ZSE potvrdí, že 
vada bola riadne a včas odstránená. Pre vylúčenie pochybností 
sa vada považuje za riadne odstránenú až potvrdením ZSE 
o odstránení vady v písomnom protokole podľa 
predchádzajúcej vety. 



 
12.15.Ak je Dodávateľ s odstránením vady v omeškaní, ZSE je 



oprávnená na jeho náklady vady odstrániť sama alebo ich dať 
odstrániť na jeho náklady treťou osobou. 



 
12.16.Na žiadosť ZSE je Dodávateľ povinný bez zbytočného 



odkladu vady svojho Plnenia odstrániť, aj keď neuznáva, že za 
vady zodpovedá. V sporných prípadoch znáša náklady až do 
rozhodnutia o reklamácii dočasne Dodávateľ. 



 
12.17.ZSE je oprávnená jednostranne (aj bez súhlasu Dodávateľa) 



postúpiť svoje práva vyplývajúce zo záruk poskytnutých 
Dodávateľom za Plnenie na akúkoľvek tretiu osobu, resp. 
viaceré tretie osoby.  



 
12.18.Pre vylúčenie pochybností platí, že po dohodnutú záručnú 



dobu bude Plnenie spôsobilé na jeho užívanie, zachová si ZSE 
a Zmluvou a jej prílohami vymienené vlastnosti (akosť). 
V opačnom prípade zodpovedá Dodávateľ za škodu, ktorá ZSE 
vznikne v dôsledku nesplnenia tejto povinnosti Dodávateľa. 



 
12.19.Plnenie má právne vady, ak je zaťažené právom tretej 



osoby, alebo ak existujú záväzky Dodávateľa na zriadenie 
takýchto práv tretej osoby (napr. právom z priemyselného 
a duševného vlastníctva, záložným právom a pod.). Plnenie má 
právne vady aj v prípade podľa § 433 ods. 2 Obchodného 
zákonníka. Aplikácia § 434 Obchodného zákonníka je pre účely 
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Zmluvy vylúčená (ďalej len „Právne vady“). 



 
12.20.Právne vady je ZSE povinná písomne oznámiť Dodávateľovi 



po tom, čo sa dozvedela o uplatnení práva tretej osoby.  
 
12.21.Ak má Plnenie akúkoľvek Právnu vadu, ZSE má právo 



požadovať od Dodávateľa, aby bez zbytočného odkladu, 
najneskôr do 30 dní (ak Zmluva neurčuje kratšiu lehotu) od 
doručenia písomného oznámenia ZSE o Právnej vade, odstránil 
Právne vady na svoje náklady. 



 
12.22.V prípade, že Dodávateľ neodstránil právne vady Plnenia 



v lehote podľa predchádzajúceho bodu, bude ZSE oprávnená: 
a) požadovať zľavu z Ceny, alebo 
b) odstúpiť od Zmluvy. 



 
12.23.ZSE je povinná rozhodnúť sa medzi nárokmi uvedenými 



v tomto bode do 30 dní od uplynutia lehoty podľa 
predchádzajúceho bodu. Do doby odstránenia právnych vád nie 
je ZSE povinná zaplatiť časť ceny, ktorá by zodpovedala jeho 
nároku na zľavu, ak by Právne vady neboli odstránené. 



 
12.24.V prípade Právnych vád ktorejkoľvek súčasti Plnenia je 



Dodávateľ zároveň povinný na svoje náklady obhajovať ZSE 
proti nárokom tretích osôb z porušenia ich práv, a uhradiť 
všetky sumy, najmä náklady, škody a trovy právneho 
zastúpenia, ktoré súd vo svojom konečnom rozhodnutí prizná 
tretej osobe, alebo na ktoré vznikne tretej osobe nárok, v súlade 
s dohodou o urovnaní s treťou osobou, odsúhlasenou 
Dodávateľom, za predpokladu, že ZSE oznámi Dodávateľovi 
písomne právne vady v lehote podľa predchádzajúceho bodu  
a umožní Dodávateľovi spolupracovať so ZSE pri obhajobe 
a v súvisiacich rokovaniach o dohode. Dodávateľ má pritom 
povinnosti uvedené v tomto bode aj v prípadoch, ak k porušeniu 
práv tretej osoby došlo v dôsledku konania ZSE alebo tretej 
osoby poverenej ZSE v súlade so špecifikáciami alebo 
inštrukciami Dodávateľa vopred oznámenými ZSE. 



 
12.25.Dodávateľ je povinný nahradiť ZSE akékoľvek výdavky, ktoré 



vzniknú ZSE v súvislosti s poskytnutím súčinnosti Dodávateľovi 
pri odstraňovaní vád. 



 
12.26.Ďalšie vzťahy Zmluvných strán týkajúce sa záruky za 



Plnenie, vád Plnenia alebo nárok z nich sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. 



 
XIII. Zodpovednosť za škodu 



13.1.Ak vznikne pri realizácii Plnenia v súvislosti s činnosťou 
Dodávateľa ZSE škoda, Dodávateľ sa zaväzuje túto škodu, 
vrátane ušlého zisku, nahradiť ZSE. Ak v Zmluve nie je 
dohodnuté inak, Dodávateľ sa zaväzuje odškodniť ZSE za 
všetky povinnosti, straty, škody, pokuty, nároky, žaloby, dane, 
záväzky, spory, výdavky a náklady (vrátane primeraných 
poplatkov za právne poradenstvo, nákladov a výdavkov na 
vyšetrovanie), ktoré ZSE bude musieť uskutočniť alebo utrpí 
a ktoré súvisia alebo vznikajú na základe priameho či 
nepriameho porušenia akéhokoľvek vyhlásenia, záruky alebo 
záväzku Dodávateľa podľa Zmluvy.  



 
13.2.Dodávateľ zodpovedá za škody, ktoré spôsobí ZSE 



porušením svojich zákonných povinností alebo zmluvných 
povinností alebo svojou povinnosťou pri realizácii Plnenia. 



 
13.3.Dodávateľ je povinný nahradiť ZSE škodu do 10 pracovných 



dní odo dňa doručenia vyúčtovania náhrady škody 
Dodávateľovi. 



 
13.4.ZSE a Dodávateľ nezodpovedajú za škody spôsobené v 



dôsledku okolností vylučujúcich zodpovednosť. 
 
13.5.Vznikom nároku na zaplatenie zmluvných pokút podľa Zmluvy 



alebo týchto VOP, nie je dotknutý nárok ZSE na náhradu škody 
vo výške presahujúcej zmluvnú pokutu.  



 
XIV. Sankcie 



14.1.Ak je Dodávateľ v omeškaní s poskytnutím Plnenia, ZSE je 
oprávnená požadovať od Dodávateľa zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 0,035 % z ceny Plnenia, s ktorého poskytnutím 
je v omeškaní, za každý deň omeškania, ak Zmluva neurčuje 
inak. 



 
14.2.Pri vadnom  Plnení je ZSE oprávnená uplatniť si voči 



Dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 20 % z ceny Plnenia. 
 
14.3.V prípade, že Dodávateľ nezačne s odstraňovaním vád 



Plnenia bez zbytočného odkladu alebo v riadne začatom 
odstraňovaní nepokračuje, a v prípade omeškania so splnením 
povinnosti odstrániť vady Plnenia je ZSE oprávnená uplatniť si 
voči Dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,035 % z ceny 
Plnenia za každú jednotlivú vadu  a za každý začatý deň 
omeškania s jej odstránením a omeškania so splnením 
povinnosti odstrániť vady. 



 
14.4.Zmluvná pokuta je splatná v lehote 30 pracovných dní odo 



dňa doručenia penalizačnej faktúry Dodávateľovi. 
 
14.5.Uplatnením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok ZSE na 



náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti, ktorá je 
zabezpečená zmluvnou pokutou. 



 
14.6.Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Dodávateľa povinnosti 



poskytnúť Plnenie alebo splniť ostatné povinnosti v zmysle 
Zmluvy alebo týchto VOP. 



 
14.7.Nárok na zmluvnú pokutu nezaniká ani v prípade odstúpenia 



od Zmluvy. 
 
14.8.V prípade nedodržania termínu splatnosti faktúry Dodávateľ je 



oprávnený vyfakturovať ZSE úrok z omeškania vo výške 0,035 
% z dlžnej sumy za každý deň omeškania, ak Zmluva neurčuje 
inak. 



 
14.9.Za porušenie ustanovení článkov XVII. a XVIII.  týchto VOP, je 



Dodávateľ povinný uhradiť ZSE zmluvnú pokutu vo výške 
100 000 EUR. 



 
14.10.Za porušenie záväzkov vyplývajúcich z bodu 4.12. vrátane 



poškodenia dobrého mena ZSE, možnej straty údajov, resp. 
iných škôd, spôsobených ich nedodržaním, je Dodávateľ 
povinný uhradiť ZSE zmluvnú pokutu vo výške 10 000 EUR. 



 
14.11.V prípade, že Dodávateľ nesplní povinnosť podľa bodu 4.22., 



je Odberateľ oprávnený uložiť mu pokutu do výšky 10 000 €. Po 
nesplnení povinnosti podľa bodu 4.22 v ďalších 10 
kalendárnych dňoch odo dňa vystavenia pokuty, je ZSE 
oprávnená ukončiť  s Dodávateľom zmluvný vzťah odstúpením 
s okamžitou účinnosťou.  
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XV. Ukončenie zmluvy 



15.1.ZSE a Dodávateľ sa dohodli, že Zmluva zaniká: 
a) dodaním Plnenia bez vád a nedorobkov a riadnym splnením 



súvisiacich zmluvných povinností Zmluvných strán, pričom 
Zmluva nemôže zaniknúť skôr ako uplynie príslušná 
záručná doba za poskytnuté Plnenie a boli riadne 
odstránené všetky vady reklamované počas záručnej doby, 



b) uplynutím doby, na ktorú je Zmluva uzavretá,  
c) písomnou dohodou Zmluvných strán, 
d) písomnou výpoveďou podľa bodu 15.2. tohto článku VOP,  
e) písomným odstúpením od Zmluvy podľa bodu 15.3. a/alebo 



15.5. a/alebo 14.11  tohto článku VOP. 
 
15.2.Ak Zmluva neustanovuje inak, ZSE je oprávnená Zmluvu 



vypovedať bez uvedenia dôvodu s jednomesačnou výpovednou 
lehotou, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca 
nasledujúceho po doručení výpovede Dodávateľovi. 



 
15.3.Každá zo Zmluvných strán má právo odstúpiť od Zmluvy s 



okamžitou platnosťou v nasledovných prípadoch: 
a) druhá Zmluvná strana poruší svoje zákonné alebo zmluvné 



povinnosti alebo VOP nie podstatným spôsobom a napriek 
písomnému upozorneniu nevykoná nápravu v lehote 
stanovenej ZSE v tomto upozornení, 



b) druhá Zmluvná strana opakovane (dvakrát a viac) poruší 
svoje zákonné alebo zmluvné povinnosti VOPc)  



c) druhá Zmluvná strana poruší svoje zákonné alebo zmluvné 
povinnosti alebo VOP podstatným spôsobom, pričom za 
podstatné porušenie sa považuje najmä porušenie takto 
výslovne určené v Zmluve alebo VOP, 



d) ak Dodávateľ nesplní povinnosť podľa bodu 4.22. v lehote 
podľa bodu 14.11. 



 
15.4.Za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje najmä: 



a) porušenie povinností Dodávateľa podľa článkov IV. – IX. 
týchto VOP, 



b) porušenie povinností Dodávateľa podľa článkov XVII. – XIX. 
týchto VOP, 



c) Dodávateľ koná akýmkoľvek spôsobom v rozpore so 
zásadami poctivého obchodného styku, dopustí sa 
nekalosúťažného konania, koná v rozpore s právnymi 
predpismi na ochranu hospodárskej súťaže alebo svojím 
konaním poškodzuje dobré meno a oprávnené záujmy ZSE, 



d) ak Dodávateľ pri realizácii Plnenia pre ZSE porušil, obišiel 
alebo nedodržal platné právne predpisy a/alebo interné 
pravidlá ZSE týkajúce sa bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci, požiarnej ochrany, ochrany životného prostredia, 
vstupov do objektov ZSE alebo podmienky uvedené 
v bezpečnostno-technických podmienkach plnenia v ZSE,  



e) Dodávateľ porušuje zákonné povinnosti  vo vzťahu k  
Sociálnej poisťovni alebo daňovým orgánom SR, 



f) Dodávateľ porušil svoje povinnosti podľa bodu 20.3. 
až  20.4 alebo nastali skutočnosti uvedené v bode 20.4.   



 
15.5.V prípade odstúpenia od Zmluvy si Zmluvné strany dohodnú 



do 15 pracovných dní spôsob vyrovnania záväzkov z 
ukončeného záväzkového vzťahu. V prípade chýbajúcej 
dohody, ZSE zaplatia Dodávateľovi len cenu dlžnú za Plnenie 
vykonané a vyfakturované pred dátumom účinnosti ukončenia 
Zmluvy. 



 
15.6.V prípade, že ZSE majú uzatvorenú s Dodávateľom akúkoľvek 



inú platnú zmluvu, v ktorej je obsiahnuté porušenie povinnosti 
uvedené v bode 15.4. b) tohto článku VOP ako podstatné 



porušenie zmluvy, ZSE je oprávnená s odstúpením od Zmluvy 
súčasne odstúpiť aj od ktorejkoľvek inej platnej zmluvy. 



 
15.7.Zánik Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody a/alebo 



nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty vzniknutej porušením 
Zmluvy ani zmluvných ustanovení týkajúcich sa voľby práva a 
iných ustanovení, z ktorých povahy vyplýva, že majú trvať aj po 
ukončení Zmluvy, vrátane, ale nie výlučne povinností podľa 
článkov XVII. až XIX. týchto VOP. 



 
XVI. Okolnosti vylučujúce zodpovednosť 



16.1.Za okolnosť vylučujúcu zodpovednosť sa považuje taká 
prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle povinnej Zmluvnej 
strany a ktorá jej bráni v splnení jej povinnosti, ak nemožno 
rozumne predpokladať, že by povinná Zmluvná strana túto 
prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala a že by v 
čase vzniku svojej povinnosti zo Zmluvy túto prekážku 
predvídala. 



 
16.2.Zodpovednosť nevylučuje prekážka, ktorá vznikla až v čase, 



keď povinná Zmluvná strana už bola v omeškaní s plnením 
svojej povinnosti alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov. 



 
16.3.Ani jedna zo Zmluvných strán nenesie zodpovednosť za 



nesplnenie svojich povinností, vyplývajúcich zo Zmluvy, ak 
preukáže (pričom podmienky musia byť splnené kumulatívne), 
že: 
– neplnenie nastalo následkom mimoriadnych, 



nepredvídateľných a neodvrátiteľných udalostí a 
– prekážky ani ich následky nebolo možné v čase uzatvárania 



Zmluvy predvídať a 
– prekážkam ani ich následkom sa nedalo zabrániť, vyhnúť 



ani ich prekonať. 
 
16.4.Medzi nepredvídateľné a neodvrátiteľné prekážky nepatria tie, 



ktoré boli spôsobené neudelením úradných povolení, licencií 
alebo podobných oprávnení na účely Plnenia. 



 
16.5.Zmluvná strana, ktorá porušuje svoju povinnosť alebo ktorá s 



prihliadnutím na všetky okolnosti má vedieť, že poruší svoju 
povinnosť zo Zmluvy, je povinná oznámiť druhej Zmluvnej 
strane povahu prekážky, ktorá jej bráni alebo bude brániť v 
plnení povinnosti, a poučiť ju o jej dôsledkoch. Správa sa musí 
podať bez zbytočného odkladu po tom, čo sa povinná Zmluvná 
strana o prekážke dozvedela alebo pri náležitej starostlivosti 
mohla dozvedieť. Nesplnenie oznamovacej povinnosti zaväzuje 
povinnú Zmluvnú stranu nahradiť škodu, ktorej sa mohlo 
včasným oznámením predísť. 



 
16.6.Dodávateľ sa nemôže dovolávať okolností vylučujúcich 



zodpovednosť v nasledovných prípadoch: 
a) meteorologické podmienky alebo javy, ktoré bolo možné 



rozumne predvídať s prihliadnutím na skúsenosti 
Dodávateľa a v súvislosti s tým bolo možné vyhnúť sa 
škodlivým účinkom, hoci len čiastočne, 



b) nezabezpečenie alebo omeškanie pri zabezpečovaní 
materiálov alebo pracovných síl, ktoré vzniklo napriek tomu, 
že to bolo možné s prihliadnutím na skúsenosti Dodávateľa 
rozumne predvídať, resp. bolo možné sa tomu vyhnúť alebo 
zmierniť dôsledky, 



c) štrajky u Dodávateľa alebo u jeho subdodávateľov, 
s výnimkou celoštátnych štrajkov, 



d) omeškanie s dodávaním prác a služieb na strane 
Subdodávateľov, s výnimkou, že bolo spôsobené 
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v dôsledku vyššej moci, 
e) stav areálu, kde sa majú vykonávať činnosti v zmysle 



Zmluvy, ktorý bráni riadnemu splneniu zmluvných alebo 
zákonných povinností Dodávateľa a ktorý bolo možné 
rozumne predvídať s prihliadnutím na skúsenosti 
Dodávateľa, resp. ktorý mal Dodávateľ po vykonaní 
technickej kontroly areálu zistiť. 



 
16.7.Účinky okolností vylučujúcich zodpovednosť sú obmedzené 



iba na dobu, dokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú tieto účinky 
spojené. 



 
16.8.Okolnosti vylučujúce zodpovednosť oslobodzujú povinnú 



Zmluvnú stranu od povinnosti platiť zmluvnú pokutu v dôsledku 
porušenia povinnosti, na ktorú sa tieto okolnosti viažu. 



 
16.9.O dobu trvania okolností vylučujúcich zodpovednosť sa 



predlžuje čas Plnenia zo Zmluvy tak, aby bol pre oprávnenú  
Zmluvnú stranu prijateľný. Počas tejto doby oprávnená Zmluvná 
strana nemá právo na odstúpenie od Zmluvy. 



 
16.10.Ak okolnosti vylučujúce zodpovednosť trvajú dlhšie ako 6 



mesiacov, ktorákoľvek zo Zmluvných strán je oprávnená 
jednostranne od Zmluvy odstúpiť, pričom odstúpenie od Zmluvy 
je účinné dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej 
Zmluvnej strane.  



 
XVII. Ochrana dôverných informácií a údajov 



17.1.Dodávateľ nesmie prezradiť tretej osobe poskytnuté 
informácie od ZSE označené ako dôverné a ani ich použiť v 
rozpore s ich účelom pre svoje potreby. Dôvernými 
informáciami sú najmä podklady, údaje, informácie, ktoré sú 
označené za dôverné alebo ktoré na základe svojej povahy 
možno považovať za dôverné. To sa netýka informácií, ktoré 
boli Dodávateľovi preukázateľne známe už pred ich doručením 
od Odberateľa alebo ktoré získal od tretej osoby a neboli 
označené ako dôverné alebo ich získal vlastnou činnosťou. 



 
17.2.Informácie poskytnuté Odberateľom Dodávateľovi zostávajú 



vlastníctvom Odberateľa. Platí to aj pre kópie týchto informácií, 
aj keď ich zhotovil Dodávateľ. 



 
17.3.Informácie poskytnuté Odberateľom je potrebné po ukončení 



platnosti zmluvy vrátiť Odberateľovi bez vyzvania alebo ich 
zlikvidovať so súhlasom Odberateľa, ibaže by ich Dodávateľ 
musel archivovať na základe zákona č. 395/2002 Z. z. o 
archívoch a registratúrach a o doplnení niektorých zákonov, 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o archívoch“). 



 
17.4.Dodávateľ je povinný dodržiavať všeobecne záväzné právne 



predpisy v oblasti ochrany informácií, najmä ochrany osobných 
údajov a zabezpečiť ich dodržiavanie zo strany jeho 
zamestnancov a Subdodávateľov. Dodávateľ je povinný na 
požiadanie Odberateľa preukázať, že osoby oprávnené 
u Dodávateľa spracúvať osobné údaje boli poučené o právach 
a povinnostiach ustanovených zákonom č. 122/2013 Z. z. 
o ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov (ďalej 
len „zákon o ochrane osobných údajov“) a o zodpovednosti 



za ich porušenie. Dodávateľ je povinný dodržiavať zákon č. 
351/2011 Z. z. o elektronických komunikáciách, v znení 
neskorších predpisov. 



 
17.5.Dodávateľ je pri spracovávaní osobných údajov povinný 



postupovať v súlade so zákonom o ochrane osobných údajov. 



Odberateľ je oprávnený skontrolovať spracovávanie a ochranu 
údajov u Dodávateľa, ktoré mu poskytol, a dávať Dodávateľovi 
pokyny týkajúce sa zachovávania ochrany a nakladania s 
poskytnutými údajmi v súlade so zákonom o ochrane osobných 
údajov. 



 
17.6.Dodávateľ je povinný oznámiť Odberateľovi bez zbytočného 



odkladu jeho porušenie zákona o ochrane osobných údajov 
alebo porušenie povinností podľa týchto VOP v oblasti ochrany 
osobných údajov. 



 
17.7.Povinnosti Dodávateľa podľa tohto článku VOP nie sú 



dotknuté ukončením Zmluvy. 
 
17.8.Odberateľ je oprávnený postupovať údaje o Dodávateľovi 



súvisiace s konkrétnou Objednávkou svojim dcérskym 
spoločnostiam na účely obstarávania a tieto údaje uchovávať aj 
po ukončení Zmluvy, ak tak vyžaduje zákon o archívoch alebo 
na účel ďalších možných Objednávok. 



 
XVIII. Ochrana obchodného tajomstva 



18.1.Dodávateľ je povinný chrániť a utajovať pred tretími osobami 
informácie a skutočnosti tvoriace obchodné tajomstvo, ktoré mu 
poskytol Odberateľ. Obchodné tajomstvo tvoria všetky 
skutočnosti a informácie obchodnej, výrobnej alebo technickej 
povahy, výsledky výskumu súvisiace s Odberateľom a majú 
skutočnú alebo aspoň potenciálnu materiálnu či nemateriálnu 
hodnotu, pokiaľ nie sú v príslušných obchodných kruhoch 
bežne dostupné a majú byť podľa vôle Odberateľa utajené a 
Odberateľ ich zodpovedajúcim spôsobom utajuje. Záväzok 
ochrany utajenia trvá po celý čas trvania skutočností tvoriacich 
obchodné tajomstvo. 



 
18.2. Informácie tvoriace obchodné tajomstvo Odberateľa tvoria 



najmä, ale nie výlučne: 
– adresy pripojených zákazníkov, 
– identifikačné údaje dodávateľov, 
– informácie o pripravenosti pripojených zákazníkov na 



zmenu dodávateľa, 
– informácie o potenciálnych zákazníkoch, 
– informácie o opatreniach na výstavbu rozvodných sietí, 
– informácie o neaktívnych domových prípojkách, 
– informácie o kritériách ekonomickej výhodnosti pre 



posúdenie zavedenia prípojok a rozširovania rozvodných 
sietí. 



 
XIX. Elektronické Objednávky 



19.1.Dodávateľ je povinný akceptovať elektronické Objednávky 
vystavené Odberateľom v súlade s platnou a účinnou Zmluvou 
uzatvorenou medzi Zmluvnými stranami alebo individuálne 
elektronické Objednávky (bez uzatvorenia konkrétnej Zmluvy) 
na e-mailovú adresu/adresy uvedené v Zmluve.  



 
19.2.Elektronická objednávka bude obsahovať minimálne  



nasledovné náležitosti: 
- Obchodné meno Odberateľa , sídlo, IČO, IČ DPH 
- Číslo Objednávky 
- Druh objednávaného tovaru alebo služieb, množstvo, cena, 



miesto a termín dodania 
- Elektronický podpis dvoch zodpovedných zástupcov 



Odberateľa 
 
19.3.K zaslanej elektronickej Objednávke Odberateľ nevyžaduje 



písomné ani elektronické potvrdenie. 
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19.4.Dodávateľ sa zaväzuje akceptovať formu elektronickej 



objednávky pri splnení uvedených náležitostí Objednávky zo 
strany Odberateľa. 



 
19.5.V prípade, ak má Dodávateľ výhrady k objednávke, je povinný 



zaslať vyjadrenie Odberateľovi formou e-mailu na adresu 
dispecing_logistiky@zse.sk, najneskôr do 2 pracovných  dní 
odo dňa doručenia elektronickej Objednávky zo strany 
Odberateľa. Vo vyjadrení je Dodávateľ povinný uviesť číslo 
konkrétnej elektronickej Objednávky. Po uplynutí tejto lehoty sa 
elektronická Objednávka pokladá za záväznú z oboch 
Zmluvných strán.  



 
19.6.V prípade nesúhlasu Dodávateľa s doručenou Objednávkou je 



Dodávateľ povinný do 2 pracovných  dní odo dňa prijatia 
objednávky formou e-mailu odmietnuť zaslanú elektronickú 
objednávku. Objednávka sa považuje za zrušenú v plnom 
rozsahu. Po uplynutí tejto lehoty sa elektronická Objednávka 
pokladá za záväznú z oboch Zmluvných strán. 



 
19.7.Odberateľ je povinný sa vyjadriť  k výhradám Dodávateľa  



podľa bodu 19.5 formou e-mailu na adresu Dodávateľa, z ktorej 
bol e-mail doručený najneskôr do 2 pracovných dní. Ak 
Odberateľ akceptuje výhrady, pošle Dodávateľovi upravenú 
Objednávku alebo navrhne ďalšie úpravy v Objednávke. 
Odberateľ  je taktiež oprávnený odmietnuť Dodávateľom 
upravenú Objednávku v plnom rozsahu. 



 
19.8.Dodávateľ záväzne vyhlasuje, že e-mailová adresa/adresy,  



na ktorých sa s Odberateľom dohodli, sú funkčné a správne. 
V prípade, ak k dôjde k zmene e-mailovej adresy, je povinný 
túto skutočnosť oznámiť Odberateľovi na e- mailovú adresu: 
dispecing_logistiky@zse.sk najneskôr do 2 pracovných  dní odo 
dňa zmeny. V prípade, že tak Dodávateľ nespraví, Odberateľ 
nezodpovedá za správne doručenie elektronických objednávok. 



 
XX. Osobitné ustanovenia 



20.1.Počas doby trvania Zmluvy je Dodávateľ povinný písomne 
oznámiť do 10 pracovných  dní ZSE všetky zmeny týkajúce sa 
jeho obchodného mena, sídla alebo miesta podnikania, 
predmetu činnosti, štatutárnych orgánov vrátane spôsobu ich 
konania voči tretím osobám, majetkovej účasti, uzavretia 
zmluvy o prevode podniku alebo zmluvy o prevode časti 
podniku, začatie vstupu do likvidácie Dodávateľa, začatie 
exekučného konania na majetok Dodávateľa a začatie konania 
podľa zákona č. 7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. Dodávateľ je počas trvania Zmluvy tiež povinný 
písomne oznámiť ZSE dátum zrušenia registrácie platiteľa 
DPH, dátum registrácie platiteľa DPH, a to bezodkladne po 
tomto dátume. Zahraničný Dodávateľ je počas trvania Zmluvy 
povinný bezodkladne písomne oznámiť ZSE vznik a zánik stálej 
prevádzkarne v zmysle zákona č. 595/2003 Z. z. o dani 
z príjmov v znení neskorších predpisov a príslušnej zmluvy o 
zamedzení dvojitého zdanenia, vznik a zánik prevádzkarne v 
zmysle zákona o DPH, resp. oznámenie o mieste podnikania 
takejto zahraničnej osoby. Porušenie tejto povinnosti sa 
považuje za podstatné porušenie Zmluvy. 



 
20.2.Uverejnenie obchodných činností medzi Dodávateľom a ZSE 



na účely ich vyhodnotenia alebo reklamy je možné len na 
základe predchádzajúceho písomného súhlasu ZSE. 



 



20.3.Dodávateľ je povinný zabezpečiť, aby Predmet Plnenia bol 
obstaraný a dodaný Odberateľovi v súlade s právnymi 
predpismi s osobitným dôrazom na zamedzenie akejkoľvek 
trestnej zodpovednosti, na strane Obstarávateľa (najmä 
z pohľadu zákona č. 91/2016 Z.z. o trestnej zodpovednosti 
právnických osôb, v znení neskorších predpisov). Porušenie 
tejto povinnosti sa považuje za podstatné porušenie s právom 
Odberateľ odstúpiť od Zmluvy.  



 
20.4.Dodávateľ vyhlasuje, že proti nemu, členovi štatutárneho 



orgánu Dodávateľa alebo inej osobe, ktorej konanie, nekonanie 
alebo opomenutie konania by mohlo byť pričítané Dodávateľovi, 
nie je vedené trestné konanie. Dodávateľ je povinný písomne 
informovať Odberateľa o začatí trestného konania voči 
Dodávateľovi, členovi štatutárneho orgánu Dodávateľa alebo 
inej osobe, ktorej konanie, nekonanie alebo opomenutie 
konania by mohlo byť pričítané Dodávateľovi, v súvislosti 
s výkonom predmetu jeho činnosti a to do 3 dní odo dňa, kedy 
sa Dodávateľ o tejto skutočnosti dozvedel. Porušenie tejto 
oznamovacej povinnosti sa považuje za podstatné porušenie 
s právom Odberateľ odstúpiť od Zmluvy. Taktiež má Odberateľ 
právo odstúpiť od Zmluvy, ak nastali vyššie uvedené okolnosti, 
o ktorých je Dodávateľ povinný Odberateľa informovať v zmysle 
tohto bodu. 



 
XXI. Záverečné ustanovenia 



21.1.Tieto VOP, Zmluva a vzťahy zo Zmluvy a z dodania Plnenia 
vyplývajúce sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky.  



 
21.2.Zmluvným jazykom je jazyk slovenský. Ak je táto verzia v 



rozpore s prekladom do cudzieho jazyka, je výlučne záväzná 
slovenská verzia. 



 
21.3.Písomná forma úkonu súvisiaceho s realizáciou Plnenia a 



vzťahmi s tým spojenými je zachovaná vtedy, ak je takýto úkon 
urobený v papierovej podobe podpísaný oprávnenou osobou 
danej Zmluvnej strany a aj vtedy, ak takýto úkon je urobený 
elektronickými prostriedkami, ktoré umožňujú zachytenie 
obsahu právneho úkonu a určenie osoby, ktorá takýto úkon za 
Zmluvnú stranu urobila. 



 
21.4.Zmluva sa môže meniť výlučne písomne na základe dodatkov 



podpísaných oboma Zmluvnými stranami. 
 
21.5.Písomnosti sa budú doručovať osobne alebo poštou na 



adresu Zmluvnej strany, ktorej sa písomnosť týka, uvedenú 
v Zmluve alebo na jej sídla zapísané v Obchodnom registri. Ak 
adresát odmietne písomnosť prevziať, považuje sa písomnosť 
za doručenú dňom odopretia jej prevzatia. Ak adresát 
písomnosti nie je v mieste jej doručenia zastihnutý, považuje sa 
písomnosť za doručenú tretím dňom od jej uloženia na pošte, aj 
keď sa adresát o jej uložení nedozvie. 



 
21.6.Ak by bolo akékoľvek ustanovenie v Zmluve, ktoré netvorí jej 



podstatnú náležitosť, neplatné alebo nevykonateľné vcelku 
alebo sčasti a je oddeliteľné od ostatných ustanovení Zmluvy, 
táto neplatnosť alebo nevykonateľnosť nebude mať vplyv na 
platnosť a vykonateľnosť ostatných ustanovení Zmluvy. 
Zmluvné strany sa zaväzujú v rámci Zmluvy nahradiť formou 
dodatku k nej neplatné alebo nevykonateľné oddelené 
ustanovenie takým ustanovením, ktoré sa bude čo možno 
najviac zhodovať s predmetom oddeleného pôvodného 
ustanovenia. Ak by bolo akékoľvek ustanovenie Zmluvy, ktoré 
tvorí jej podstatnú náležitosť, neplatné alebo nevykonateľné 
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vcelku alebo sčasti, tak Zmluvné strany nahradia neplatné 
alebo nevykonateľné ustanovenie v rámci novej zmluvy novým 
platným a vykonateľným ustanovením, ktoré sa bude čo možno 
najviac zhodovať s predmetom pôvodného ustanovenia. 



 
21.7.Prípadné spory vzniknuté zo Zmluvy alebo v súvislosti s 



Plnením budú riešené podľa právneho poriadku Slovenskej 
republiky. Vecne a miestne príslušné na riešenie takýchto 
sporov sú súdy Slovenskej republiky v zmysle príslušných 
právnych predpisov. 
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Obchodné podmienky zabezpečenia výkonu prác pre dodávateľa na 
zariadeniach, v priestoroch a na pracoviskách Stredoslovenská distribučná, 
a.s.  - Požiadavky bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany pred požiarmi 



a ochrany životného prostredia pre dodávateľa 



1 Všeobecné ustanovenia 



1. Tieto „Obchodné podmienky zabezpečenia výkonu prác pre dodávateľa na zariadeniach, v priestoroch a na 
pracoviskách Stredoslovenská distribučná, a. s., - Požiadavky bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, 
ochrany pred požiarmi a ochrany životného prostredia pre dodávateľa (ďalej len „Obchodné podmienky SSD, 
a.s.“)  určujú požiadavky bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany pred požiarmi a ochrany životného 
prostredia pre dodávateľa na dodávku tovarov, prác a služieb (ďalej len „Zmluva“), vykonávaných 
dodávateľom pre Stredoslovenskú distribučnú, a.s. (ďalej len SSD, a.s.) , na jej  zariadeniach, v priestoroch 
a pracoviskách. 



2. Tieto „Obchodné podmienky SSD, a.s.“ sú vydané v zmysle § 273 Obchodného zákonníka, určujú časť 
obsahu zmluvy/objednávky, sú jej prílohou a tvoria jej súčasť a dodávateľ podpisom zmluvy a potvrdením 
resp. akceptovaním objednávky potvrdzuje, že bol s obsahom „Obchodných podmienok SSD, a.s.“ 
oboznámený a súhlasí s nimi. 



3. Pre účely „Obchodných podmienok SSD, a.s.“ majú použité označenia nasledovný význam: 



a) SSD, a.s. – spoločnosť Stredoslovenská distribučná, a.s. 



b) Objednávateľ - spoločnosť Stredoslovenská distribučná, a.s., ktorá ako zmluvná strana používa 
„Obchodné podmienky SSD, a.s.“ ako súčasť obchodných zmlúv, pričom podľa povahy plnenia zmluvy sa 
Objednávateľom rozumie aj kupujúci v prípade uzatvorenia kúpnej zmluvy; 



c) Dodávateľ - zmluvná strana poskytujúca na základe obchodných zmlúv plnenie pre Objednávateľa, 
ktoré spočíva v zhotovení diela, dodávkach tovarov, prác alebo služieb, pričom podľa povahy plnenia sa 
dodávateľom rozumie aj predávajúci v prípade uzatvorenia kúpnej zmluvy. Pojmom Dodávateľ sa označuje 
aj zhotoviteľ, subdodávateľ, poskytovateľ, predávajúci, samostatne zárobkovo činná osoba (ďalej len SZČO); 



d) OPP - ochrana pred požiarmi; 



e) BOZP - bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci; 



f) OŽP - ochrana životného prostredia; 



g) Kontaktná osoba - osoba, ktorá je v zmluve určená ako zástupca vo veciach technických alebo   
 kontaktná, zodpovedná osoba a zastupuje Objednávateľa v zmysle platných interných predpisov; 



h) Zmluva - obchodná zmluva uzatváraná medzi Objednávateľom a Dodávateľom na zhotovenie diela, 
dodávku prác, tovarov alebo služieb (zmluva o dielo, kúpna zmluva, mandátna zmluva a pod.), 
Zmluvou sa rozumie aj potvrdená objednávka na zhotovenie diela, dodávku prác, tovarov alebo 
služieb. 



Požiadavky na BOZP, OPP a OŽP sú rovnaké pre zamestnancov Objednávateľa ako aj pre zamestnancov 
dodávateľov a ich dodržiavanie vyžadujeme z dôvodu prevencie a  eliminácie vzniku nebezpečných udalostí a 
úrazov.  



2 Povinnosti dodávateľa 



2.1 Dodržiavanie právnych predpisov a interných predpisov 



Dodávateľ je povinný dodržiavať pri vykonávaní dohodnutých prác a služieb všetky príslušné predpisy a 
technologické postupy prác a služieb, bezpečné pracovné postupy prác a služieb, platné právne predpisy.  
Rovnako je povinný dodržiavať aj všetky interné predpisy BOZP, OPP a OŽP platné v spoločnosti SSD, a.s., 
s ktorými bol oboznámený. 



Vykonanie dohodnutých prác a služieb je Dodávateľ povinný realizovať plne v súlade so zákonným 
oprávnením (odbornou spôsobilosťou) tak Dodávateľa, obchodnej spoločnosti, ako aj jeho jednotlivých 
zamestnancov a dodávateľov. Dodávateľ nesmie poveriť svojich zamestnancov ani zamestnancov svojich 
dodávateľov prácou, na ktorú nie sú spôsobilí a/alebo nemajú príslušné oprávnenia stanovené platnou 
legislatívou SR.  



Dodávateľ zodpovedá za kvalifikáciu, zdravotnú spôsobilosť svojich zamestnancov, školenie (poučenie) 
z predpisov o BOZP, o ochrane pred požiarmi a za inú odbornú spôsobilosť potrebnú pre plnenie Zmluvy na 
zariadeniach, v priestoroch a na pracoviskách Objednávateľa. Dodávateľ je povinný mať na pracovisku v mieste 
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výkonu práce platné doklady o odbornej spôsobilosti, zdravotnej spôsobilosti a poučení jednotlivých pracovníkov. 
SSD, a.s. je oprávnená kedykoľvek v priebehu realizácie predmetu Zmluvy vykonať kontrolou platnosti oprávnení, 
osvedčení o odbornej spôsobilosti a poučení jednotlivých pracovníkov. 



Dodávateľ musí priebeh prác prispôsobiť aktuálnym podmienkam miesta výkonu prác a prístupových ciest 
Objednávateľa tak, aby realizácia diela zodpovedala predpisom o BOZP, OPP a OŽP. Dodávateľ je povinný 
dodržiavať pravidlá cestnej premávky podľa platnej legislatívy, najmä používať bezpečnostné pásy (celou 
posádkou vo všetkých mobilných zariadeniach, ktoré sú nimi vybavené), dodržiavať maximálnu povolenú 



rýchlosť, riadiť sa vodorovným a zvislým dopravným značením. Prepravovaný materiál musí byť riadne 
zabezpečený proti pohybu. Je zakázané používať komunikácie a priľahlé miesta na skladovanie materiálov, ak to 
nebolo vopred písomne dohodnuté s Objednávateľom.  



Dodávateľ zabezpečí kontrolu dodržiavania predpisov BOZP, OPP a OŽP pomocou kontrol vykonávaných 
vedúcimi zamestnancami Dodávateľa počas vykonávania prác. O vykonaní týchto kontrol je dodávateľ povinný 
viesť záznamy, ktoré na požiadanie predloží Objednávateľovi.  



2.2 Požiadavky pred začatím prác 



Pred začatím realizovania zmluvných výkonov je Dodávateľ povinný písomne požiadať o povolenie vstupu 
a predložiť menný zoznam zamestnancov, ktorí budú vykonávať činnosti v zmysle Zmluvy. V prípade zmien 
(zvýšenia počtu, výmena zamestnancov a pod.) je Dodávateľ povinný menné zoznamy bezodkladne aktualizovať 
a o zmenách informovať kontaktnú osobu Objednávateľa a vedúceho pracoviska, kde budú zmluvné výkony 
realizované. V prípade potreby vybavenia vjazdu pre vozidlá Dodávateľ písomne požiada o povolenie vjazdu 
a predloží zoznam vozidiel s uvedením typu a evidenčného čísla vozidla.  



 
Dodávateľ je povinný vyplniť a predložiť: 



 KFR-K-SM19-03 Informačný list o dodávateľovi a pri zmene údajov ho aktualizovať. Informačný list 
vyplní dodávateľ za seba ako aj za svojich subdodávateľov, ktorí sa budú podieľať na zmluvne 
dohodnutej činnosti. Informácie je nutné aktualizovať pri každej zmene subdodávateľa a doručiť ich 
vedúcemu pracoviska. Informačný list spolu so zoznamom všetkých zamestnancov dodávateľa, ktorí 
budú vykonávať zmluvne dohodnuté činnosti na konkrétnom pracovisku alebo stavenisku. 



 KFR-K-SM19-08 Kontrolný zoznam nebezpečných látok ak ich bude pri svojej činnosti používať 
a dohodnúť podmienky ich používania a skladovania. V prípade požiadavky musí predložiť Kartu 
bezpečnostných údajov k používanej látke, 



 písomný dokument hodnotenia rizík pre všetky činnosti, ktoré môžu ohroziť zamestnancov spoločnosti 
SSD, a.s. na spoločnom pracovisku, spolu so spôsobom ich riadenia (technické, organizačné a iné 
opatrenia). 



2.3 Školenie  



Dodávateľ je povinný sa prihlásiť na vstupné školenie prostredníctvom internetovej aplikácie SSD a zúčastniť 
sa vstupného školenia na útvare BOZP ešte pred začatím vykonávania zmluvných činností. Na školenie predloží 
aktuálne vyplnené formuláre: KFR-K-SM19-03 Informačný list o dodávateľovi, KFR-K-SM19-08 Kontrolný zoznam 
nebezpečných látok, ktoré bude používať v spoločnosti SSD, a.s.  



Obsahom školenia sú všeobecné pravidlá na zaistenie BOZP, OPP, OŽP a OŽP  v spoločnosti SSD, a.s.. 
Školenia sa musí zúčastniť zodpovedný zástupca Dodávateľa, ktorý je povinný preukázateľne zabezpečiť 
oboznámenie o BOZP, OPP a OŽP u všetkých svojich zamestnancov a subdodávateľov, ktorí budú vykonávať 
práce podľa uzatvorenej zmluvy  alebo objednávky a to v rozsahu a v súlade s poučením, ktoré sám v zmysle 
tohto zápisu absolvoval.  



Platnosť preškolenia je dva roky a preškolení dodávatelia sú povinní pred uplynutím tejto lehoty opakovane 
sa zúčastniť vstupného školenia na útvare BOZP. 



Dodávateľ je povinný zúčastniť sa poučenia aj priamo na pracovisku, prevádzke, kde sa realizuje 
dodávateľská činnosť, ktoré vykoná vedúci pracoviska alebo poverený zamestnanec odboru Správa majetku. 
Obsahom je oboznámenie s miestnymi podmienkami v oblasti BOZP, OPP, OŽP a predpismi prevádzkovateľa 



pre dané pracovisko (napr. MPP, podmienky zaistenia pracoviska pre práce na elektrických inštaláciách, 
bezpečnostné značenie, OOPP, zákazy, nebezpečné priestory, zvláštny režim prác, požiarne poplachové 
smernice a  evakuačné plány, hasiace prístroje, manipulácia a triedenie odpadu, havarijný plán). 



 



2.4 Vstup do priestorov a na pracoviská spoločnosti SSD, a.s. 



Dodávateľ je povinný pred každým vstupom do prevádzky Objednávateľa nahlásiť kontaktnej osobe 
Objednávateľa a zodpovednému zamestnancovi Objednávateľa (napr. vedúcemu prevádzky, pracoviska, 
skupiny) svoju prítomnosť a predložiť aktuálny menný zoznam zamestnancov, ktorí tam budú vykonávať zmluvnú 
činnosť. 
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Určený vedúci zamestnanec Dodávateľa musí byť neustále informovaný o mieste pohybu svojich 
zamestnancov a subdodávateľov. 



V prípade jednorazového vstupu stavebných mechanizmov (dovoz betónu, dovoz materiálu a pod...) je vedúci 
práce dodávateľa alebo stavbyvedúci zodpovedný za oboznámenie týchto Dodávateľov s rizikami na pracovisku, 
stavenisku, s podmienkami bezpečného pohybu na pracovisku a s podmienkami výkonu ich činnosti. 



2.5 Hodnotenie rizík a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov (OOPP) 



Dodávateľ je povinný mať spracované hodnotenie rizík pre všetky činnosti, ktoré bude vykonávať 
v spoločnosti SSD, a.s., spolu so spôsobom ich riadenia (technické, organizačné a iné opatrenia) a zoznamom 
poskytovaných OOPP na základe hodnotenia rizík. 



Dodávateľ sa zaväzuje, že počas výkonu prác vybaví svojich zamestnancov všetkými potrebnými OOPP 
zodpovedajúcimi ich ohrozeniu na základe hodnotenia rizík pre výkon činnosti uvedenej v predmete Zmluvy, 
zaistí ich používanie (aj v prípade subdodávateľa a SZČO) a zabezpečí viditeľné označenie zamestnancov logom 
alebo názvom firmy.  



V spoločnosti SSD, a.s. je možné ako prostriedok individuálnej ochrany proti pádu z výšky používať výhradne 
iba prostriedky osobného zabezpečenia s bezpečnostným postrojom. Dodávateľ sa zaväzuje, že jeho 
zamestnanci, príp. subdodávatelia budú pri práci alebo pohybe vo výške od 1,5 m a vyššie, neustále 
zabezpečený proti pádu a taktiež používať ochrannú prilbu. Povinnosť používať ochranné prilby je aj pri práci na 
elektrických zariadeniach, v priestoroch a na pracoviskách určených Objednávateľom (najmä pri práci na 
elektrických inštaláciách a v priestoroch elektrických staníc vn, vvn). 



2.6 Realizácia zmluvných výkonov 



Dodávateľovi nebude umožnené vykonávať žiadnu prácu v priestoroch spoločnosti SSD, a.s., ani vo 
vonkajších objektoch a stavbách, ak: 



 neabsolvoval vstupné školenie alebo opakované vstupné školenie,  



 neabsolvoval poučenie na pracovisku, kde má vykonávať dohodnutú činnosť, 



 nemá vybavený vstup do priestorov spoločnosti SSD, a.s. zodpovednou osobou za realizačné práce, ak 
sa takéto povolenie vyžaduje podľa interných predpisov spoločnosti SSD, a.s., 



 nemá pracovisko náležite zabezpečené a vybavené v zmysle legislatívy.  



2.6.1 Všeobecné povinnosti 



Dodávateľ zodpovedá v plnom rozsahu za dodržiavanie všetkých platných právnych predpisov BOZP, OPP 



a OŽP; príslušných predpisov a technologických postupov, bezpečných pracovných postupov platných v  SSD, 



a.s. pri vykonávaní dohodnutých prác a služieb, za výkon svojich zamestnancov a subdodávateľov v rozsahu, ako 



keby prácu vykonával sám. 



Dodávateľ je povinný: 



 Informovať Objednávateľa o všetkých známych rizikách, ktoré vyplývajú z jeho činností a ktoré môžu 
ohroziť zamestnancov na pracoviskách Objednávateľa. 



 ak Dodávateľ spozoruje nebezpečenstvo, ktoré by mohlo ohroziť bezpečnosť a zdravie alebo životy osôb 
alebo spôsobiť prevádzkovú nehodu alebo poruchu technických zariadení, prípadne príznaky takéhoto 
nebezpečenstva, je povinný ihneď prerušiť prácu, oznámiť to neodkladne určenému zamestnancovi 
Objednávateľa a podľa možnosti upozorniť všetky osoby, ktoré by mohli byť týmto nebezpečenstvom 
ohrozené. O prerušení prác musí byť vykonaný zápis. 



 pre prípad potreby poskytnutia prvej pomoci bude mať k dispozícii na mieste výkonu prác alebo v jeho 
blízkosti lekárničku.  



 dodržiavať zákaz fajčenia a požívania alkoholických nápojov na pracoviskách Objednávateľa. 
Zamestnanec Dodávateľa alebo osoba konajúca v jeho mene je povinná podrobiť sa vyšetreniu, ktoré 
vykonáva Objednávateľ oprávnenými zamestnancami za účelom zistenia, či nie je pod vplyvom 
alkoholických nápojov, omamných látok alebo psychotropných látok 



 vykázať z pracoviska zamestnanca u ktorého bolo pozitívnou skúškou zistené požitie alkoholických 
nápojov, omamných alebo psychotropných látok, 



 dodržiavať čistotu a poriadok na pracovisku, udržiavať vyčlenené priestory a montážne pracoviská na 
svoje náklady v súlade s bezpečnostnými, požiarnymi, technickými a hygienickými predpismi, 



 dodržiavať smernice a pokyny Objednávateľa pre oblasť ochrany jeho majetku, 
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 zdržiavať sa iba na určenom pracovisku a pohybovať sa len v určených priestoroch 



 zreteľne označovať pracoviská a zariadenia a používať bezpečnostné a zdravotné označenie pri práci 
podľa osobitného predpisu, 



 vlastné mechanizmy prevádzkovať a udržiavať v takom technickom stave, aby nedochádzalo k úniku 
ropných látok, ako aj všetky pracovné prostriedky používané pri činnosti udržiavať v prevádzky schopnom 
stave, (vrátane predpísaných odborných prehliadok, skúšok a kontrol). 



 používať prístroje, nástroje, zariadenia, a stroje, ktoré sú bezpečné a certifikované, 



 všetky ním zdemontované ochranné zariadenia (kryty, zábradlia) uviesť do pôvodného stavu, 



 bezodkladne informovať kontaktnú osobu Objednávateľa o mimoriadnej udalosti (nebezpečná udalosť, 
únik nebezpečných látok, pracovný úraz zamestnanca Dodávateľa alebo inej osoby konajúcej v mene 
Dodávateľa), ktorá sa stala na pracovisku objednávateľa alebo v súvislosti s plnením predmetu zmluvy,  



 písomne určiť kto a v akom rozsahu vytvorí podmienky na zaistenie BOZP zamestnancov na spoločnom 
pracovisku, kde jeho subdodávatelia, ktorých zamestnanci plnia úlohy, sú povinní navzájom sa písomne 
informovať najmä o rizikách možného ohrozenia, ale aj o preventívnych opatreniach a opatreniach na 
poskytnutie prvej pomoci, na zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu 
zamestnancov. 



2.6.2 Stavebné práce 



Dodávateľ je povinný zabezpečiť plnenie úloh pri realizácii prác na stavenisku z hľadiska zaistenia BOZP 
minimálne v rozsahu požadovanom právnymi predpismi (Zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane 
zdravia pri práci; Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných 
a zdravotných požiadavkách na stavenisko a Vyhláška č. 147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na 
zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o 
odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností). 



 



Dodávateľ je pri vykonávaní stavebných prác povinný: 



 spolupracovať s koordinátorom dokumentácie a koordinátorom bezpečnosti, ktorého určil Objednávateľ v 
zmysle príslušných právnych predpisov, ak nie je v zmluve dohodnuté inak 



 zohľadňovať usmernenia koordinátora bezpečnosti a nezbavuje sa zodpovednosti za BOZP tým, že je 
zabezpečovaná koordinácia projektovej dokumentácie a koordinácia bezpečnosti, 



  vypracovať plán bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci pre každé stavenisko, kde je to požadované 
právnymi predpismi a jeho zapracovanie do projektovej dokumentácie, pokiaľ Zmluva neustanovuje inak, 



 používať výhradne miesta a spôsoby pripojenia elektrickej energie, vody, určené Objednávateľom pri 
odovzdaní staveniska, 



 uskladňovať náradie, materiál a ostatné veci len na mieste, ktoré písomne určil Objednávateľ pri 
odovzdaní staveniska, 



 viesť montážny denník alebo stavebný denník odo dňa prevzatia pracoviska - staveniska (zariadenia), do 
ktorého budú zapisované všetky skutočnosti vyplývajúce zo Zmluvy. Denník musí mať očíslované strany, 
znehodnotená strana musí zostať v denníku - nesmie sa vytrhávať; povinnosť viesť stavebný denník končí 
odovzdaním pracoviska (staveniska) dodávateľom a prevzatím pracoviska (dodávky) Objednávateľom, 



 predkladať Objednávateľovi montážny, resp. stavebný denník na záznam kontrolnej činnosti a zápis 
prípadných zistených nedostatkov, resp. písomné vyjadrenie stanoviska poverenému zástupcovi 
Objednávateľa priebežne počas plnenia predmetu Zmluvy, 



2.6.3 Elektrické zariadenia a ochranné pásmo 



Pred zahájením akýchkoľvek prác v blízkosti vonkajších elektrických zariadení nn/vn/vvn musí Dodávateľ 
oboznámiť všetkých zamestnancov s nebezpečenstvom hroziacim od vonkajších elektrických zariadení. 



Dodávateľ, ktorý bude vykonávať práce v blízkosti ochranného pásma elektrických zariadení nn/vn/vvn, pri 
ktorých môže dôjsť k priblíženiu k elektrickým zariadeniam, je povinný oznámiť túto skutočnosť (činnosť) 
Objednávateľovi a vopred dohodnúť podmienky výkonu prác a dodržiavať ním ustanovené pokyny. 



Pred vykonávaním činnosti v blízkosti alebo na elektrických zariadeniach VN a VVN, je dodávateľ povinný 
zabezpečiť riadne prevzatie „B“ príkazu zodpovedným vedúcim práce, alebo dozorom, ktorý má požadovanú 
odbornú spôsobilosť podľa §23 Vyhl. č. 508/2009 Z. z..  
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Dodávateľ nesmie vykonávať práce na elektrických zariadeniach NN, ktoré sú pod napätím. Na elektrickom 
zariadení NN môže vykonávať práce až po jeho vypnutí a zaistení pracoviska prevádzkovateľom tohto 
elektrického zariadenia. 



 
S mechanizačnými prostriedkami, vysokými vozidlami, nákladmi a strojmi je možné podchádzať pod 



elektrickým vedením len ak sú v prepravnej polohe a bude dodržaná bezpečná vzdialenosť od elektrických 
vedení:  



do 1 kV   min.1 m;  od 1 kV do 110 kV  min. 3 m;  
od 110 kV do 220 kV  min. 4 m; od 220 kV do 400 kV  min. 5 m.  
 
Zdvíhacie pracovné plošiny, ktoré sa používajú pri prácach v blízkosti menej ako 5 m k aktívnym 



nechráneným častiam pod napätím s menovitými napätiami do 1 kV, musia byť vybavené na toto nominálne 
napätie (1 kV) izolovanými košmi. 



Dodávateľ nesmie v ochrannom pásme vonkajšieho elektrického vedenia a pod vedením zriaďovať stavby a 
konštrukcie (okrem prípadov ak je zriadenie stavby predmetom zmluvy, objednávky), uskladňovať ľahko horľavé 
alebo výbušné látky, vykonávať iné činnosti, pri ktorých by sa mohla ohroziť bezpečnosť osôb a majetku, 
prípadne pri ktorých by sa mohlo poškodiť elektrické vedenie alebo ohroziť bezpečnosť a spoľahlivosť jeho 
prevádzky. 



Dodávateľ nesmie v ochrannom pásme podzemného elektrického vedenia a nad týmto vedením zriaďovať 
stavby, konštrukcie, skládky a jazdiť osobitne ťažkým mechanizmom, vykonávať bez predchádzajúceho súhlasu 
prevádzkovateľa elektrického vedenia zemné práce a iné činnosti, ktoré by mohli ohroziť elektrické vedenie, 
spoľahlivosť a bezpečnosť jeho prevádzky, prípadne by podstatne sťažovali prístup k nemu; 



Dodávateľ nesmie vykonávať práce v blízkosti ochranného pásma elektrických zariadení vn/vvn/zvn - najmä 
používanie žeriavov, bagrov, vztyčovanie stĺpov, stožiarov a iných vysokých predmetov - počas zníženej 
viditeľnosti (hmla, sneženie, hustý dážď a pod.) a silného vetra. 



2.7 Ochrana pred požiarmi 



Dodávateľ je povinný v prípade vzniku požiaru, plniť ohlasovaciu povinnosť v zmysle zákona NR SR č. 
314/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov, príslušnému štátnemu orgánu a vznik tejto udalosti oznámiť 
bezodkladne aj Objednávateľovi s cieľom zabezpečiť objektívne vyšetrovanie. 



Dodávateľ je povinný pri činnostiach so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru dodržiavať podmienky 
v zmysle platnej legislatívy a pred začatím uvedených prác to oznámiť kontaktnej osobe Objednávateľa 
minimálne 3 dni pred ich vykonávaním. 



Dodávateľ pre zabezpečenie požiarnej bezpečnosti pri činnostiach so zvýšeným požiarnym nebezpečenstvom 
musí mať vyškolenú protipožiarnu asistenčnú hliadku a k dispozícii dostatok svojich prostriedkov (napr. 
akcieschopných hasiacich prístrojov) pre likvidáciu prípadného požiaru alebo zahorenia.  



Dodávateľ zabezpečí kontrolu pracoviska a priľahlých priestorov v priebehu činnosti, pri jej prerušení a po 
skončení, po nevyhnutný čas, počas ktorého hrozí nebezpečenstvo vzniku požiaru. 



2.8 Kontrola dodávateľov 



Vedúci zamestnanci spoločnosti SSD, a.s., kontaktné osoby (osoba zodpovedná za veci technické, stavebný 
dozor, správca nehnuteľnosti) , projektový manažér ako aj zamestnanci tímu BOZP, autorizovaní bezpečnostní 
technici a bezpečnostní technici spoločnosti SSD, a.s., zamestnanci Krízového manažmentu, tímu Environment, 
a koordinátor bezpečnosti majú právomoc kontrolovať činnosti vykonávané dodávateľmi v spoločnosti SSD, a.s. 
v oblasti dodržiavania predpisov na úseku BOZP, OPP a OŽP. Majú právo zastaviť práce v prípade ak činnosti 
vykonávané Dodávateľom v priestoroch a na pracoviskách spoločnosti SSD, a.s. vyvolávajú bezprostredné 
nebezpečenstvo (ohrozujú život a zdravie, prípadne môžu spôsobiť majetkové škody veľkého rozsahu) 
a okamžite o tom informujú riaditeľa príslušnej divízie. Dôsledky a škody vyplývajúce z prerušenia prác znáša 
Dodávateľ. 



Dodávateľ umožní vykonanie kontrol určenými zástupcami Objednávateľa v oblasti BOZP, OPP a OŽP. 



Rešpektuje výsledky čiastkových kontrol Objednávateľa a bez jeho súhlasu nesmie realizovať nasledujúcu 



pracovnú operáciu v zmysle technologického postupu prác.  



V prípade potreby môže Objednávateľ požiadať o vykonanie auditu (porovnanie súladu s predpismi o BOZP, 



PO a OŽP) u Dodávateľa. Audit bude vykonaný poverenými kompetentnými audítormi Objednávateľa. 



O výsledkoch z auditu bude Dodávateľ informovaný a v prípade zistenia nedostatkov je povinný vykonať 



preventívne a nápravné opatrenia. 



Pravidelné kontroly na pracovisku musia byť vykonávané aj zástupcom Dodávateľa. Dodávateľ zabezpečí 
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kontrolu dodržiavania predpisov BOZP, OPP a OŽP pomocou kontrol vykonávaných vedúcimi zamestnancami 



Dodávateľa počas vykonávania prác.  



2.9 Hodnotenie dodávateľov 



Vedúci zamestnanci Objednávateľa a poverení zamestnanci pracovísk, kde sa realizovala dodávateľská 



činnosť, projektoví manažéri po prebratí vykonaných prác a ich ukončení vykonajú hodnotenie Dodávateľa a jeho 



subdodávateľov. Hodnotiť sa bude aj dodržiavanie požiadaviek BOZP, OPP a OŽP; dodržiavanie bezpečných 



pracovných postupov, používanie OOPP, v prípade zistenia nedostatkov reakcia na ich odstránenie, počet 



nebezpečných udalostí a pracovných úrazov.    



 
 



3 Ochrana životného prostredia 



Dodávateľ je zodpovedný za dodržiavanie platnej legislatívy a požiadaviek Objednávateľa v oblasti ochrany 



životného prostredia svojimi zamestnancami i zamestnancami svojich subdodávateľov podieľajúcich sa na 



prácach pre Objednávateľa.  



Dodávateľ prehlasuje, že použité materiály a technológie v súvislosti s plnením zmluvy, ktoré majú vplyv na 



všetky zložky životného prostredia (voda, pôda, ovzdušie, príroda a krajina) budú v súlade s environmentálnymi 



predpismi SR a EÚ. 



V prípade, ak existuje reálna možnosť úniku škodlivých a nebezpečných látok (ako sú ropné látky, žieraviny 



do pôdy, podzemných a povrchových vôd, jedovatých alebo zapáchajúcich plynov do ovzdušia) pri výkone 



činností alebo pri príprave činností, Dodávateľ je povinný: 



 mať spracované postupy na sanáciu ich úniku vlastnými určenými prostriedkami v súlade 



s vypracovaným havarijným postupom; 



 dohodnúť spôsob nahlásenia úniku - o akú látku sa jedná a jej množstvo Objednávateľovi. 



Dodávateľ je povinný plniť povinnosti, ktoré mu vyplývajú zo zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov a súvisiacich právnych predpisov z oblasti ochrany životného prostredia. 



Dodávateľ je povinný zabezpečiť najmä: 



- triedenie všetkých vznikajúcich odpadov podľa druhov v zmysle Katalógu odpadov a zároveň zabezpečiť 
odpady pred ich znehodnotením, odcudzením  alebo iným nežiaducim únikom, najmä ich uloženie do 
vhodných nádob tak, aby nedošlo k ich úniku a ohrozeniu životného prostredia ; 



- evidovať množstvo, druh odpadu  a spôsob nakladania s odpadom, spolu s vyplnenými evidenčnými 
listami odpadu, 



- zhromažďovať oddelene nebezpečné odpady podľa ich druhov a označovať ich určeným spôsobom 
a nakladať s nimi v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi,  



- zabezpečiť zhodnotenie/zneškodnenie všetkých odpadov, ktoré vznikli pri plnení Zmluvy, v zmysle 
hierarchie odpadového hospodárstva 



- plnenie všetky povinnosti vyplývajúce zo zákona o odpadoch č.79/2015 Z. z. v účinnom znení a 
príslušných vykonávacích predpisov k tomuto zákonu.  



- pri vzniku nebezpečného odpadu (NO) tento nahlásiť emailom na: enviro@ssd.sk a pri zneškodnení 
postupovať v súlade s pokynmi Objednávateľa,  



- poskytnúť Objednávateľovi  súčinnosť pri plnení povinností vyplývajúcich zo zákona č. 79/2015 Z. z. 
o odpadoch a príslušných vykonávacích predpisov k tomuto zákonu, najmä  odovzdať včas všetky 
doklady a informácie potrebné pre včasné a riadne splnenie povinností Objednávateľa ako pôvodcu 
odpadu v zmysle zákona č. 79/2015 Z .z. o odpadoch a súvisiacich právnych predpisov. 



Zhodnotenie alebo zneškodnenie odpadov zabezpečí Dodávateľ na vlastné náklady, pokiaľ Zmluva 



neustanovuje inak.  



Zhromažďovanie vzniknutých odpadov je povinný Dodávateľ vykonávať v priestoroch určených zodpovednou 
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osobou Objednávateľa tak, aby nedošlo k poškodeniu životného prostredia a vzniku environmentálnej škody. 



Náklady za spôsobenie environmentálnej škody počas výkonu prác znáša Dodávateľ. 



V prípade vzniku škody na životnom prostredí spôsobenej činnosťou Dodávateľa je Dodávateľ povinný vo 



svojom mene a na svoje náklady odstrániť bezodkladne príčiny vzniknutého stavu, dôsledne odstrániť všetky 



škody na životnom prostredí a uviesť zasiahnutú lokalitu do pôvodného stavu. Dodávateľ zodpovedá za  následky 



vyvolané spôsobenou environmentálnou škodou. 



4 Povinnosti Objednávateľa 



Objednávateľ zabezpečí pre Dodávateľa pred vstupom do priestorov a na pracoviská Objednávateľa 
poučenie na pracovisku všetkých jeho zamestnancov o BOZP, OPP a OŽP a o zvláštnej povahe a stave 
elektrických zariadení, na ktorých alebo v blízkosti ktorých bude Dodávateľ pracovať. Objednávateľ preukázateľne 
oboznámi Dodávateľa s internými predpismi Objednávateľa z oblasti BOZP a OPP, ktoré sa týkajú predmetu 
zmluvy. Zápis o poučení tvorí neoddeliteľnú súčasť zápisu o odovzdaní a prevzatí pracoviska. Objednávateľ určí 
Dodávateľovi najneskôr pri odovzdaní pracoviska - staveniska a zaznamená do zápisu o odovzdaní pracoviska - 
staveniska: 



 vstup a pohyb osôb, vozidiel a mechanizmov na pracoviskách a v priestoroch spoločnosti SSD, a.s., 



 miesto a spôsob pripojenia na zdroj technologickej vody, zdroj el. energie - v prípade potreby podmienky 
pripojenia samostatným staveniskovým rozvádzačom, 



 sociálne priestory, 



 skladovacie priestory, miesto na skladovanie (ak to prevádzkovateľovi umožňujú prevádzkové podmienky), 
a miesto pre zhromažďovanie odpadu 



 podmienky zabezpečenia OPP, poskytovania prvej pomoci, rozmiestnenie lekárničiek. 



Objednávateľ zabezpečí vypnutie elektrických zariadení a následné zabezpečenie pracoviska skratovacími 
súpravami, ak si to povaha práce bude vyžadovať. 



 



5 Benefity a sankcie - porušenie povinností 



5.1 Benefity 



Benefity - na základe výsledkov hodnotenia dodávateľskej činnosti po prebratí vykonaných prác a služieb sa 
umožní najlepším dodávateľom po písomnom schválení spoločnosťou SSD, a.s. na ich internetovej stránke 
uviesť referencie od spoločnosti SSD, a.s. a na internetovej stránke spoločnosti SSD, a.s. budú uvedení ako 
dodávatelia, ktorí dodržiavajú zásady BOZP, OPP a OŽP. 



5.2 Porušenie povinností - sankcie 



Sankcie - v prípade porušenia a nedodržania podmienok, ktoré sú stanovené v tomto dokumente sa táto 
skutočnosť bude považovať za porušenie Zmluvy a Objednávateľ si môže u Dodávateľa uplatniť zmluvnú pokutu.  



V prípade použitia subdodávateľov je Dodávateľ povinný zabezpečiť, že subdodávateľ bude dodržiavať 
všetky povinnosti Dodávateľa podľa Zmluvy a Obchodných podmienok SSD, a.s. Každé porušenie povinností zo 
Zmluvy alebo Obchodných podmienok SSD, a.s. subdodávateľom Dodávateľa sa považuje za porušenie 
povinnosti Dodávateľa.  



Za každé jednotlivé porušenie povinností vyplývajúcich z jednotlivých článkov Obchodných podmienok SSD, 
a.s. Dodávateľom alebo zamestnancami Dodávateľa, má Objednávateľ právo požadovať a Dodávateľ povinnosť 
zaplatiť zmluvnú pokutu 100,- €.  



Objednávateľ môže podľa vlastného uváženia so zreteľom na okolnosti prípadu zamietnuť vykonávanie 
činností pre jednotlivých zamestnancov Dodávateľa, ktorí porušili povinnosti vyplývajúce z Obchodných 
podmienok SSD, a.s.. 



Pri opakovanom porušení povinností rovnakého druhu alebo viacerými osobami sa takéto konania budú 
považovať za podstatné porušenie Zmluvy oprávňujúceho Objednávateľa od zmluvy odstúpiť a zároveň sa 
zmluvná pokuta  zvyšuje na dvojnásobok sumy pre jednotlivé porušenie.   



Ak zamestnanec Dodávateľa odcudzí majetok Objednávateľa, bude mu trvale zakázaný vstup do priestorov 
a na pracoviská Objednávateľa a konkrétny prípad bude postúpený na prešetrenie policajnému orgánu. Tým nie 
je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu škody a úhradu zmluvnej pokuty.    
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Bez ohľadu na iné ustanovenie Obchodných podmienok SSD, a.s., Objednávateľ má právo požadovať 
a Dodávateľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu za nasledovné porušenie povinnosti Obchodných podmienok 
SSD, a.s.: 



a) poškodenie alebo odcudzenie majetku Objednávateľa – zmluvná pokuta 1000,- € 



b) požitie alkoholických nápojov a iných omamných a psychotropných látok pri vykonávaní predmetu činností 
Zmluvy na pracovisku a v priestoroch Objednávateľa - zmluvná pokuta 500,- € 



c) nesprávne parkovanie, porušovanie dopravného značenia a nerešpektovanie zásad pohybu vozidiel 
v priestoroch a na pracoviskách Objednávateľa  - zmluvná pokuta 25,- €, 



d) nevrátenie vydaných vstupných preukazov, ak boli vydané - zmluvná pokuta 50,- €  



Porušenie povinnosti Dodávateľa podľa bodu a), b) vyššie sa považuje za závažné porušenie jeho povinností 
podľa týchto Obchodných podmienok SSD, a.s., ktoré oprávňuje Objednávateľa odstúpiť od Zmluvy aj v prípade, 
že sa nejedná o opakované porušenie povinnosti.  



Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok Objednávateľa, a to ani čiastočne, na náhradu škody. 



Ak konanie Dodávateľa v súvislosti a v čase plnenia predmetu Zmluvy má za následok porušenie predpisov v 
oblasti BOZP, OPP a OŽP a tieto porušenia budú mať za následok udelenie pokuty zo strany orgánov verejnej 
alebo štátnej správy podľa príslušných právnych predpisov, odškodní Dodávateľ Objednávateľa v celej výške 
zaplatenej pokuty. 



V prípade nedodržania ustanovení ochrany životného prostredia zo strany Dodávateľa, je Dodávateľ povinný 
uhradiť všetky spôsobené škody a prípadné sankcie. 



Dodávateľ sa zaväzuje Objednávateľovi nahradiť škodu, ktorá objednávateľovi vznikla, vrátane sankcií, ktoré 
boli objednávateľovi uložené z dôvodu, že Dodávateľ nesplnil riadne a včas povinnosti v zmysle všeobecne 
záväzných právnych predpisov, týchto Obchodných podmienok a/alebo Zmluvy. 



Objednávateľ a Dodávateľ sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať akúkoľvek 
zmluvnú pokutu, na ktorú má voči Dodávateľovi podľa týchto Obchodných podmienok SSD, a.s. alebo Zmluvy 
nárok, proti pohľadávkam Dodávateľa voči Objednávateľovi vzniknutých mu na základe Zmluvy, a to bez ohľadu 
na skutočnosť či sú  pohľadávky Dodávateľa splatné alebo nesplatné.    



5.3 Osobitné ustanovenia k ručeniu za DPH 



 



5.3.1 Dodávateľ, ktorý je platiteľom dane v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“) vyhlasuje, že ku dňu uzavretia Zmluvy u neho nenastali 
dôvody na zrušenie registrácie pre daň z pridanej hodnoty podľa § 81 ods. 4 písm. b) bod 2. zákona  
o DPH a/alebo nie je zverejnený v príslušnom zozname platiteľov dane z pridanej hodnoty, u ktorých 
nastali dôvody na zrušenie registrácie pre daň z pridanej hodnoty vedenom Finančným riaditeľstvom SR 
v zmysle § 69 ods. 15 zákona o DPH.  
 



5.3.2 V prípade, ak kedykoľvek počas platnosti Zmluvy nastanú u dodávateľa dôvody na zrušenie registrácie 
pre daň z pridanej hodnoty podľa § 81 ods. 4 písm. b) bod 2 zákona o DPH a/alebo bude dodávateľ 
zverejnený v príslušnom zozname platiteľov dane z pridanej hodnoty, u ktorých nastali dôvody na 
zrušenie registrácie vedenom Finančným riaditeľstvom SR sa Dodávateľ zaväzuje bezodkladne, 
najneskôr do 5 pracovných dní od vzniku tejto skutočnosti písomne oznámiť vznik tejto skutočnosti 
Objednávateľovi.  V prípade, ak  Dodávateľ v stanovenej lehote neoznámi Objednávateľovi vznik tejto 
skutočnosti, je Objednávateľ oprávnený požadovať od Dodávateľa zmluvnú pokutu až do výšky 10 % 
z poslednej fakturovanej čiastky. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je ani čiastočne dotknutý nárok 
Objednávateľa na náhradu vzniknutej škody. 
 



5.3.3  V prípade, že nastanú okolnosti, za ktorých bude Objednávateľ ručiteľom za DPH, ktorú je povinný platiť 
Dodávateľ v zmysle § 69b zákona o DPH, je Objednávateľ oprávnený zadržať ako zábezpeku na svoje 
nároky voči Dodávateľovi vzniknuté z dôvodu ručenia za daň sumu dane z pridanej hodnoty, ktorú je ako 
ručiteľ za daň povinný uhradiť, z akejkoľvek splatnej faktúry Dodávateľa, a to aj z faktúr vystavených na 
základe iných zmlúv uzavretých medzi Dodávateľom a Objednávateľom (ďalej len „zadržaná čiastka“) a 
to až do doby úhrady nezaplatenej dane Dodávateľom. Vo vzťahu k nezaplatenej čiastke z faktúry sa 
Objednávateľ nedostáva do omeškania a Dodávateľovi nevzniká žiadny nárok uplatniť si akékoľvek 
sankcie, úroky ani náhradu škody. 
 



5.3.4 Ak daňový úrad uloží Objednávateľovi ako ručiteľovi povinnosť uhradiť Dodávateľom nezaplatenú daň, 
Objednávateľ je oprávnený použiť zadržanú čiastku na úhradu nezaplatenej dane. Dodávateľ nemá 
nárok na vyplatenie zadržanej čiastky, ktorú Objednávateľ použil na úhradu nezaplatenej dane.  
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5.3.5 V prípade  ak daňový úrad vráti Objednávateľovi ako ručiteľovi sumu zaplatenej dane alebo jej časť, 
z dôvodu, že sumu dane uhradil aj Dodávateľ, Objednávateľ sumu v časti prevyšujúcej pohľadávku 
Objednávateľa vráti Dodávateľovi. 
 



5.3.6 Ak Objednávateľ z akéhokoľvek dôvodu nebude môcť použiť na úhradu Dodávateľom nezaplatenej dani 
zadržanú čiastku alebo nebude z akéhokoľvek dôvodu môcť čiastku vo výške nezaplatenej dane zadržať 
vzniká Objednávateľovi pohľadávka voči Dodávateľovi vo výške úhrady nezaplatenej dane. 
Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať túto pohľadávku voči akejkoľvek, aj nesplatnej 
pohľadávke Dodávateľa voči Objednávateľovi.   
 



5.3.7 Objednávateľ je oprávnený namiesto postupu podľa bodov 5.3.3 až 5.3.6 tohto článku Obchodných 
podmienok uplatniť v prípade, ak nastanú okolnosti, za ktorých bude Objednávateľ ručiteľom za DPH, 
ktorú je povinný platiť Dodávateľ v zmysle § 69b zákona o DPH uplatniť postup podľa tohto bodu 
Obchodných podmienok. Pre vylúčenie pochybností, možnosť voľby postupu patrí Objednávateľovi. 
Objednávateľ je oprávnený uhradiť platbu DPH k cene predmetu Zmluvy dopočítanú v súlade so 
zákonom o DPH účinnom v čase dodania predmetu Zmluvy, vo výške uvedenej na faktúre, v lehote 
splatnosti, priamo na osobný účet daňovníka, pridelený Finančným riaditeľstvom SR. Za týmto účelom 
Dodávateľ uvedie Objednávateľovi údaje o svojom osobnom účte daňovníka, ktorý je povinný označiť 
správne podľa vyhlášky MF SR č. 378/2011 Z. z. o spôsobe označovania platby dane (ďalej „vyhláška“). 
Správne označená platba dane bude v štruktúre:  500240 (predčíslie účtu) + osobný účet daňovníka 
/8180, VS 1100+zdaňovacie obdobie, v ktorom daňová povinnosť vznikla. Za správne označenie platby 
zodpovedá Dodávateľ. V prípade ak Dodávateľ poskytne Objednávateľovi nesprávne údaje pre platbu 
DPH znáša riziko vzniku nedoplatku po lehote splatnosti. Pre vylúčenie pochybností, úhradou platby 
DPH k cene predmetu Zmluvy priamo na osobný účet daňovníka sa má za to, že bola uhradená priamo 
Dodávateľovi a Objednávateľ sa vo vzťahu k Dodávateľovi nedostáva do omeškania a Dodávateľovi 
nevzniká voči Objednávateľovi žiadny nárok uplatniť si akékoľvek sankcie, úroky ani náhradu škody.  



6 Záverečné ustanovenia 



V prípade vzniku rozporov medzi znením Zmluvy a Obchodnými podmienkami SSD, a.s. má prednosť znenie 
Zmluvy. „Obchodné podmienky SSD, a.s.  sú platné a účinné dňom  01.03.2018. 
 
 
 
 











